This electronic version (PDF) was scanned by the International Telecommunication Union (ITU)
Library & Archives Service from an original paper document in the ITU Library & Archives
collections.

La présente version électronique (PDF) a été numérisée par le Service de la bibliothéque et des
archives de I'Union internationale des télécommunications (UIT) a partir d'un document papier
original des collections de ce service.

Esta version electrénica (PDF) ha sido escaneada por el Servicio de Biblioteca y Archivos de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT) a partir de un documento impreso original de
las colecciones del Servicio de Biblioteca y Archivos de la UIT.

Ay IV A8l w38 (PDF) ¥l sal) Saiy) b il simall s A€l aud ol yal i gl prasally s s 25 (ITU)
il sinall 5 Al a5 siall (30 (pana dbeal 38 )5 488 5 (e S

ST (PDF JRAS) i E B IR (ITUD B TEAIRS 5 M HIAE T AL 4R SC A4 4t 3
k.

HacToswuin anekTpoHHbIn BapnaHT (PDF) 6bin nogrotoBneH B 6G1bnmoTeyHo-apxmBHOM criyxbe
MexayHapoA4HOro cot3a 3eKTpoCBA3N NyTeM CKaHMPOBAHUSA UCXOAHOMO AOKYMEHTa B
BymaxHon popme n3 GubnmnoteyHo-apxmeHom cnyxosl MCO.



Documents de la Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d’étudier les
attributions de fréquences dans certaines parties du spectre (CAMR-92)
(Malaga-Torremolinos, 1992)

Pour réduire la durée du téléchargement, le Service de la bibliotheque et des archives de I'UIT a
subdivisé les documents de conférence en sections.

. Le présent fichier PDF contient le document N° 301-401.
. Le jeu complet des documents de conférence comprend le Document N° 1-401,
DL N° 1-37, DT N° 1-120.



UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

CAMR=-92 CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE 2D7 fé\r/rr‘ie? 19912":
FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE Original: anglais
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992
COMMISSION 3

COMPTE RENDU
DELA
TROISIEME ET DERNIERE SEANCE DE LA COMMISSION 3

(CONTROLE BUDGETAIRE)

Jeudi 27 février 1992 29 h 30

Président: M. S. AL-BASHEER (Arabie saoudite)
Sujets traités Documents
1. Approbation du compte rendu de la deuxiéme séance de la Commission 3 194
2. Situation des comptes de la Conférence au 25 février 1992 273
3. Incidence financiere des décisions de la CAMR-92 269(Rév.1)
4, Projet de rapport de la Commission de contréle budgétaire a la séance pléniére DT/108

VACONRCAMR-82\DOC\301F.DOC




-2.
CAMR-92/301-F

1. Approbation du cdmpte rendu de la deuxiéme séance de la Commission 3 (Document 194)
11 Le Document 194 est approuveé.

2. Situation des comptes de la Conférence au 25 février 1992 (Document 273)

2.1 Le Chef du Département des finances présente le Document 273 qui est une mise a jour du

Document 176 soumis a la Commission a sa deuxiéme séance le 19 février. L'estimation des dépenses reste
globalement inchangée par rappont au budget de 1992, tel qu'il a été ajusté au 1er février 1992. il a été
procédé a certains transferts pour tenir compte des évaluations les plus récentes. L'orateur appelle I'attention
sur le fait que les estimations relatives aux dépenses de personnel risquent d'étre dépassées en raison
d'heures supplémentaires non compensées faites pendant la Conférence. Ce poste a une incidence sur les
colts directs de la Conférence et sur les collts des services communs, ces derniers relevant d'un chapitre
distinct du budget ordinaire.

2.2 Répondant au délégué de la France qui demande quelles seront les conséquences si la Conférence
ne s'en tient pas a son calendrier initial, le Président dit qu'il faudra certainement tenir des séances pendant
les week-ends; toutefois, il n'est pas en mesure de donner des informations plus précises au stade actuel des
travaux.

2.3 Le Chef du Département des finances fait observer qu'il est trés difficile d'évaluer avec précision les

incidences financiéres des heures supplémentaires qui auront été faites d'ici a la fin de la Conférence; a ce
jour, cela représente environ 100.000 francs suisses. Cette somme, ainsi que les autres heures
supplémentaires, seront imputées au budget de la Conférence ou, dans le cas des services communs, seront
couvertes au titre du chapitre 17 du budget ordinaire. Dans la mesure du possible, les heures
supplémentaires seront compensées et non payées.

24 Le Secrétaire général dit que des séances seront prévues le dimanche 1er mars si nécessaire,
quelles que soient les incidences financiéres. Toutefois, pour des raisons de logistique, la Conférence est
tenue d'achever ses travaux a minuit le mardi 3 mars.

25 I est pris note du Document 273.
3. Incidence financiére des décisions de la CAMR-92 (Document 269(Rév.1))

3.1 Le Président de I''FRB, se référant tout d'abord aux conditions de travail actuelles du Comité,
indique que les ressources de I''FRB, comme celles de la plupart des autres organes de I'Union, ont été
réduites depuis la Conférence de plénipotentiaires de Nice, les dépenses de personnel étant le seul chapitre
qui puisse absorber ces réductions. D'autres besoins - mise en oeuvre des recommandations de la C.H.N.
par exemple - ont entrainé des colts supplémentaires. Etant donné que les ressources dont dispose I''FRB
sont a peine suffisantes pour couvrir la charge de travail actuelle, les nouveaux travaux qu'entrainerait
I'adoption du Document 239 exigeraient nécessairement des ressources supplémentaires.

3.2 Le Document 269(Rév.1) expose les incidences financiéres des décisions de la CAMR-92, 4 savoir
celles des travaux liées a I'établissement de la Partie Ill de I'appendice 26 d'une part et celles liées a
I'application accélérée de la procédure décrite au numéro 1218 du Réglement des radiocommunications
d'autre part. Pour la premiére mesure il faudrait dégager une somme d'environ 300.000 francs suisses et pour
la seconde une somme d'environ 200.000 francs suisses soit au total un montant de 500.000 francs suisses.
Toutefois, ces chiffres sont provisoires étant donné que I'on ne dispose pas de tous les renseignements
utiles; il sera possible de faire une analyse beaucoup plus précise avant la prochaine session du Conseil
d'administration. Le montant de 300.000 francs suisses prévu pour l'appendice 26 pourra éventuellement étre
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revu a la baisse si certaines modifications apportées au Document 239, qui font actuellement I'objet de
discussions officieuses, sont approuvées. Pour l'instant, cependant, I''FRB ne peut adopter d'autre position
officielle que celle fondée sur I'hypothése que la Conférence adoptera le Document 239. Quelle que soit
lissue, I''FRB ne négligera bien sir aucun effort pour mener a bien la plus grande partie des travaux sans
engager de dépenses supplémentaires pour I'Union.

3.3 Répondant au déléqué du Liban qui demande comment on pourrait dégager une nouvelle somme de
500.000 francs suisses du budget de I'Union, le Secrétaire général précise que les travaux supplémentaires a
entreprendre auront des répercussions sur les budgets de 1992, 1993 et 1994. La situation du budget de
1992 est connue alors que, pour 1993 et 1994, les budgets n'ont pas encore été approuvés par le Conseil
d'administration. S'il n'y a pas, pendant la Conférence, de suggestions entrainant de nouvelles dépenses
autres que celles que propose le Document 269(Rév.1), l'orateur est convaincu qu'une solution sera trouvée
pour 1992 et que le Conseil d'administration trouvera le moyen d'ajuster, si nécessaire, les budgets de 1993
et 1994,

3.4 Le délégué de I'Espagne dit ne pas étre en mesure de se former une opinion sur les estimations
présentées par I'lFRB. Toutefois, il note avec inquiétude qu'aucune solution de rechange n'a été proposée;
une possibilité pourrait consister a étaler les travaux sur une plus longue période. Le rapport de la
Commission devra souligner combien il est important de trouver d'autres méthodes pour les activités post-
conférence de I'lFRB; il devra également refléter les incidences financiéres de toute décision que prendra la
Conférence.

35 Le délégué des Etats-Unis souscrit aux vues de l'orateur précédent. La Commission n'est pas en
mesure de se prononcer sur les chiffres présentés par I''FRB et elle ne doit en aucun cas les entériner..Le
rapport de la Commission & la séance pléniére devra consigner ce fait ainsi que la nécessité pour I''FRB de
ne négliger aucun effort pour trouver des solutions moins colteuses.

3.6 Le délégué de I'Autriche partage les préoccupations des deux orateurs précédents. Le rapport de la
Commission devra aussi mettre l'accent sur le fait que les travaux supplémentaires doivent étre couverts par
le budget ordinaire de I'Union.

37 Le délégué de la Fédération russe reprend a son compte les opinions déja exprimées et demande
s'il est possible de chiffrer les réductions escomptées.

3.8 La déléguée de I'ltalie se dit elle aussi préoccupée par les incidences financiéres des travaux post-
conférence de I'IFRB et par les heures supplémentaires faites par le personnel pendant la Conférence. Le
rapport de la Commission devra indiquer clairement les conséquences pour les budgets de 1992, 1993 et
1994 ainsi que les répercussions éventuelles sur l'unité contributive.

3.9 Le Président de I'lFRB fait observer que la date limite fixée pour I'achévement des travaux proposés
est 1994, cela vaut en particulier pour la Partie 11l de I'appendice 26(Rév.) mais aussi pour la procédure
prévue au numéro 1218 du Reglement des radiocommunications. Répondant a une question du délégué de
I'Espagne, il précise qu'une partie et non la totalité des travaux supplémentaires sera prise en charge par le
personnel permanent et que les estimations données couvrent le recrutement de personnel supplémentaire &
titre temporaire. -

3.10  Répondant a des observations du délégué de 'Allemagne, il indique que les chiffres ont été établis
par I''FRB lui-méme. A son avis, ces chiffres sont réalistes et engager, au stade actuel des travaux, des
discussions sur des réductions hypothétiques présente peu d'intérét.

3.1 Le Président précise que les estimations fournies par I''lFRB seront transmises a la pléniére qui sera
également informée du fait que I''FRB ne négligera aucun effort pour maintenir ses dépenses dans des
limites raisonnables. L'orateur note que si la Conférence adopte le Document 239 en I'état, les estimations de
I'IFRB s'appliqueront. Toutefois, aucune décision n'a encore été prise a cet égard et il faut espérer que l'on
trouvera une solution moins onéreuse en temps voulu. Par ailleurs, le Secrétaire général a indiqué qu'on
espérait pouvoir trouver les ressources nécessaires dans les budgets de I'Union pour 1992, 1993 et 1994.
Les points de vue exprimés pendant le débat seront consignés dans le rapport de la Commission a la
pléniere.

3.12 Il est pris note du Document 269(Rév.1).
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4, Projet de Rapport de la Commission de contr6le budgétaire a la séance pléniére (Document
DT/108)
4.1 Le Président présente le Document DT/108 et ses annexes.

Sections 1,2,3,4et5
4.2 Les sections 1 & 5 sont approuvées sans commentaire.

Section 6

4.3 Le délégué des Etats-Unis appelle I'attention sur le paragraphe 4.11 du Document 194 et fait
observer que la modification qu'il a proposée ne semble pas avoir été prise en considération dans
I'élaboration de la nouvelle version du projet de rapport.

Section 7

4.4 Le délégué des Etats-Unis dit qu'il convient de modifier la section 7 afin de tenir compte des points
qu'il a soulignés pendant I'examen du point précédent de l'ordre du jour, & savoir l'inquiétude de la
Commission face aux estimations présentées et I'espoir que tous les efforts seront faits pour trouver des
formules moins colteuses. De plus, il convient de supprimer I'avant-dernier paragraphe de la section 7 car il
donne & penser, a tort, que I'on dispose de ressources excédentaires susceptibles d'étre utilisées pour
financer les travaux de I'lFRB.

45 Les délégués de I'Espaane et de ['ltalie appuient cette proposition.

4.6 Le Président de I''FRB estime que la section 7 devra refléter les dépenses prévues pour les travaux
post-conférence de I'lFRB. Ces dépenses ont été estimées a 500.000 francs suisses dans I'hypothese ou la
Conférence adopte les propositions présentées dans le Document 239. De l'avis de l'orateur, il ne serait pas
judicieux de mentionner des solutions de rechange qui dépendent de l'issue des discussions officieuses qui
ont actuellement lieu. '

4.7 Le délégué du Liban convient que le chiffre indiqué dans le rapport devra étre celui que I'lFRB a
mentionné dans le Document 269(Rév.1).

Section 8, annexes 1a 5
4.8 La section 8 et les annexes 1 a 5 sont approuvées sans commentaire.

4.9 Le Président fait observer qu'aucune autre séance de la Commission 3 n'est prévue. Si les délégués
n'y voient pas d'objection, il élaborera la version définitive du rapport qui sera soumise a la séance pléniére,
en tenant ddment compte des observations et des suggestions formulées pendant les discussions.

4.10 Il en est ainsi décidé.

La séance est levée a 11 heures.
Le Secrétaire: Le Président:
A. TAZI-RIFFI S. AL-BASHEER
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1. Textes relatifs au SMS et au FSMTPT (suite)

1.1 Note du Président du Groupe de travail 4B (Document 280)

1.1.1 Le Président du Groupe de travail 4B précise que le Document 280 refléte les discussions qui ont eu
lieu au sein du Groupe de travail concernant les bandes de fréquences attribuées aux sous-composantes

du SMS dans les gammes de fréquences 1 530 - 1 559 MHz et 1 626,5 - 1 660,5 MHz. Le Tableau de la
page 1 du document concerne aussi la bande 1 525 - 1 530 MHz, pour les attributions nouvelles ou
additionnelles au SMS destinées a équilibrer le spectre des fréquences attribué aux liaisons montantes et
descendantes dans la bande 1,5 -1,6 GHz. Le Groupe de travail a décidé d'ajouter dans ce tableau, pour les
trois régions, le service mobile maritime par satellite (espace vers Terre) a titre primaire et le service mobile
terrestre par satellite (espace vers Terre) a titre secondaire, qui correspondent aux 5 MHz attribués dans le
sens Terre vers espace entre 1 626,5 et 1 631 MHz. Aprés une longue discussion & propos des bandes
couvertes par les Tableaux des pages 2, 3 et 4 du document, et la soumission d'un certain nombre de
propositions de modifications, il est décidé a une forte majorité de ne pas modifier les attributions existantes.

1.1.2  Le Président, soulignant qu'il convient d'ajouter un "MOD" dans la marge en face du Tableau de la
page 1, invite les membres de la Commission a examiner les propositions visant a ajouter a ce tableau
"mobile maritime par satellite (espace vers Terre)" (a titre primaire) et "mobile terrestre par satellite (espace
vers Terre)" (& titre secondaire).

1.1.3 Le Président du Groupe de travail 4B, répondant & une demande du délégué de la Fédération russe,

confirme que les membres de la Commission se sont effectivement interrogés pour savoir si le service mobile
terrestre par satellite a 1 525 - 1 530 MHz devait étre introduit a titre primaire ou a titre secondaire.
Répondant a une autre question du Président de la Commission 4, il indique que le Groupe de travail n'a pas
examiné la question du maintien du renvoi 726B qui conceme la bande attribuée aux liaisons descendantes
du service mobile terrestre par satellite. Le délegué du Royaume-Uni précise que fa bande 1 525 - 1 530 MHz
est maintenant aussi utilisée pour les services fixes par satellite & titre primaire, ce qui n'est pas le cas pour
les autres bandes attribuées au service mobile par satellite dans cette partie du spectre. Par conséquent, il se
déclare préoccupé par l'exploitation de stations terrestres et aéronautiques dans cette bande. Si l'attribution
au SFS était maintenue, la seule attribution a titre primaire qu'il pourrait accepter serait destinée au service
mobile maritime par satellite.

1.14  Le délégué du Mexique appuyé par les délégués des Etats-Unis, du Canada, de la
Nouvelle-Zélande, de I'Australie, du Brésil et de I'Inde, estime qu'il convient d'étendre la nouvelle attribution
de 5 MHz & I'ensemble du service mobile par satellite et de ne pas la limiter au service mobile maritime par
satellite. -

1.1.5 Le délégué de la Chine se déclare en faveur d'une attribution au service mobile maritime par satellite
a titre primaire.

1.1.6 Le Président demande a ce que les délégués se prononcent a titre indicatif en levant la main. Il se
déegage de cette consultation une nette majorité en faveur du maintien du Tableau de la page 1 sans
modification.

1.1.7  Le délégué des Ftats-Unis d'Amérique propose que dans la Région 2, la bande 1 525 - 1 530 MHz
soit attribuée au SMS 4 titre primaire, ce qui ne pose pas de probléme pour les Régions 1 et 3 qui disposent
déja d'attributions au SFS.

1.1.8 Le délégué de 'Australie demande a ce que toute modification concemant la Région 2 soit
également valable pour la Région 3.

1.1.9 Le déléqué de la France s'oppose fermement a toute division en attributions régionales, ce qui
génerait les progres techniques et irait a I'encontre de I'objet méme de la Conférence. Il réserve sa position
jusqu'a ce que toutes les solutions possibles aient été examinées.
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1.1.10 Le Président propose de placer entre crochets, dans son rapport a la pléniére, les attributions aux
services mobile maritime par satellite (espace vers Terre) (a titre primaire) et mobile terrestre par satellite
(espace vers Terre) (a titre secondaire) dans les Régions 1 et 3; et de placer entre crochets dans la Région 2,
les attributions aux services mobile maritime par satellite (espace vers Terre) (a titre primaire) et mobile
terrestre par satellite {espace vers Terre) (& titre secondaire) en tant qu'une des options possibles | et "mobile
par satellite” également entre crochets en tant qu'autre option. Il propose aussi de mettre une référence au
renvoi 726B pour les Régions 1 et 3 et aprés l'indication mobile terrestre par satellite (espace vers Terre)
dans la Région 2; et d'insérer pour toutes les Régions une référence au renvoi 726A.

1.1.11 Cette proposition est appuyée par les délégués du Mexique, du Brésil, des Etats-Unis d'Amérique et
de Singapour.

1.1.12 Le Président en réponse au délégué de ['Equateur qui se déclare préoccupé par la transmission du
document & la pléniére sous sa forme actuelle, indique qu'il va regrouper ce point avec les autres points
relatifs aux systémes a satellites et transmetire I'ensemble a la pléniére.

1.1.13  Les délegués du Niger, des Emirats arabes unis, du Danemark, de la Colombie et de 'Allemagne se
prononcent en faveur de l'attribution au plan mondial de cette bande. Le délégué de Cuba fait remarquer que
les bandes en question sont déja exploitées et qu'il serait extrémement difficile de ne pas adopter une
approche mondiale.

1.1.14 Un vote indicatif & main levée montre que la grande majorité des délégations préfére une attribution
mondiale a une attribution régionale.

1.1.15 Le Président propose donc de ne pas modifier le document, de placer des crochets comme indiqué
plus haut, de consigner les réserves formulées par certains pays, puis de transmettre I'ensemble a la
pléniére.

1.1.16 Le délégué des Etats-Unis d'Amérique, soulignant l'importance de tenir compte des différentes
techniques et des divers niveaux de développement, propose une attribution de remplacement aux Etats-Unis
d’Amérique pour les bandes attribuées au service maritime, en offrant toutes les garanties aux services de
sécurité.

1.1.17 Les délégués du Canada, du Brésil, du Mexique et de '‘Australie partagent cette position.

1.1.18 Un vote indicatif a main levée montre que la majorité des délégués est en faveur du maintien sans
modification des Tableaux des pages 2, 3 et 4 du Document 280. Il est fait remarquer que la date figurant
dans le renvoi 726 est dépassée, il convient donc de supprimer cette référence.

1.1.19 Le délégué de Finde fait observer que la bande 1 625,5 - 1 631,5 MHz sera la sous-bande appariée
ala bande 1 525 - 1 530 MHz qu'il a été précédemment décidé de conserver. Par conséquent, toute décision
concernant la bande 1 525 - 1 530 MHz doit également s'appliquer a sa sous-bande appariée

1626,5 - 1 1631,5 MHz, étant donné qu'il ne sera pas nécessaire d'attendre la décision d'une future CAMR
concernant I'équilibrage des fréquences des liaisons montantes et descendantes.

1.1.20 Le Président répond que la Commission estime qu'il s'agit plutét d'une nouvelle bande et non d'une
bande spécifiquement alignée ou appariée. De toutes les fagons, lorsque la décision finale sera prise en ce
qui concerne la bande 1 525 - 1 5630 MHz, on aura largement I'occasion de réexaminer la bande supérieure.

1.1.21  Le délégué du Brésil dit qu'il est préférable d'une maniére générale, de procéder a des attributions
mondiales. Néanmoins, lorsqu'il est nécessaire de procéder a des attributions régionales, comme c'est le cas
ici, il convient de répondre aux besoins particuliers au moyen de négociations qui tiennent compte de toutes
les bandes concernées. Afin de dissiper tout doute, il insiste pour que les attributions dans la

bande 1 545 - 1 555 MHz au service mobile aéronautique par satellite ne soient pas modifiées.
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1.2 Propositions pour les travaux de la Conférence (Document 277)

1.2.1  Le Président, se référant & des propositions concemant les attributions additionnelles au service
mobile par satellite au-dessus de 1 GHz, les résume en trois catégories: I'extension des bandes actuelles a
1,5 GHz, l'introduction d'une nouvelle bande appariée dans la gamme (1,6 - 2,4 GHz) et enfin, l'introduction
de nouvelles bandes au-dessus de 2,5 GHz. Il demande si les délégués ont des observations a formuler tout
d'abord sur la derniére solution, rappelant aux délégués qu'il est nécessaire dans cette partie du spectre,
d'assurer la protection des systémes spatiaux et de Terre existants.

1.22 Ledélégué de la France rappelle que certaines délégations se sont déclarées préoccupées des
conséquences qu'auraient les systémes pour ARABSAT, INSAT et les services fixes, les propositions
d'attribution entre 2 500 et 2 690 MHz. Néanmoins, il recommande au Comité d'adopter la proposition de
base exposée a la section 4B du document, indiquant que I'on pourrait réexaminer les bandes spécifiques
dans lesquelles on procéderait aux attributions.

1.23 Ledélégué Etats-Unis d'Amérique déclare qu'il est difficile d'accepter une attribution au service
mobile par satellite dans les termes proposés dans le Document 277, compte tenu de l'incompatibilité avec
les services existants dans cette partie. Son administration reconnait qu'il est nécessaire d‘attribuer des

" fréquences au service mobile par satellite dans le monde a la fois au niveau international et au niveau
régional, et elle propose de modifier les renvois 754 et 766 afin d'inclure la Région 1 et de lever les
restrictions sur le service mobile par satellite sauf sur le service mobile aéronautique. Les bandes en question
sont les suivantes: 2 500 - 2 535 MHz (liaisons montantes) et 2 655 - 2 690 MHz (liaisons descendantes). En
conclusion, il propose d'affecter des indicateurs de sens pour chaque bande attribuée au SMS dans la
Région 1 sous réserve de I'application de la procédure de l'article 14.

1.24 Le délégué de la Suéde indique qu'il peut accepter la proposition figurant dans la section 4B du
Document 277 a condition que les limites des sous-bandes soient réexaminées en tenant compte des autres
services, dans le sens proposé par le délégué de la Finlande & la réunion précédente. Il souligne qu'une
solution mondiale est souhaitable et qu'il faut éviter, dans la mesure du possible, des attributions régionales.

1.25 Ledélégué du Canadg rappelle que sa délégation a soumis un certain nombre de propositions dont
'une concerne une attribution mondiale au voisinage de 2 500 - 2 600 MHz. Cependant, sa délégation
n'insistera pas pour une attribution dans ces bandes et se prépare a élaborer une solution de compromis a
condition que celle-ci ait des conséquences minimales sur les services existants.

1.26 Le délégué de I'Arabie saoudite dit que V'attribution proposée dans la section 4B du Document 277
ne tient pas suffisamment compte des services existants exploités par ARABSAT. |l propose une autre
solution qui consiste en une attribution de 20 MHz de 2 500 - 2 520 MHz et de 2 670 - 2 690 MHz dans la
bande supérieure 4 titre secondaire, ce qui permettrait aux pays arabes de continuer d'utiliser les services
assurés par ARABSAT. Cependant, si une attribution & titre primaire est absolument nécessaire, il faudrait
que les 20 MHz soient attribués dans la méme bande et ajouter une note a cet effet indiquant que les
services fixes ne doivent pas causer de brouillage préjudiciable ou donner lieu a des demandes de protection
de la part des stations de radiodiffusion dans les pays utilisant les bandes attribuées a ARABSAT
conformément au renvoi 757 du Réglement des radiocommunications.

1.2.7 Le délégué d'Oman fait siennes les propositions formulées par le délégué d'Arabie :’saoudite.

1.28 Le Président, a propds des préoccupations exprimées concernant INSAT et ARABSAT, fait observer
que la protection des services existants peut étre octroyée de deux fagons, a savoir par un choix soigneux
des bandes de fréquences ou au moyen d'un renvoi imposant des procédures de coordination adéquates.

1.29 Le délégué de l'Allemagne peut accepter les propositions d'attributions formulées dans le
Document 277. |l fait également sienne la proposition formulée par le délégué de la Finlande & la précédente
réunion de la Commission, le seul inconvénient étant le risque de brouillage des systemes ARABSAT.
Cependant, il ne peut pas accepter la proposition d'ajout de la Région 1 dans les renvois 754 et 766 en
suivant la procédure de l'article 14, bien que cela soit possible en utilisant d'autres procédures de
coordination.
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1.2.10 Les délégués de la Belgique et des Pays Bas sont d'accord avec la proposition figurant dans le
Document 277, qui servirait de base utile a une solution de compromis, moyennant quelques modifications.
lis approuvent également la proposition du délégué de la Finlande afin que toute solution ait un minimum de
conséquences sur les plans de disposition des canaux du CCIR.

1.2.11 Enréponse a une question du Président, le délégué de la Finlande confirme qu'il a proposé de
procéder a des attributions dans les bandes 2 511 - 2 546 MHz et 2 630 - 2 665 MHz. 1i doit étre possible de
transférer ces blocs de fréquences vers la bande 2 500 - 2 680 MHz, a condition de conserver le méme
espacement de fréquences. Le calendrier est un élément important dans cette solution, et il estime qu'il est
souhaitable de commencer par la partie supérieure du bloc.

1.2.12 Enréponse a d'autres observations formulées sur le sujet par le Président, le délégué des
Etats-Unis d'Amérique fait remarquer que dans son pays, les attributions au service fixe n'ont pas
nécessairement été effectuées sur la base des plans de disposition des canaux du CCIR. Le paragraphe 2 du
Document 277 souligne qu'il est nécessaire de protéger les services existants; il est persuadé qu'une
protection analogue sera octroyée aux services existants dans son pays. Etant donné que la protection dans
les pays de la Région 3 est assurée par les renvois 754 et 766, il propose de soumettre les attributions au
service mobile par satellite a la procédure de coordination de l'article 14.

1.2.13 Le délégué de la France fait remarquer que la protection des services existants sera assurée dans
une certaine mesure par la mise en oeuvre progressive des attributions proposées. En ce qui concerne les
conséquences sur les services fixes, il souligne que les plans de disposition des canaux du CCIR ont été
observés par la majorité des pays concernés. Cependant, la Commission pourrait examiner I'extension
possible des dispositions des articles 27 et 28 du Réglement des radiocommunications pour couvrir ces
bandes. Une autre solution possible consisterait a demander au CCIR lors d'une conférence future
compétente d'examiner les possibilités de partage par rapport a ce service. En conclusion, il fait siennes des
observations formulées par le délégué de I'Allemagne en ce qui concerne la procédure de l'article 14.

1.2.14 Le délégué de Ia Syrie préconise de ne pas modifier les attributions actuelles au service mobile par
satellite. Etant donné que la Commission examine les attributions au voisinage de 2,5 GHz, il demande de
tenir ddment compte de l'attribution au service de radiodiffusion par satellite dans la

bande 2 500 - 2 690 MHz.

1.2.15 Le délégué du Japon approuve les propositions d'attribution de la section 4B du Document 277.

Son pays dispose d'une attribution au service mobile par satellite dans les bandes 2 500 - 2 535 MHz

et 2 655 - 2 690 MHz dont le statut doit devenir primaire. Il ne prévoit aucun probléme de partage avec les
services existants pourvu qu'une procédure de coordination appropriée soit appliquée; cependant, il ne pense
pas que la procédure de l'article 14 soit adaptée 3 cette situation.

1.2.16 L'observateur ARABSAT, intervenant a l'invitation du Président, déclare qu'il se félicite des
préoccupations exprimées par les délégués sur les risques de brouillage des systemes ARABSAT. |l explique
ensuite comment octroyer aux systémes d'ARABSAT existants la meilleure protection possible s'appuyant
sur le Document 119. |l conclut que le renvoi 757 permet a ARABSAT de mettre en oeuvre un service
régional, une protection adéquate étant offerte par les procédures de l'article 14.

1.2.17 Le délégué de l'Inde se félicite également des préoccupations de la Commission a propos de la
protection adéquate des systémes existants. Pour ce qui est d'INSAT, la segmentation des bandes
permettrait d'offrir ia meilleure protection vis a vis du service mobile par satellite. Pour ce qui est de la
protection des services fixes, des dispositions du type de celles des articles 27 et 28 du Réglement des
radiocommunications peuvent étre élaborées.

1.2.18 Le délégué de la Thailande fait sienne de la déclaration du précédent intervenant, ajo'utant que la
coordination au titre de la procédure de I'article 14 n'assure pas la protection suffisante.
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1.2.19 Le délégué de la Nouvelle-Zélande est d'accord en principe avec les propositions exposées par le
délégué de la Finlande, mais il estime qu'il est nécessaire d'approfondir certains aspects, et notamment le
facteur d'échelle de temps. Comme le délégué des Etats-Unis I'a mentionné précédemment, il y a certaines
variations dans le plan a bandes fixes dans ce domaine, et les propositions formulées par le délégué de la
Finlande pourront certainement avoir une incidence sur ces plans et sur les systémes ARABSAT.

1.2.20 Le Président, résumant la discussion sur les attributions au-dessus de 2,5 GHz, dit que les
propositions examinées jusqu'a présent doivent étre étudiées dans le détail. Une solution possible que la
Commission souhaiterait ne pas perdre de vue consisterait & tenir compte de la nécessité de coordonner les
nouveaux systémes mobiles a satellites avec les systémes existants déja notifiés et enregistrés, tels ceux
exploités par ARABSAT et INSAT. La Commission peut également étudier la possibilité d'assurer la
protection des services fixes exploités conformément aux plans de disposition de canaux du CCIR en
adoptant un espacement des fréquences émission-réception pour le service mobile par satellite,
correspondant a celui des services fixes. En ce qui concerne les préoccupations exprimées par le délégué
des Etats-Unis, plutdt que d'appliquer la procédure complexe de l'article 14, il peut étre préférable de
considérer une disposition selon laquelle on ne doit pas dépasser les limites de puissance surfacique
spécifiques sur le territoire de certains pays sans leur accord préalable.

1.2.21 Enréponse a une question du délégué de I'Indonésie, il n'a pas connaissance de proposition visant &
supprimer I'attribution au service de radiodiffusion par satellite, et que pour ce qui est de la présente
discussion de la Commission, il convient de noter qu'aucune modification au Tableau n'a été apportée a ce
sujet.

1.2.22 Le délégué de I'Argentine considére que les préoccupations exprimées pour ce qui est de l'article 14
sont de deux ordres. Implicitement cet article fait appel au principe de I'accord préalable: lorsqu'une
administration ne signifie pas son accord dans un délai donné, on suppose qu'elle donne son accord tacite.
De plus, comme le laisse entendre le Document 22 du GVE, la présente Conférence n'est pas en mesure de
remplacer l'article 14.

1.2.23 Le Président invite les délégués a faire part de leurs observations en ce qui concerne la possibilité
de procéder a des nouvelles attributions au service mobile par satellite par extension des bandes existantes
en dessous de 2 GHz.

1.2.24 Le délégué de la Finlande, envoyant la Commission a la section 4C du Document 277, rappelle sa
précédente proposition visant & déplacer la bande attribuée de 2 010 -2 025 MHz 4 1 992,5 - 2 007,5 MHz.
Ces bandes seraient conformes aux plans de disposition des canaux du CCIR et compatibles avec les
services fixes existants; la deuxieme paire de bandes donnée 3 la section 4C serait également conforme au
plan de disposition des canaux du CCIR.

1.2.25 Le délégué de la France dit que 'un des arguments en faveur des attributions proposées a

la section 4C est leur proximité avec les bandes utilisées par les services spatiaux. En outre, a la lumiére des
propositions visant & ce que la Conférence demande au CCIR d'étudier les bandes attribuées a ces services,
la possibilité que pour certaines attributions on puisse utiliser des fréquences plus élevées ne doit pas étre
écartée. Une telle solution permettrait une extension 8 moyen et a long termes du service mobile par satellite
dans ces bandes. De plus, les bandes en question doivent également étre utilisées par le FSMTPT sur le
plan mondial. Un aspect important qui n'est pas abordé dans la proposition contenue dans la section 4C est
que, au début, l'utilisation des satellites sera directement liée au FSMTPT et qu'il appartient au CCIR de
décider de la meilleure tagon d'utiliser ces bandes. En conclusion, le fait que ces bandes sont en cours
d'attribution au service mobile par satellite ne doit pas empécher leur utilisation future par ie FSMTPT
uniquement.
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1.2.26 Le Président, recentrant la discussion plus précisément sur les bandes au voisinage de 2 GHz liées
au FSMTPT, souligne que le point en question n'est pas de réserver des attributions aux nouveaux services,
mais d'identifier les bandes de fréquences dans lesquelles les nouveaux systémes seraient exploités.

Le CCIR et le CCITT détermineront les caractéristiques correspondantes des systemes, qui permettront aux
fabricants d'équipement de concevoir des équipements normalisés avec une interprétation commune des
fréquences utilisées. Il souligne que les administrations n'ont pas a transférer des services exploités dans les
bandes de fréquences indiquées vers d'autres bandes & moins qu'elles envisagent de mettre en oeuvre

un FSMTPT dans une partie de ces bandes.

1.2.27 Dans la discussion qui suit, les délégués du Canada, du Japon et du Danemark sont d'accord avec
les observations formulées par le Président. Le délégué de la Syrie également approuve en partie les
observations du Président mais considére que certaines restrictions doivent étre imposées sur les bandes
attribuées aux nouveaux systémes, compte tenu de leurs implications pour les services fixes. Le délégué

de I'Algérie se déclare également en faveur de l'attribution de bandes aux nouveaux systémes, mais il insiste
sur I'importance des études du CCIR sur le sujet afin de réduire les effets sur les services fixes. Le délégué
du Brésil indique qu'une solution technique plus satisfaisante consisterait a désigner deux segments de
bande, en dessous de 2 025 MHz et au-dessus de 2 100 MHz, en utilisant les plans de disposition des
canaux du CCIR. Le délégué du Yémen se déclare préoccupé en ce qui concerne les bandes existantes et la
compatibilité.

1.2.28 Le délégué des Etats-Unis d'Amérique rappelle qu'a plusieurs occasions il a indiqué que l'attribution
de fréquences au FSMTPT dans le Réglement des radiocommunications au détriment des autres services

était prématurée. La question doit étre étudiée de maniére détaillée en accordant moins d'importance aux
concepts. Son administration a soumis un certain nombre de propositions relatives au service mobile par
satellite, dont l'attribution de bandes de fréquences en-dessous de 2 GHz pour une utilisation éventuelle par
les systémes a satellites géostationnaires et a satellites en orbite terrestre basse qui pourraient étre
interconnectés avec le FSMTPT. Néanmoins, il est d'accord avec la proposition du Président pour identifier
les bandes adéquates, ce point pourrait faire I'objet d'une Résolution spécifique du Réglement des
radiocommunications. Il est tout disposé a participer a la rédaction d'une telle Résolution.

1.2.29 Le délégué de I'Allemagne, commentant une proposition formulée par le Président visant & inclure
une référence dans le Réglement des radiocommunications, insiste a nouveau sur le caractere tout a fait
approprié d'inclure un renvoi couvrant les sous-bandes et les dates a partir desquelles les bandes attribuées
pourraient, au besoin, étre rendues disponibles pour le FSMTPT.

1.2.30 Le déléqué de I'Algérie propose que le projet de Résolution COM4/2, qui demande au CCIR
d'effectuer les études appropriées, serve de base a toute Résolution relative au nouveau systéme.
Cependant, il convient de la compléter par un renvoi concernant les dates.

La séance est levée a 12 h 40.

Le Secrétaire: Le Président:
T. GAVRILOV I.R. HUTCHINGS
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1. Textes relatifs au SMS et aux FSMTPT (suite) (Documents 259, 272, 277 + Corr.1, 279, 293,
DT/104, DT/118)

1.1 FSMTPT (Documents 259, 277 + Corr.1)

1.1.1  Le Président invite la Commission a poursuivre ses délibérations sur les FSMTPT et demande si les
administrations sont prétes a accepter que des bandes de fréquences soient désignées pour les FSMTPT,
moyennant I'élaboration d'un renvoi et d'une résolution qui feraient état 'un de l'autre ainsi que du Tableau
d'attribution des bandes de fréquences.

1.1.2  Le délégué de I'Allemagne souscrit sans réserve & cette proposition, ainsi qu'a l'adjonction d'un
renvoi qui indiquerait certaines bandes de fréquences pour les FSMTPT avec, éventuellement, des dates de
mise a disposition, et qui mentionnerait une résolution exposant les modalités détailiées et les procédures.

1.13 Le délégué des Emirats arabes unis se rallie a la proposition du Président et partage I'avis exprimé a
une séance antérieure, a savoir que le choix de la fréquence exacte pour les FSMTPT devrait étre laissé aux
différentes administrations.

1.1.4  Le déléqué de I'Algérie est favorable a I'adjonction d'un renvoi indiquant des fréquences pour

les FSMTPT, sous réserve que le choix de l'attribution et de la date soit laissé a chaque administration, et &
I'élaboration d'une résolution rédigée avec la souplesse nécessaire et allant dans le sens de celle qui figure
dans le Document 259. Ce renvoi et cette résolution devraient étre insérés dans les Actes finals.

1.15 Le déléqué de I'ilndonésie appuie la proposition visant & élaborer une résolution analogue a celle qui
est reproduite dans le Document 259, mais s'oppose a l'adjonction d'un renvei dans l'article 8.

1.1.6  Le délégué des Etats-Unis d'Amérigue peut accepter la proposition présentée par le Président, mais
souhaiterait disposer d'un texte. En plus d'une résolution établie conformément au projet exposé dans le
Document 259, il faudra peut-étre élaborer une recommandation fixant une largeur de bande qui permette
aux autorités nationales de faire un choix. Comme l'orateur précédent, il craint que I'adjonction d'un renvoi
dans l'article 8 ne restreigne la marge de manoeuvre des administrations nationales et préconise en
conséquence un maximum de souplesse & cet égard.

1.1.7  Les délégués de la Norvége et du Royaume-Uni souscrivent a l'idée de rédiger un renvoi et une
résolution connexe qui ne devraient imposer aucune restriction a l'utilisation des bandes de fréquences par
les administrations.

1.1.8 Le délégué du Pakistan fait sienne la proposition du Président et s'associe aux orateurs qui ont
souligné que le choix de la fréquence exacte a utiliser pour les FSMTPT devrait étre laissé a chaque
administration. Il convient de noter que le Pakistan aura peut-étre besoin d'une petite attribution a des fins de
signalisation.

1.19 Le délégué de I'Australie déclare que, comme le délégué de I'Allemagne, il est partisan de
l'adjonction d'un renvoi indiquant les bandes proposées pour les FSMTPT et faisant état d'une résolution qui
pourrait étre établie d'aprés le projet figurant dans le Document 259. En outre, il faut définir 1a phase initiale
de mise en oeuvre des FSMTPT a I'échelle mondiale.

1.1.10 Enréponse a une observation du délégué des Etats-Unis d'Amérigque concernant le sens du terme
"désigner”, le Président indique que le sens du terme "identifier" résoudra peut-étre le probléme. Etant donné
qu'un large accord de principe se dégage au sein de la Commission, il propose d'attendre que les textes du
renvoi et de la résolution proposés soient préts avant d'examiner plus avant la question des FSMTPT.

1.1.11 |l en est ainsi décidé.
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1.2 Attribution de bandes de fréquences supplémentaires au SMS a 1,6 MHz et
entre 2,4 et 2,5 MHz (Documents 272, 277 + Corr.1i, 279 et 293)

1.2.1  Seréférant au paragraphe 4 du Document 277, le délégué de 'Argentine appelle I'attention des
participants sur le fait que la bande 1 610 - 1 626,5 MHz est utilisée par deux systémes complémentaires de
radionavigation aéronautique mondiale, a savoir les systémes GLONASS et GPS qui revétent une
importance capitale pour la sécurité aérienne. En outre, I'exploitation de ces deux systémes a des
répercussions économiques, en ce qu'ils permettent, moyennant le choix de la meilleure route, des
économies de carburant. Lors de la recherche de bandes de fréquences supplémentaires pour le SMS, il a
été question des intéréts commerciaux en jeu et de la nécessité de tenir compte de systémes existants
comme INSAT et ARABSAT. Or, a 'évidence, les préoccupations concernant la sécurité sont tout aussi
importantes. A cet égard, l'intervenant appelle I'attention sur la proposition visant a attribuer au SMS une
bande de fréquences entre 1 622,5 et 1 626,5 MHz (voir le Document 279). De plus, le renvoi 731X proposé
n'assure pas la protection a 'échelle mondiale du service de radionavigation aéronautique.

1.22 Le déléqué de la Malaisie souscrit a la proposition visant a faire une attribution au SMS, a titre
primaire, dans les bandes 1 610 - 1 626,5 MHz et 2 483,5 - 2 500 MHz (Document 277).

1.23  Le délégué de la Fédération russe comprend tout a fait 'observation du délégué de I'Argentine et
constate qu'aucune solution de compromis ne semble se dégager des propositions soumises dans le
Document 277. A cet égard, il fait observer que la protection prévue dans le renvoi 731X est incompatible
avec ['attribution des bandes concernées au SMS a titre primaire. En conséquence, il regrette que le Groupe
ad hoc informel n'ait pas examiné les propositions communes {Document 279) tendant a faire des attributions
au SMS dans les bandes non occupées par les deux principaux systémes de radionavigation. Il convient de
noter que ces attributions ne causent pas de brouillage au service de radioastronomie.

1.24 Le délégué des Ftats-Unis d'Amérique préconise l'utilisation de la bande 1 610 - 1 626,5 MHz a titre
primaire pour la liaison montante et de la sous-bande 1 613,8 - 1 626,5 MHz a titre secondaire pour ia liaison
descendante. ll propose aussi qu'une bande comprise entre 2 483,5 et 2 500 MHz soit attribuée a la liaison
descendante a titre primaire et que le service de radioastronomie soit exploité a titre primaire dans la

bande 1 610,6 - 1 613,8 MHz. Les procédures de coordination décrites dans le Document 293 permettent de
résoudre au mieux les difficultés auxquelles les services de Terre et par satellite pourraient se heurter.

1.25 Le délégué du Venezyela appuie l'introduction du SMS dans les bandes 1 610 - 1 626,5 MHz
et 2483,5 - 2 500 MHz.

1.26 Ledélé [Argentine précise qu'il n'appuie que l'attribution de la bande 1 622,5 - 1 626,5 MHz
proposée dans le Document 279, a 'exclusion des autres bandes.

1.2.7 Le délégué du Mexique maintient sa proposition d'attribution au SMS d'une bande

entre 1 610 et 1 626,5 MHz.

1.28 Le délégué du Burkina Faso indique que la proposition de son administration vise a assurer une

utilisation mieux équilibrée des bandes a partir de 1 525 MHz. |l souscrit sans réserve au point de vue selon
lequel tout devrait étre mis en oeuvre pour garantir la sécurité de la circulation aérienne dans le monde entier
et estime que le renvoi 731X n'assure pas la protection voulue. A son sens, la bande 1 610 - 1 626,5 MHz
devrait étre réservée au service de radionavigation aéronautique.

1.29 Le déléqué d'lsraél souscrit a I'attribution au SMS d'une bande de fréquences
entre 1 610 et 1 626,5 MHz (Terre vers espace) a titre primaire et entre 1 613,8 et 1 626,5 MHz (espace vers
Terre) a titre secondaire, moyennant I'application d'une procédure de coordination appropriée.

1.2.10 Le Président déclare qu'il consultera le Président de la Commission 5 au sujet de la procédure de
coordination, afin de voir si celle-ci répond aux préoccupations de la Commission 4.
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1.2.11  Le délégué de Algérie précise que la proposition de son administration vise a maintenir le statu quo
dans la Région 1, en ce qui concerne les bandes 1 610 - 1 626,5 et 2 483,5 - 2 500 MHz, compte tenu
notamment de ce que d'aprés les travaux du CCIR, le partage sera trés difficile dans ces bandes. Cela étant,
I'Algérie a ajouté son nom a la liste des pays signataires du Document 277, dans I'espoir que ce document
servirait de point de départ des débats et de I'adoption d’'un compromis. Si ce document ne recueille pas un
large soutien, I'Algérie reviendra a sa proposition initiale.

1.2.12 Le Président ayant demandé au sujet de la proposition d'attribution au SMS d'une bande

entre 1 613,8 et 1 626,5 MHz (espace vers Terre) a titre secondaire, le délégué de la Fédération russe
indique qu'il s'oppose & cette attribution, car elle risque de causer des brouillages au service de
radionavigation aéronautique. Le délégué du Royaume-Uni, estime que si la proposition est adoptée, il sera
indispensable d'adopter certaines mesures en conséquence. Une proposition connexe vise a conférer le
statut primaire au service de radioastronomie dans la bande 1 610,6 - 1 613,8 MHz, auquel cas il faudra faire
figurer le SMS dans le renvoi 733E.

1.2.13 Le délégué des Pays-Bas est favorable a I'exploitation du service de radioastronomie a titre primaire
dans cette bande.

1.2.14 Le délégué de I'Allemagne partage cet avis et précise que, bien que son pays ne figure pas au
nombre des pays signataires du Document 277, il pourra appuyer ce document dans un esprit de compromis.
Toutefois, si certaines des propositions sont présentées officiellement, il faudra prévoir des mesures de
protection et le numéro 2558 est applicable & cet égard. L'orateur invite le Président & se renseigner, lorsqu'il
consultera le Président de la Commission 5 au sujet de la procédure de coordination, pour savaoir si ladite
procédure vise aussi la coordination entre stations terriennes mobiles et récepteurs du service fixe. A cet
égard, I'adjonction du renvoi 731X est indispensable.

1.2.15 Le déléqué de I'lnde souscrit a 'utilisation par le SMS (Terre vers espace) des
bandes 1 610 - 1 626,5 MHz a titre primaire et 1 613,8 - 1 626,5 MHz pour le SMS (espace vers Terre) a
titre secondaire ainsi qu'a la modification du statut du service de radioastronomie.

1.2.16 Le délégué de I'lndonésie propose de réduire l'attribution dont dispose le SMS dans la
bande 1 616,5 - 1 626,5 MHz afin de permettre le développement du systéme GLONASS.

1.217 LU v I'Qrganisation de 'aviation civile i ionale (O donne lecture du
paragraphe 8.1.4.3 (pages 8-28) du rapport du CCIR et préconise la recherche d'une solution qui exclut
l'utilisation de la totalité de la bande et qui évite les portions de la bande utilisées par le systéme GLONASS.

1.2.18 Le Président propose de reporter I'examen détaillé de la question.
1.2.19 Il en est ainsi décidé.

13 Elargissement des bandes existantes entre 1,5 et 1,6 GHz (Documents 272, 279, DT/104,
DT/118)

1.3.1  Aprés avoir fait remarquer que le Document 277 ne donne aucune indication sur la question, le
délégué du Brésil propose que la Commission étudie la possibilité d'élargir la bande dans le sens espace vers
Terre au-dessous de 1 525 MHz et dans le sens Terre vers espace a partir de 1 675 MHz, ce qui permettrait
d'utiliser les fréquences situées juste au-dessous de 1 675 MHz comme solution de compromis possible pour
la CPA, sans oublier le service de radioastronomie. Il est bien entendu primordial d'assurer la protection des
services exploités actuellement dans ces bandes.

1.3.2  Seréférant au Document 272, qui contient la proposition du Canada, ainsi qu'aux Documents 279
et DT/104, le délégué du Canada dit qu'il convient de réfléchir a la possibilité d'attribuer au service mobile par
satellite une partie de spectre (espace vers Terre) juste au-dessous de 1 525 MHz. Dans le sens Terre vers
espace, il existe deux possibilités. La premiére consiste a libérer une partie de spectre au voisinage

de 1 610 MHz, bande dont la limite supérieure pourrait étre utilisée, ainsi qu'il est proposé dans le

Document 279, sans affecter le systéme GLONASS ou la bande utilisée par le service de radioastronomie.
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Cette proposition permet de libérer une quantité de spectre d'environ 4 MHz, que I'on pourrait peut-&tre porter
a 6 MHz. La deuxiéme possibilité, qui concerne la bande 1 670 - 1 675 MHz actuellement utilisée par le
service de météorologie par satellite, appelle un complément d'étude.

1.3.3 Le délégué de 'Australie rappelle que son administration, appuyée par plusieurs autres pays,

a proposé de faire de nouvelles attributions au SMS dans la bande 1 515 - 1 525 MHz, a titre primaire et avec
égalité des droits avec les services fixe et mobile, proposition qui offrirait une certaine souplesse aux
différentes administrations. Il attire également I'attention sur les attributions au SRS (sonore) mentionnées
dans le Document DT/118, notamment ['attribution dans la bande 1 450 - 1 490 MHz, qui permettra de libérer
une partie du spectre pour le SMS dans la bande 1 515 - 1 525 MHz.

1.34 Le délégué de I'Allemagne reléve que les pays européens, aprés avoir étudié de maniére
approfendie la possibilité d'élargir les bandes existantes du service mobile par satellite, ont conclu que cet
élargissement devrait pour I'essentiei étre effectué dans la gamme 2,5 - 2,6 GHz et qu'il serait extrémement
difficile d'élargir les bandes attribuées actueliementa 1,5 - 1,6 GHz.

135 Le déléqué du Japon ne peut accepter la proposition visant a élargir les bandes attribuées au SMS
au-dessous de 1 525 MHz. Son administration appuie sans réserve le maintien des attributions actuelles aux
services fixe et mobile, en exclusivité, dans la bande 1 429 - 1 525 MHz.

1.36 Le délégué de I'Arabie saoudite ne peut accepter aucune autre attribution au SMS dans la
gamme 1,5 - 1,6 GHz, laquelle revét une importance considérable pour son administration.

1.3.7 Le délégué du Royaume-Uni fait observer que ia bande 1 450 - 1 530 MHz est déja trés largement
utilisée dans son pays pour les liaisons du service fixe. Le Royaume-Uni s'inquiéte également de
I'élargissement de 5 MHz des attributions au SMS et indique que tout élargissement supplémentaire, sauf s'il
s'échelonne sur une trés longue période, posera des problémes majeurs & son administration.

1.3.8 Le déléqué de la Fédération russe ne s'opposera pas a la proposition du Canada visant a éiargir les
bandes attribuées au SMS entre 1 515 et 1 525 MHz dans le sens espace vers Terre et au-dessus
de 1 670 MHz dans le sens Terre vers espace, a condition que cet élargissement soit limité a la Région 2.

139 Le délégué du Mexique souscrit a un élargissement des bandes attribuées au SMS
entre 1 515 et 1 525 MHz et estime qu'un examen plus approfondi pourrait faire apparaitre une possibilité
dans ia gamme située au voisinage de 2 GHz.

1.3.10 Le Président note que !e vote a main levée semble indiquer que les participants désapprouVent
nettement I'élargissement des attributions au SMS au-dessous de 1 525 MHz.

1.3.11 Les déléqués du Brésii et du Canada espérent que la poursuite des consultations permettra de
trouver une solution acceptable pour toutes les administrations, éventuellement a I'échelle régionale.

14 CPA/TFTS (Docdments 277 + Corr.1, paragraphe 7)

1.4.1 Le Président déclare que la question a I'étude est analogue a celle de la désignation d'une bande
‘pour les FSMTPT, en ce qu'elle concerne l'identification de bandes destinées a un systéme a l'échelle
mondiale. Chaque administration aura la faculté de déterminer ia largeur de spectre qu'elle peut mettre a
disposition sur son territoire.

1.4.2 Le délégué de I'Allemagne dit que le Document 20 traite aussi du renvoi 739A et appelle l'attention
sur la désignation de deux bandes ainsi que sur les différents usages auxquels elles seront réservées. Il faut
que ces bandes soient désignées a I'échelle mondiale, car les aéronefs sont exploités dans ces conditions.

1.43 Le délégué des Emirats arabes unis dit qu'il faudra peut-étre désigner certaines bandes de
fréquences, mais qu'on pourra peut-étre laisser aux autorités nationales le soin de décider si les bandes en
question sont celles qui conviennent. Les communications entre les aéronefs volant a trés haute altitude et
fes installations au sol risquent de causer des brouillages a d'autres pays voisins, notamment & proximité des
frontiéres, et il serait donc utile de faire état, dans le renvoi, de la nécessité d'appliquer la procédure prévue a
l'article 14. La distance de brouillage serait déterminée ultérieurement par le CCIR.
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144 Les délégués de la Syrie et du Zimbabwe partagent cet avis et précisent que la coordination devrait
étre effectuée conformément a l'article 14 ou & une procédure analogue.

1.45 Le délégué d'Ilsraél fait observer qu'il convient de désigner des fréquences aussi élevées que
possible pour des services comme la CPA et qu'il faudra prévoir une certaine coordination.

1.46 Le délégué des Etats-Unis d'Amérique indique que les besoins des pays doivent étre pris en
considération et que certaines administrations de sa Région ont mis en oeuvre, pour la CPA, des systémes
qui sont largement utilisés dans les bandes comprises entre 850 et 300 MHz. Les deux bandes qu'il est
proposé d'utiliser a I'échelle mondiale dans le Document 277 poseront de graves problémes aux Etats-Unis
d'Amérique, pour des raisons diverses, et la proposition d'application d'une procédure de coordination pourrait
offrir une solution. De plus, il faut espérer que la CPA pourra étre assurée prochainement a l'aide des
techniques spatiales.

1.4.7 Le déléqué de I'Allemagne fait observer que les aéronefs sont pris en charge par des stations
aéronautiques et que sans ces stations, il n'y a pas de connexion possible entre aéronefs et installations au
sol. Etant donné qu'un réseau approprié sera mis en place pour les pays qui ont décidé de participer a

la CPA, iln'y a pas lieu d'appliquer la procédure prévue a l'article 14.

1.4.8 Le délégué du Rovaume-Uni se rallie a ce point de vue et dit qu'il est souhaitable de désigner une
bande de fréquences a I'échelle mondiale, sans prévoir I'application de la procédure de l'article 14.

1.49 Le délégué de I'Australie fait siennes les propositions figurant dans ie Document 277, mais indique
qu'une procédure autre que celle qui est prévue a l'article 14 s'impose compte tenu de la nature du service
de CPA. Les pays qui rencontrent des difficultés pourront recourir a la procédure décrite & l'article 14, mais
cette procédure ne devrait pas pouvoir étre appliquée unilatéralement.

1.4.10 Le délégué de I'Espagne précise que son administration appuie les propositions figurant dans
les Documents 20 et 277 et estime que la coordination du service pourra étre assurée sans trop de difficultés.

1.4.11 Le Président déclare que le systéme pourrait par exemple exiger que I'aéronef ne réponde que sur
demande et que les administrations qui le mettent en oeuvre pourraient assurer une coordination avec les
pays voisins, selon les besoins.

1.4.12 Le délégué d'lsraél appelle 'attention sur le fait que le service qui utilise la totalité de la largeur de
bande risque d'étre perturbé par une émission a bande trés étroite.

1.4.13 Le délégué de la France réserve le droit de son administration d'utiliser dans cette Région les
mémes fréquences que dans les Régions 1 et 3, la France ayant des territoires dans la Région 2. La
procédure de l'article 14 ne convient pas pour ce genre de service.

1.4.14 Le délégué des Etats-Unis d'Amérique fait remarquer que le systéme actuellement exploité en
Amérigue du Nord est commandé par une station au sol, qu'il n'est utilisé que lorsque les passagers
demandent des connexions et qu'il n'affecte ni la circulation aérienne, ni la sécurité. Le rayon de la zone de
brouillage est d'environ 1 000 km, ce qui signifie qu'une certaine coordination est nécessaire lorsque le
systéme est utilisé prés des frontiéres internationales. Le Canada et les Etats-Unis d’Amérique utilisent avec
succés le méme systéme et une coordination est actuellement effectuée avec I'Administration du Mexique.

1415 Le délégué du Canada dit que les Etats-Unis d'/Amérique ont été les premiers a mettre en oeuvre le
systéme dans les bandes 849 - 851 MHz et 894 - 836 MHz, bandes dans lesquelles le Canada exploite des
systémes fixes. Bien qu'elle ait posé de gros problémes, la coordination a été possible et le Canada a choisi
les mémes bandes que les Etats-Unis d'Amérique lorsqu'il a mis en place son propre systéme de CPA. La
meilleure solution consiste évidemment & exclure de ces bandes, en temps utile, tous les systémes du
service fixe. Le rayon de la zone de brouillage d'environ 500 km dépend de divers facteurs et la mise en
oeuvre d'un systéme de ce genre dans les bandes proposées suppose qu'une procédure de coordination
appropriée soit appliquée au préalable.
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1.4.16 Le délégué de I'Allemagne insiste & nouveau sur le fait que son administration est réservée au sujet
de l'application de la procédure prévue a l'article 14 et fait remarquer que d'aprés des études menées
récemment en Europe, il est nécessaire que les stations aéronautiques soient distantes d'environ 250 km.
Toutefois, la Commission s'efforce de garantir la désignation et l'utilisation d'une bande a I'échelle mondiale,
ce qui signifie que la coordination ne devrait &tre nécessaire qu'a moyen terme et uniquement dans les pays
pour lesquels la mise en place du service pose vraiment des problémes.

1.4.17 De l'avis du délégué du Royaume-Uni, la question de ['utilisation des bandes concernées a été
soigneusement étudiée et les problemes de coordination ne devraient pas étre difficiles a régler.

1.4.18 Compte tenu de ce qui précede, le Président propose d'insérer le texte suivant dans le renvoi 739A:
"L.es administrations qui exploitent des stations aéronautiques veillent & ce que les fréquences attribuées
actuellement au service dans les bandes ci-dessus ne causent pas de brouillage préjudiciable et assurent la
coordination de ces fréquences en conséquence.” La Commission pourra revenir sur la question lorsque les
délégués auront eu le temps d'y réfléchir.

1.5 Composante "satellites” des FSMTPT (Document 277 + Corrigendum 1, paragraphe 4.C)

1.5.1 Le délégué du Canada dit qu'il s'agit de trouver un compromis en vue d'attribuer des bandes de
fréquences au SMS, de satisfaire les besoins des FSMTPT et de veiller & ce que les systémes fixes puissent
continuer & étre utilisés, notamment dans les zones rurales.

1.5.2  Pour le délégué de I'Allemagne, les bandes désignées pour les FSMTPT et le SMS devraient étre
examinées a part. A cet effet, un renvoi a été proposé. La composante "satellites" des FSMTPT n'est qu'un
sous-ensemble du systéme et n'est pas assimilée expressément a I'attribution au service mobile par satellite.

1.5.3 Ledélégué du Canada est du méme avis que le délégué de I'Allemagne et sa délégation estime qu'il
convient de refléchir a la possibilité d'attribuer une partie du spectre au service mobile par satellite au
voisinage de 2 GHz, quelles que soient les décisions qui seront prises concernant les FSMTPT, et d'examiner
ultérieurement la mise en oeuvre possible de techniques spatiales dans les FSMTPT.

1.5.4 ledélégué de I'Australie souscrit lui aussi aux observations du délégué de I'Allemagne. Il suggere
d'étudier la question de la désignation d'une sous-bande dans les FSMTPT a titre secondaire aprés I'examen
de l'attribution spécifique au SMS, indépendamment de l'attribution aux FSMTPT. Les références a insérer
dans le renvoi concernant les FSMTPT dépendront de 'emplacement des bandes qui seront attribuées

au SMS. A cet égard, il appelle I'attention des participants sur le projet de Résolution adressé au CCIiR
(Document DT/105) et indique que ce projet pourrait étre complété, afin de garantir que le service fixe puisse
utiliser les bandes concernées aussi largement que possible une fois que les attributions aux FSMTPT et

au SMS auront été faites. :

1.5.,5 De l'avis du délégué des Emirats arabes unis, il est peut-étre prématuré de vouloir se prononcer sur
I'ampleur exacte de l'attribution au satellite au stade actuel des travaux. il convient d'étudier la question de
facon plus approfondie ou de choisir une bande provisoire qui sera réexaminée ultérieurement.

1.5.6 Le Président indique que deux questions doivent étre examinées: premiérement, comment traiter les
composantes "satellites” des FSMTPT tout en laissant une marge de manceuvre suffisante au CCIR ainsi
qu'aux administrations dans l'utilisation des bandes et, deuxiémement, quelle suite faut-il donner a la
proposition du Canada tendant a envisager une attribution supplémentaire au SMS au voisinage de 2 GHz,
indépendamment de I'attribution aux FSMTPT. Aprés avoir demandé un vote & main levée, il note un certain
appui pour la proposition du Canada ainsi qu'une certaine opposition.

1.5.7 Le Président suggeére de reporter I'examen de la question a une séance ultérieure.
1.5.8 Ul en est ainsi décidé.
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2. Travaux futurs de la Commission
2.1 Le Président déclare qu'un document tenant compte des vues exprimées jusqu'a présent sera, si

possible, établi pour le lendemain.

2.2 I est décidé de constituer un Groupe de travail restreint présidé par la Finlande et chargé d'examiner
certaines questions techniques liées au brouillage et a la recherche d'un ensemble de fréquences pour les
émissions espace vers Terre et Terre vers espace.

Laséance estlevée a 18 h 15.

Le Secrétaire: Le Président:
T. GAVRILOV ) I. R. HUTCHINGS
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1. Questions en suspens - Définitions (Document 132)
1.1 Le Président annonce que la Commission 4 a abandonné le principe consistant a faire des

attributions au service générique par satellite et qu'elle a a la place fait des attributions aux services fixe et
mobile dans la méme bande. Il est donc inutile que la Commission 5 prévoit une définition ou des procédures
réglementaires pour le service générique par satellite. A sa connaissance, la Commission 4 n'a par ailleurs
fait aucune attribution au service de radiolocalisation par satellite. Aucune disposition n'est donc prise pour
définir ce service.

2. Résolution COM5/[5B4-3] (Documents 256 et DT/96)

2.1 Le délégué du Mexique présente le Document 256 et explique comment la mise en oeuvre
préliminaire de la radiodiffusion audionumérique encouragerait la production d'équipements d'émission et de
réception appropriés et permettrait de faire des économies d'échelle. Pour bien des pays, notamment les
petits pays, I'établissement d'un service par satellite souléve des difficultés, alors qu'un service de Terre
pourrait étre trés rapidement mis en place pour assurer une couverture locale. De plus, le CCIR a estimé
qu'un service mixte spatial et de Terre pourrait faire le meilleur usage du spectre. Le Mexique considére que
la complémentarité dont il est question dans l'ordre du jour de la Conférence ne préjuge pas l'ordre de mise
en oeuvre dans le cadre du service, de sorte qu'on peut trés bien commencer a assurer le service de Terre
avant le service par satellite. Il propose de modifier en conséquence le titre de la Résolution COM5/[5B4-3]
du Document DT/96.

2.2 Le délégué du Canada fait sienne la proposition du Mexique. Dans son pays, un systéme reposant
sur des satellites et complété par des services de Terre convient trés bien, étant donné qu'il existe a la fois
des zones isolées trés peu peuplées et de vastes zones métropolitaines. Les radiodiffuseurs canadiens
jugent insuffisante 'attribution actuelle a la radiodiffusion audionumérique et ils souhaitent sans doute mettre
en place des services de Terre dans les zones urbaines avant de lancer un satellite. Bien d'autres
administrations appuient cette solution et le titre de la Résolution devrait par conséquent indiquer le type de
service souhaité.

2.3 Le Président demande si la modification du titre de la Résolution souléve des objections.

24 Le délégué du Royaume-Uni s'oppose fermement a cette modification. Ni le point 2.2.3a de l'ordre
du jour de la Conférence, ni la Résolution 520 de la CAMR Orb-88 ne font mention de la radiodiffusion sonore
de Terre indépendante; seules y sont mentionnées la radiodiffusion par satellite sonore, la radiodiffusion
complémentaire de Terre et les liaisons de connexion. Si un pays décide d'utiliser initialement pour la
radiodiffusion sonore de Terre une bande qui lui est allotie pour le SRS (sonore) et la radiodiffusion
complémentaire de Terre, c'est son affaire. Il ne voit pas d'inconvénient & modifier le titre qui se lirait: "Service
de radiodiffusion par satellite (sonore) et radiodiffusion complémentaire de Terre", mais il ne souhaite pas que
le service de radiodiffusion soit mentionné comme un service indépendant auquel il convient d'attribuer une
portion de spectre. :

25 Le délégué du Mexigue n'est pas d'accord avec cet argument. Il répéte que la complémentarité ne
préjuge pas l'ordre dans lequel un service est mis en place. De plus, I'ordre du jour mentionne les bandes de
fréquences 0,5 a 3 GHz, alors que la Commission discute de bandes d'ondes métriques pour le service de
radiodiffusion audionumérique. Il faut résoudre ce probléme. La proposition mexicaine est prudente et
pratique et elle a regu un appui.

2.6 Le délégué de 'All est d'accord avec le point de vue du délégué du Royaume-Uni.
27 Le délégué de I'Argentine appuie la proposition du Mexique visant a la mise en place préliminaire

des services de radiodiffusion audionumérique, qui devraient & son avis faire I'objet d'accords régionaux ou
bilatéraux.
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2.8 Le délégué des Etats-Unis appuie lui aussi la proposition du Mexique. Il est regrettable que les
attributions et les dates de mise en oeuvre ne soient pas encore disponibles; en effet, si elles étaient
disponibles, on pourrait donner satisfaction aux points de vue divergents exprimés en mettant en oeuvre la
Résolution au niveau régional, de maniére que les pays européens désireux de mettre en oeuvre d'abord la
radiodiffusion par satellite puissent le faire et que les pays qui préférent mettre en place le service de Terre
puissent également le faire.

29 Le délégué de I'talie estime que le principe de la radiodiffusion sonore mixte ou hybride mentionné
dans le rapport du CCIR fournit le compromis nécessaire pour répondre aux besoins des Régions 1 et 2. le
titre de la Recommandation pourrait rester en I'état, moyennant I'adjonction des mots "service mixte de
radiodiffusion sonore de Terre et par satellite” au considérant a).

2.10 Le délégué de I'Algérie appuie la proposition mexicaine.

2.11 Le délégué du Royaume-Uni répéte que si un pays désire commencer par mettre en oeuvre des
services de Terre, cela n'intéresse pas I'UIT. En revanche, ce qui concernerait 'UIT serait une modification du
titre de la Recommandation visant a indiquer qu'une attribution est faite a la radiodiffusion sonore de Terre et
incidemment seulement pour les besoins de la radiodiffusion par satellite (sonore).

2.12 Le délégué des Pays-Bas appuie la position du Royaume-Uni, qui est conforme a l'ordre du jour de
la conférence. De plus, la radiodiffusion complémentaire de Terre permet aux administrations qui le
souhaitent de se lancer dans la RAN. Enfin, la Commission 4 recherche en ce moment des attributions pour
le SRS (sonore) et non pour la radiodiffusion de Terre.

2.13 Le délégué du Mexigue souligne qu'il n'appartient pas a la Commission 5 de discuter des bandes de
fréquences. Il est encouragé par I'appui donné a sa proposition et il suggére de modifier le titre de la
Résolution pour qu'il concorde avec le libellé exact du point 2.2.3a de l'ordre du jour.

2.14 Le Président croit comprendre que la Commission peut accepter de modifier ainsi le titre: "Mise en
oeuvre de systémes du service de radiodiffusion par satellite (sonore) et des utilisations complémentaires de
radiodiffusion de Terre sonore dans la bande attribuée”. Il suggére que le texte de la Résolution soit examiné
afin de voir a quels endroits des modifications sont nécessaires.

215 Le délé I'Australie dit que le principe d'une nouvelle rédaction de la Résolution ne le séduit
gueére. L'important, c'est qu'elle ait trait a l'introduction du service de radiodiffusion sonore par satellite: une
Résolution relative a lintroduction du service de Terre n'est nullement nécessaire.

2.16 Le délégué du Maroc dit que la discussion des bandes de fréquences est prématurée tant que 'on
ne connait pas la décision de la Commission 4. La Commission 5 devrait discuter des bandes choisies en
s'inspirant du point 4 sous décide de Ia Résolution 505 qui souligne la nécessité d'élaborer des procédures de
protection appropriées et, si nécessaire, de transférer dans d'autres bandes les assignations aux stations des
services de Terre susceptibles d'étre affectés. De plus, le principe d'un calendrier et le principe de l'attribution
d'un statut inférieur aux services existants n'est pas acceptable pour sa délégation. Il faut se référer

au numéro 2674 du Réglement des radiocommunications et a la Résolution 507 qui stipule qu'une
planification nationale et régionale est nécessaire. Sa délégation est d'accord avec la proposition mexicaine
visant a mettre en place le service de Terre avant le service par satellite si 1a coordination nécessaire est
effectuée avec les pays voisins.

2.17 A lissue d'un nouveau débat auquel prennent part les déléqués du Canada, du Royaume-Uni et de
lInde, le Président dit que la Commission ne peut pas attendre les décisions de la Commission 4. Il demande
que soit examiné le texte de la Résolution.

considérant a)
218  Le Président dit que le membre de phrase “[qui seront utilisables a partir du 1er janvier 2005]" doit

étre conservé pour le moment dans l'attente de la décision de la Commission 4.
2.19 Aprés un débat, il en est ainsi décidé.
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considérant b)

220 Le Président dit que les crochets entourant les mots “la date spécifiée au considérant a)" peuvent
étre enlevés. I attire alors l'attention sur les mots “a titre expérimental/préliminaire” qui sont entre crochets.

221  Le délégué de I'Australie, appuyé par le délégué du Canada considére qu'aucun de ces mots n'est

nécessaire.

2.22  Ledélégué du Royaume-Uni, appuyé par le délégué des Etats-Unis dit que du fait que le point 2
sous décide fait allusion & l'article 34 du Réglement des radiocommunications, il faudrait utiliser le mot
"expérimental”. :

2.23 Apres consultations, il est décidé de supprimer les crochets, ainsi que le mot "préliminaire".

considérant c)

224  Ledélégué de Cuba propose d'ajouter a la fin de la phrase un membre de phrase du type "grace a
I'élaboration d'un plan assurant un accés équitable a tous les Membres de I'Union”.

2.25 Le délégué du Royaume-Uni, appuyé par le déléqué de | uvelle-Zél , estime qu'il est trop t6t
pour parler de plan, puisque la Résolution traite de systémes expérimentaux, au sujet desquels il reste
beaucoup & faire.

226  Le considérant c) est approuvé sans changement.

Point 1 sous décide

2.27 Alissue d'un long débat auquel prennent part les déléqués du Mexique, des Etats-Unis, de ['ltalie,
du Canada, de I'Australie, du Nigéria, des Pays-Bas et du Royaume-Uni et qui est suivi de consultations

officieuses, la Commission décide de remplacer "des systémes [expérimentaux/préliminaires]” par "tout ou
partie de la bande pour les systémes du SRS (sonore) y compris pour des utilisations de Terre
complémentaires”.

Point 2 sous décide

2.28 Le déléqué des Etats-Unis dit qu'a partir de ce point le projet de Résolution a de moins en moins de
sens; une disposition d'exploitation d'un systéme expérimental existe déja dans le Réglement des
radiocommunications, de sorte qu'il est inutile d'établir une procédure a cette fin.

2.29 Le déléqué du Mexique demande que les mots "article 34" soient mis entre crochets dans l'attente
des décisions de la Commission 4 sur ce point, car il peut y avoir d'autres dispositions permettant une mise
en oeuvre précoce du service. '

2.30 Le membre de I''FRB suggére que le mot “introduits" figurant a la premiére ligne soit remplacé par
"mis en service", afin d'améliorer le caractére réglementaire du texte. En réponse a une question du déléqué
du Canada, il dit qu'un service de Terre pourrait étre introduit, soit en vertu de l'article 34 du Réglement des
radiocommunications, soit en vertu du numéro 342 si la station n'est pas conforme au Tableau d‘attribution
des bandes de fréquences. Dans les deux cas, I'exploitation doit cesser si elle donne lieu a des brouillages.

231 Le point 2 sous décide, tel que modifié par le délégué du Mexique et le membre de I''FRB est
approuve. -

Point 3 sous décide

2.32 Le membre de I'IFRB suggeére de remplacer le libellé actuel par le suivant: "que, pour les systémes
opérationnels du SRS (sonore) mis en service aprés le [1er janvier 2005], la procédure de la Résolution 33
s'appliquera”.

2.33 il en est ainsi décidé.

2.34 Le déléqué du Japon propose de mettre "Résolution 33" entre crochets.
CONFP\CAMR-92\DOC\300\304V2F.DOC
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235 Les déléqués du Royaume-Uni et de I'Argentine ne sont pas d'accord.
2.36 Le point 3 sous décide, tel que modifié par I''FRB est approuvé.

Point 4 sous décide

2.37  Alissue d'undébat auquel prennent part les délégués des Etats-Unis, de I'Allemagne, de ['ltalie, des
Pays-Bas et du Royaume-Uni, ce point est approuvé en I'état.

Point 5 sous décide
2.38 Approuvé.

Point 6 sous décide
239 Le membre de I''FRB dit qu'il ne voit pas lintérét que présente le point 6 sous décide.

2.40 Le délégué du Royaume-Uni dit que le texte a trait aux préoccupations exprimées a propos des
services ARABSAT et indien par satellite et qu'il sera nécessaire de réexaminer ce point une fois que la
Commission 4 aura achevé ses travaux.

2.41 Le délégué de I'inde souligne la nécessité de maintenir ce point.
2.42 Il en est ainsi décidé.

3. Modification du huméro 5195 du Réglement des radiocommunications proposée par le Brésil
(Corrigendum 1 du Document 30)

31 Le déléqué du Brésil présente sa proposition qui représente un aménagement consécutif au fait que
la pléniére a approuvé la réattribution des bandes d'ondes décamétriques et a supprimé les renvois 532
et 544.

3.2 Le délégué du Royaume-Uni dit qu'il ne voit pas dinconvénient a la modification proposée.
Néanmoins, il considére qu'un ensemble composite d'aménagements, y compris cette modification sera
nécessaire une fois que la conférence aura terminé ses travaux et il compte sur le secrétariat pour accomplir
cette tache de la maniére habituelle.

3.3 Le déléqué des Etats-Unis appuie ce point de vue et il suggére que I'entrée en vigueur ait lieu
18 mois environ apreés la fin de la conférence pour ce qui est des dispositions qui ne font pas l'objet
d'arrangements différents.

34 L rvateur de I isation maritime internationale demande qu'il soit fait mention dans tout
ensemble composite d'aménagements élaboré par le secrétariat, de la Résolution COMS5/4 relative a
I'application provisoire de l'article 56 du Réglement des radiocommunications jusqu'a I'entrée en vigueur des
modifications.

35 Le membre de I'NFRB dit qu'il faudra faire également mention d'autres Résolutions et il suggére que
soit adoptée la suggestion du Royaume-Uni qui englobe la proposition brésilienne.

3.6 Il en est ainsi décidé.
La séance est levée 323 h 10.

Le Secrétaire: Le Président:
J. LEWIS E. GEORGE
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1. Articles 27, 28 et 29 (Documents DT/110, DT/114, DT/116, 217, 218(Rév.1), 274)

1.1 La Présidente du Groupe ad hoc 1 présente le texte annexé au Document DT/116. Elle appelile
I'attention sur une correction concemant I'ADD 2509.2: 4 la quatriéme ligne, il convient d'insérer aprés "avec
d'autres services" le membre de phrase "et compte tenu des dispositions de la Recommandation 100". Elle
appelle également l'attention sur le Document DT/114 qui fait état d'un certain nombre de questions relatives
aux articles 27 et 28 et sur le fait que ADD 2613A, a la fin de I'annexe du Document DT/116, se rapporte &
l'article 29.

1.2 Le Président remercie la Présidente du Groupe ad hoc 1. En réponse a une observation du déléqué
de {a Fédération russe, il convient qu'il est difficile de suivre plusieurs documents en méme temps d'autant
plus que certains traitent de questions qui sont actuellement examinées par la Commission 4 et par le Groupe
de travail de la pléniére. Il suggére & la Commission de porter toute son attention sur le Document DT/116
étant donné que les autres documents ne sont énumérés qu'a titre de rappel et que certains doivent encore
étre approuvés par les Commissions ou Groupes dont ils relévent. Il se propose de prendre contact avec les
Présidents de la Commission 4 et du Groupe de travail de la pléniére en vue de constituer, avec les
secrétaires respectifs, un groupe de travail restreint chargé d'examiner les questions en suspens concernant
les bandes de fréquences concernées. |l suggére a la Commission de poursuivre dans la mesure du possible
ses travaux liés a 'approbation du Document DT/116 puis d'attendre les observations du Groupe de travail
restreint avant de soumettre le texte a la pléniére.

13 Il en est ainsi décidé.

1.4 Dans ces conditions, le Président invite la Commission a examiner I'annexe du Document DT/116,
point par point, en commencant par le texte de synthése de l'article 27.

NOC 2501 a 2503, MOD 2504
1.5 Approuve.

ADD 2504A, ADD 2504A-1, ADD 2504A-2

16 A la suite des observations des délégués de la Fédération russe, des Etats-Unis, de I'Australie et de

['Algérie, de ia Présidente du Groupe ad hoc 1 et du Président, il est décidé de supprimer les renvois aux
notes dans ADD 2504A et les notes proprement dites ADD 2504A-1 et ADD 2504A-2.

17 ADD 2504A, ainsi modifié, est approuveé.

MOD 2509

1.8 Le déléqué des Etats-Unis appelle I'attention sur les nouvelles études que le CCIR sera appelé a
mener en application des dispositions d'une Recommandation du Groupe de travail de la pléniére, comme
indiqué dans la remarque du Document DT/114. |l propose, compte tenu des observations du délégué de
['Australie et du membre de I''FRB, de supprimer les astérisques dans le texte relatif au MOD 2509
(Document DT/116) étant donné que les numéros 2502, 2505, 2506 et 2507 sont considérés comme
provisoirement acceptables pour les bandes de fréquences mentionnées dans la section | du

Document DT/114.

1.9 Le délégué de la Fédération russe fait observer que le Document DT/114 n'est qu'un projet.
L'approbation du texte de MOD 2509, méme tel qu'il est libellé dans le Document DT/116, posera des

problémes & son Administration, qui ne peut I'accepter, pour l'instant, que si tous les astérisques et les
crochets sont maintenus.
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1.10 A la suite des observations de la Présidente du Groupe ad hoc 1 et du délégué du Canada, le

Président suggeére de laisser le texte en I'état, avec les astérisques et les crochets.
1.11 ll en est ainsi décidé.

ADD 2509.2

1.12 Apreés une bréve discussion a laquelle prennent part les délégués de la Fédération russe et des
Etats-Unis ainsi que la Présidente du Groupe ad hoc 1 et le membre de I'NFRB, le Président précise que le
texte est considéré comme une disposition et non comme un renvoi et qu'il convient de lui attribuer le
numéro 2509A et non 2509.2.

113 A cette condition, et moyennant I'adjonction du membre de phrase mentionné par la Présidente du
Groupe ad hoc 1 en présentant le Document DT/116, la disposition est approuvée, sous réserve de mettre le
texte, dans sa totalité, entre crochets.

MOD 2511
1.14  Approuvé, sous réserve de remplacer "et” par "ou" aprés "au service fixe par satellite”.

SUP 2511-2
1.15  Approuvé.
1.16 Le Président invite la Commission a examiner le texte de synthése de l'article 28.

NOC Section I. Choix des emplacements et des fréquences; NOC 2539
117 Approuvé.

NOC Section Il. Limites de puissance; NOC 2540 a 2548A, MOD 2548A

1.18  Approuvé.
MOD 2548A
1.19 Le Président, répondant & des observations des délégués de I'Argentine et de la Fédération russe et

de la Présidente du Groupe ad hoc 1, précise que le texte appelle une décision de la Commission 4 et que,
dans lintervalle, les crochets et les astérisques devraient suffire & apaiser les préoccupations des

délégations.
1.20 A cette condition, le texte est approuvé.

NOC Section lil. Angle de site minimal; NOC 2549 a 2551
1.21 Approuvé.

NOC Section IV. Limites de puissance surfacique produites par les stations spatiales; NOC 2552
a 2555

122 Approuvé.
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MOD 2556

1.23 En réponse a des observations des délégués de la France et du Japon, le Président, précise que
la Commission 5 est responsable du libellé des textes mais non des paramétres techniques. Il suggére a
la Commission d'examiner le texte dont elle est saisie du point de vue de la forme et la cohérence, étant
entendu que les questions touchant aux fréquences proprement dites seront examinées par le Groupe
informel des Présidents qu'il a proposé de constituer.

1.24 Le délégué de ia France convient qu'il est également essentiel pour la Commission 5 d'avoir des
directives précises de la Commission 4 et du Groupe de travail de la pléniére.

1.25 Le membre de I'IFRB appelle I'attention sur le fait que le texte, sous sa forme actuelle, concerne les
limites de puissance surfacique applicables a tous les types de station spatiale.

1.26 MOD 2556 est approuvé.

NOC 2557, MOD 2558, MOD 2559, MOD 2561
1.27 Approuve.

MOD 2562

1.28  Approuvé, avec l'adjonction d'astérisques aux deuxiéme et troisieme alinéas.

MOD 2563
1.29 Approuvé, avec l'adjonction de crochets autour de "2-662 2 557".

(MOD) 2564, MOD 2581

1.30 Approuvé sous réserve de modifications de forme concernant la place des crochets dans les deux
textes.

MOD 2583

1.31 Approuvé, sous réserve de remplacer "et au service de recherche spatiale” par “ou au service de
recherche spatiale”.

MOD 2584

132 La Présidente du Groupe ad hoc 1, se référant aux remarques des délégués de l'indonésie et de
Iinde et du Président, indique que le texte est fondé sur une proposition figurant dans le Document DT/1B.2;
il se rapporte également a une proposition du Canada (Document 23) et & une proposition européenne
commune (Document 20).

133  Alasuite d'observations des délégués de l'inde, du Pakistan et du Royaume-Uni,
le membre de I'IFRB propose de placer le texte de MOD 2509, déja approuvé, entre crochets en attendant
une décision de la Commission 4 et le débat au sein du Groupe informel des Présidents.

1.34 Il en est ainsi décidé.

135  Alademande du délégué de l'inde, il est également décidé de mettre entre crochets le texte de
MOD 2562 également approuvé.
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1.36 Le délégué du Canada propose de placer entre crochets la totalité du texte de I'annexe du
Document DT/116.
1.37 A la suite d'une observation de la Présidente du Groupe ad hoc 1 a propos de la bande de

fréquences figurant a la troisieme ligne, le Président suggére de modifier comme suit les crochets:

1.38 Le déléqué des Etats-Unis appelie I'attention sur I'observation faite par le Groupe de la pléniére
(point 7 du Document 254) selon laquelle le numéro 2578 s'applique aux bandes de fréquences

22,55 - 23,55 GHz, 25,25 - 27,502 GHz et 37,0 - 37,5 GHz. Il appelle également I'attention sur les attributions
et les limites de p.i.r.e. et de puissance surfacique spécifiées dans ADD 822A approuvé par la Commission 4
et énumérées dans le Document 237 (B.5).

1.39 Le Président suggére, pour ne pas compliquer inutilement les travaux de la Commission 5, de
renvoyer I'examen de toutes ces questions techniques au Groupe des Présidents; il invite les délégations qui
souhaitent participer aux travaux de ce Groupe a I'en informer ultérieurement.

1.40 Le délégué de I'Argentine ayant appuyé cette suggestion, il en est ainsi décidé.
1.41 Dans ces conditions, la Commission prend note de MOD 2584.

(MOD) 2585
142  Approuvé.

ADD 2613A
143  Approuveé pour insertion dans l'article 29.

144 Le Président indique que, compte tenu des discussions et de la décision de renvoyer tous les
parameétres techniques au Groupe des Présidents et sous réserve des décisions de la Commission 4, il
transmettra le texte annexé au Document DT/116 a la Commission de rédaction pour soumission a la
pléniére.

2. Questions en suspens - Définitions (suite) (Document 132)

2.1 Le Président rappelle que la définition du service de radiolocalisation par satellite a été approuvée
par la Commission sous réserve de la décision de la Commission 4. Il propose de soumettre la définition a la
pléniére, sans crochets, a condition qu'une attribution soit faite a ce service.

2.2 Il en est ainsi décidé.

3. Modification du numéro 5195 du Réglement des radiocommunications proposée par le Brésil
(suite) (Corrigendum 1 au Document 30)

3.1 Le Président indique qu'un texte reprenant les éléments acceptés a la séance précédente sera
établi. Ce texte sera soumis & la Commission si elle siége encore.

4, Résolution COM5/10 (Radiodiffusion audionumérique de Terre) (suite) (Annexe 2 du
Document 192) ’

4.1 Le Président récapitule les modifications approuvées a la sixiéme séance de la Commission et invite
les participants a formuler leurs observations concernant le point décide en outre.

4.2 Le déléqué de [Espagne propose de remplacer "prier” par “charger” alors que le délégué du Sénégal

estime que le membre de phrase "décide en outre de prier" peut étre remplacé par "charge".
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4.3 Le Président indique que ces modifications sont des modifications de forme mais estime que “prier”
est plus courtois que “"charger”.

44 Le déléqué de I'Espagne auquel s'associent les déléqués de I'Australie, du Canada, du Mexique et
des Etats-Unis, propose d'ajouter aprés "audionumérique de Terre" les mots "dans les bandes d'ondes
métriques”.

45 Il en est ainsi décidé.
4.6 Le délégué de I'Australie, appuyé par les déléqués du Canada, de Ia Turquie et des Etats-Unis,

propose une nouvelle adjonction aprés "dans les bandes d'ondes métriques”, & savoir une mention de la
Région 1 et de certains pays de {a Région 3.

4.7 Les déléqués de 'Espagne et de la France soulignent que le libellé ne doit pas étre identique ou
similaire & celui de I'accord de Genéve de 1984 afin d'éviter d'établir un paralléle avec cet accord.

4.8 Le délégué du Sénégal, rejoint par le délégué de l'Algérie, estime qu'il n'est pas nécessaire de
spécifier les Régions 1 et 3. Les déléqués du Mali, de 'Allemagne, de l'talie et du Niger souscrivent a ce

point de vue, notant que la question pourra étre confiée au Conseil d'administration.

49 Le déléqué de la Nouvelle-Zélande ne souhaite pas que le champ d'application de la résolution soit
illimité. Dans la Région 3, les pays des iles du Pacifique disséminées entre 'Equateur et le Pdle Sud ne
voudront peut-étre pas étre parties au Plan. Il convient donc de mentionner explicitement dans le texte la
Région 1 et certains pays de la Région 3. L'orateur demande comment les dispositions du numéro 115de la
Convention de Nairobi s'appliqueront.

4.10 Le I'IFRB précise que les dépenses d'une telle conférence seront prises en charge par
tous les pays des régions concernées et par tous les autres pays qui décident d'y participer, comme cela a
été précisé lors de I'établissement de l'ordre du jour de fa Conférence.

411 Le déléqué du Sénégal dit qu'il est inutile de préciser une conférence "compétente” et de mentionner
explicitement les Régions concernées.

4.12 Le Président souligne que la compétence de la Conférence va de soi et suggeére, pour donner suite &
la proposition du délégué du Sénégal, de supprimer le mot "compétente”.

413 il en est ainsi décidé.

Le Secrétaire: Le Président:
J. LEWIS E. GEORGE
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DIXIEME SERIE DE TEXTES SOUMISE PAR LA COMMISSION 5
A LA COMMISSION DE REDACTION

La Commission 5 a adopté les textes joints en annexe qui sont soumis & la Commission de rédaction
pour examen et transmission a la séance pléniére:
- article 29, ADD 2613A

E. GEORGE
Président de la Commission 5

Annexe: 1

VACONR\CAMR-92\DOC\306F.DOC



-2-
CAMR-92/306-F

ANNEXE

ARTICLE 29

ADD 2613A Chaque fois que les émissions provenant de satellites géostationnaires
du service inter-satellites sont dirigées vers des stations spatiales situées a des
distances de la Terre supérieures a celles de l'orbite des satellites géostationnaires,
l'axe de visée du faisceau principal de I'antenne du satellite géostationnaire ne doit pas
étre pointé & moins de 15° par rapport a tout point de l'orbite des satellites
géostationnaires.
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ONZIEME SERIE DE TEXTES SOUMISE PAR
LA COMMISSION 5 A LA COMMISSION DE REDACTION

La Commission 5 a approuvé les textes joints en annexe et les soumet a la Commission de
rédaction pour examen et transmission ultérieure a la pléniere:

- Résolution COM5/10;
- Résolution COM5/11.

En ce qui concerne la Résolution COM5/10, les délégations du Royaume d'Arabie saoudite et des
Etats-Unis d'’Amérique ont exprimé des réserves au sujet du remplacement, au point 1 du "décide d'inviter
le CCIR", de I'expression "dans les bandes d'ondes métriques attribuées a la radiodiffusion" par "dans la
bande des ondes métriques". '

E. GEORGE
Président de la Commission 5

Annexes: 2
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ANNEXE 1

RESOLUTION COMS5/10

Radiodiffusion audionumérique de Terre en ondes métriques

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que le progrés des techniques a donné lieu a I'élaboration de systémes de radiodiffusion
audionumérique de haute qualité;

b) que ces systemes de radiodiffusion audionumérique, outre qu'ils offriront une bien meilleure qualité
du son, seront dotés de caractéristiques supplémentaires que ne posséde pas le systéme de
radiodiffusion MF actuel;

c) que la radiodiffusion audionumérique, outre les propriétés susmentionnées, permet d'assurer une
utilisation plus efficace du spectre que la radiodiffusion sonore MF classique;

d) que les systémes de radiodiffusion audionumérique exigent une puissance apparente rayonnée
-moins élevée;

€) que les bandes 87,5 - 108 MHz dans la Région 1, 88 - 108 MHz dans la Région 2 et 87 - 108 MHz
dans la Région 3, sont en général trés utilisées par le service de radiodiffusion sonore a modulation de
fréquence, a forte puissance, sauf dans certains pays;

f) que plusieurs pays d'Europe envisagent de mettre en oeuvre a titre provisoire un systéme de
radiodiffusion audionumérique dans les bandes d'ondes métriques attribuées au service de radiodiffusion,
tout en assurant la protection des assignations figurant dans les Plans de radiodiffusion pertinents en vigueur,

décide d'inviter le CCIR
en vue d’harmoniser la mise en oeuvre des systémes de radiodiffusion audionumérique de Terre:

1. a entreprendre d'urgence les études techniques qui s'imposent pour mettre en oeuvre les systémes
de radiodiffusion audionumérique de Terre dans la bande des ondes métriques;

2. a examiner en particulier les caractéristiques des systémes et les phénoménes de propagation pour
élaborer les critéres de compatibilité applicables dans les mémes bandes et dans des bandes adjacentes, et
notamment assurer la protection des services de sécurité,

décide en outre

de prier le Secrétaire général de porter la présente Résolution a la connaissance du Conseil
d'administration afin d'inscrire la question de la radiodiffusion audionumérique de Terre dans les bandes
d'ondes métriques pour les pays de la Région 1 et pour les pays intéressés de la Région 3 3 l'ordre du jour
d'une Conférence administrative des radiocommunications compétente,

invite les administrations

a collaborer activement avec le CCIR en la matiére.
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ANNEXE 2

RESOLUTION COMS5/11

Etablissement de normes relatives au fonctionnement
et a I'exploitation des systémes sur orbite basse

Considérant

a) que le spectre des fréquences radioélectriques est une ressource naturelle limitée a laquelle tous les
Membres de I'UIT doivent avoir accés dans des conditions équitables;

b) que I'UIT doit coordonner les efforts en vue d’harmoniser le développement des moyens de
télécommunication, notamment ceux faisant appel aux techniques spatiales, de maniére a utiliser au mieux
les possibilités qu'ils offrent;

c) que l'un des objectifs de 'UIT est de favoriser la collaboration entre ses Membres en vue de
I'établissement de tarifs a des niveaux aussi bas que possible, compatibles avec un service de bonne qualité
et une gestion financiére des télécommunications saine et indépendante;

d) que dans l'accomplissement de leurs taches, les Comités consultatifs internationaux doivent porter
dament attention a I'étude des questions et & I'élaboration des recommandations directement liées a la
création, au développement et au perfectionnement des télécommunications dans les pays en
développement, aux niveaux régional et international;

e) que le Bureau de développement des télécommunications doit effectuer des études sur des
questions de technique, d'économie, de finances, de gestion, de réglementation et de politique générale dans
le domaine des télécommunications;

f) qu'aux termes de sa Résolution 15 relative au réle de I'Union internationale des télécommunications
dans le développement des télécommunications mondiales, la Conférence de plénipotentiaires de Nice
(1989) a décidé que I'UIT doit s'assurer que toutes ses activités manifestent le réle particulier de I'Union en
tant qu'autorité chargée, au sein du systéme des Nations Unies, de fixer en temps opportun des normes
techniques et d'exploitation pour toutes les formes de télécommunication afin d'assurer notamment I'utilisation
rationnelle du spectre des fréquences radioélectriques;

g) que les Recommandations du CCITT prévoient le partage en principe par moitié des recettes de
répartition provenant du trafic international entre les pays terminaux,

reconnaissant

que les progrés technologiques actuels permettent de fournir des services de télécommunication
grace a des systémes par satellite sur orbite basse a couverture mondiale et qu'il n'existe pas de normes
réglementant la coordination, le partage, le fonctionnement et I'exploitation de ces systémes au sein du
réseau mondial des télécommunications,
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consciente

que le nombre de systémes sur orbite basse a couverture mondiale qui pourraient coexister dans
une bande de fréquences déterminée est trés restreint,

décide

1. d'inviter les organes de I'Union a effectuer en priorité, dans le cadre de leur mandat, les études
techniques, juridiques et d'exploitation qui permettront I'établissement de normes réglementant le
fonctionnement et I'exploitation des systémes sur orbite basse, afin d'assurer des conditions d'acces
équitables et normalisées a tous les Membres de I'Union, et de garantir la protection appropriée des services
et systémes existants du réseau de télécommunication a I'échelle mondiale;

2. d'inviter les administrations intéressées ou affectées par la mise en service et I'exploitation des
satellites sur orbite basse a participer aux travaux que les organes de I'Union entreprendront sur cette
question.
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CAM R 92 FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE Q .. |1 anglais
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992
Qrigine: Documents 294, 132 COMMISSION 6

DOUZIEME ET DERNIERE SERIE DE TEXTES SOUMISE
PAR LA COMMISSION 5 A LA COMMISSION DE REDACTION

La Commission 5 a approuvé les textes joints en annexe et les soumet & la Commission de
rédaction pour examen et transmission ultérieure a la séance pléniére:

- Résolution COM5/12
- Atticle 1 - Définition du service de radiolocalisation par satellite

E. GEORGE
Président de la Commission 5

Annexes: 2

VACONF\CAMR-92\DOC\308F.DOC



-2.
CAMR-92/308-F

ANNEXE 1

RESOLUTION COM5/[12]

Mise en oeuvre de systémes du service de radiodiffusion (sonore) par satellite,
SRS (sonore) dans labande [ 1, y compris les utilisations
de radiodiffusion sonore de Terre complémentaires

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que la présente Conférence a fait des attributions de bandes de fréquences au service de
radiodiffusion (sonore) par satellite, pour la radiodiffusion de Terre complémentaire et pour les liaisons de
connexions associées [qui seront utilisables a partir du 1er janvier 2005};

b) que certaines administrations, ou groupes d'administrations, peuvent souhaiter étre les premiéres a
mettre en oeuvre des systémes de radiodiffusion (sonore) par satellite & titre expérimental sans affecter
I'exploitation des services existant dans d'autres pays avant [la date spécifiée au considérant a)];

c) qu'il sera nécessaire de veiller & ce que la mise en oeuvre de systémes de radiodiffusion sonore par
satellite dans cette bande se déroule avec souplesse et équité;

décide
1. que, bien que la bande de fréquences| ] ne puisse faire I'objet d'une utilisation générale, par le

service de radiodiffusion (sonore) avant le {1er janvier 2005), certains pays pourront libérer tout ou partie de
la bande pour des systémes du SRS (sonore), y compris pour des utilisations de Terre complémentaires,
avant le [1er janvier 2005};

2, que les systémes mis en service avant le [1er janvier 2005] devront étre exploités conformément aux
dispositions de I'{article 34] du Réglement des radiocommunications et que, pour les systémes du SRS
(sonore), la procédure de la Résolution 33 s'appliquera également;

3. que, pour les systémes opérationnels du SRS (sonore) mis en service aprés le [1er janvier 2005], la
procédure de la Résolution 33 s'appliquera;

[4. que, jusqu'a fa date de mise en oeuvre de systémes de radiodiffusion sonore par satellite
opérationnels aprés le [1er janvier 2005], les services existant dans la bande précitée conserveront leur statut
primaire et qu'apres cette date ces attributions deviendront secondaires;)

5. de prier instamment les administrations de faire en sorte, dans toute la mesure possible, que les
systémes opérationnels du service de radiodiffusion (sonore) par satellite mis en oeuvre dans labande [ ]
aient des caractéristiques techniques qui tiennent compte des études du CCIR, étant entendu que ces
caractéristiques n'imposeront pas de limites & une future conférence pour I'établissement d'un plan souple et
de procédures associées;

[6. que les systémes du SRS existants ou en projet dans la bande 2 500 - 2 690 MHz pourront
continuer a fonctionner apres le [1er janvier 2005]. Tout systéme SRS (sonore) mis en oeuvre conformément
aux dispositions de la présente Résolution dans la bande [ ] devra étre coordonné avec les systémes du
SRS existants ou en projet dans la bande 2 500 - 2 630 MHz.]
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ANNEXE 2

CHAPITRE |

Terminologie

ARTICLE 1

Termes et définitions

Section lll. Services radioélectriques

ADD 46A 3.27A Service de radiolocalisation par satellite: Service de radiorepérage par
satellite utilisé aux fins de la radiolocalisation.

Ce service peut également comprendre des liaisons de connexion
nécessaires a son fonctionnement.
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CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE "
CAM R'92 FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE 2Q7.fé.vrl|e.ra:1319a2is
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992
Qrigine: Document 236(Add.2) COMMISSION 6

SEPTIEME SERIE DE TEXTES SOUMISE
PAR LA COMMISSION 4 A LA COMMISSION DE REDACTION

A sa douziéme séance, la Commission 4 a adopté le texte:

1) des modifications de l'article 8 du Réglement des radiocommunications présentées dans
laddendum 2 du Document 236 et de celles indiquées dans |annexe 1 du présent document;

2) de la Recommandation COM4/D, présentée dans I'addendum 2 du Document 236, avec les
modifications indiquées dans ['annexe 2 du présent document.

Les délégations de I'Equateur, du Mexique et du Venezuela ont formulé des réserves en ce qui
concerne les modifications apportées a l'article 8 et la délégation des Etats-Unis d'’Amérique a réservé sa
position en ce qui concerne le renvoi ADD 873D.

Les textes mentionnés ci-dessus sont soumis, pour examen, a la Commission de rédaction en vue
de leur transmission ultérieure a la séance pléniére.

I.R HUTCHINGS
Président de la Commission 4

Annexes: 2
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ANNEXE 1

Modifications de l'article 8

GHz
19,7 - 20,2
Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3
19,7 - 26;220.1 19,7 - 26;220.1 19,7 - 26;220.1
FIXE PAR SATELLITE FIXE PAR SATELLITE FIXE PAR SATELLITE
(espace vers Terre) (espace vers Terre) (espace vers Terre)
Mobile par satellite MOBILE PAR SATELLITE Mobile par satellite
(espace vers Terre) (espace vers Terre) (espace vers Terre)
Mebit W
{espace-veraTerre)
MOD 873 873A 8738
MOD 873 873A 823C [873E MOD 873 873A
19;720.1 - 20,2 FIXE PAR SATELLITE (espace vers Terre)
MOBILE PAR SATELLITE (espace vers Terre)
Mebil -4 Terre)
MOD 873 873A 8738 873C 873D
873 Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Afghanistan, Algérie,

873A

873B

Angola, Arabie Saoudite, Bahrein, Bangladesh, Brésil, Brunéi Darussalam, Cameroun,
Chine, Congo, République de Corée, Costa Rica, Egypte, Emirats Arabes Unis,
Gabon, Guatemala, Guinée, Inde, indonésie, Iran, Iraq, Israél, Japon,_Jordanie,
Kenya, Koweit, Liban, Malaisie, Mali, Maroc, Mauritanie, Népal, Niger, Nigeria, Qman,
Pakistan, Philippines, Qatar, Syrie, Singapour, Somalie, Soudan, Sri Lanka, Tanzanie,
Tchad, Thailande, Togo, Tunisie et Zaire, la bande 19,7 - 21,2 GHz est, de plus,
attribuée aux services fixe et mobile a titre primaire. Cette utilisation additionnelle ne
doit pas imposer de limitation de puissance surfacique aux stations spatiales du

service fixe par satellite- gt aux stations spatiales du service mobile par satellite dans
le cas ou cette attribution ect 4 titre primaire dans labande 19.7 - 21.2 GHz,

Afin de faciliter la coordination interrégionale entre réseaux des services
mobile et fixe par satellite, les porteuses du service mobile par satellite les plus
exposées au brouillage doivent étre situées, dans la mesure pratiquement réalisable,
dans les parties supérieures des bandes 19,7 - 20,2 GHz et 29,5 - 30 GHz.

En Région 2, dans les bandes 19,7 - 20,2 GHz et 29,5 - 30 GHz, et, en
Régions 1 et 3, dans les bandes 20,1 - 20,2 GHz et 29,9 - 30 GHz, les réseaux
fonctionnant tant dans le service fixe par satellite que dans le service mobile par
satellite peuvent comprendre des liaisons entre des stations terriennes situées en des
points spécifiés ou non spécifiés ou entre des stations terriennes en mouvement, par
l'intermédiaire d'un ou plusieurs satellites pour des communications point a point et
point-multipoint.
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ADD 873C Dans les bandes 19,7 - 20,2 GHz et 29,5 - 30 GHz, les dispositions du
numéro 953 ne sont pas applicables au service mobile par satellite.

ADD 873D L'attribution au service mobile par satellite est destinée a étre utilisée par
des réseaux employant des antennes a faisceau étroit et autres techniques évoluées
aux stations spatiales. Les administrations qui exploitent des systémes du service
mobile par satellite dans la bande 19,7 - 20,1 GHz en Région 2 et dans la bande
20,1 - 20,2 GHz prendront toutes les mesures pratiquement réalisables pour faire en
sorte que les administrations qui exploitent des systémes des services fixe et mobile
conformément aux dispositions du numéro 873 du Réglement des
radiocommunications puissent continuer a utiliser ces bandes.

[ADD 873E L'utilisation des bandes 19,7 - 20,1 GHz et 29,5 - 29,9 GHz par le service
mobile par satellite en Région 2 est limitée aux réseaux a satellite fonctionnant tant
dans le service fixe par satellite que dans le service mobile par satellite, comme il est

indiqué au numéro 873B.]
GHz
29,5-30
Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3
29,5 - 36299 29,5 -30299 29,5 - 30299
FIXE PAR SATELLITE FIXE PAR SATELLITE FIXE PAR SATELLITE
(Terre vers espace) (Terre vers espace) (Terre vers espace)
Mobile par satellite P IT Mobile par satellite
(Terre vers espace) ({Terme vers espace) (Terre vers espace)
Explorationde laTerrepar | Mebile-par-sateliite lorati [
sateliite (Terre verg tFerre-vers-espaece) satellite (Terre verg
sspace) 2020 Exploration de Ia Terre par £space)
satellite (Terre vers
gspace) 882C
§73A-882 873A 873B 873C-eea §73A-882
MOD 883 MOD 883 [873E] MOD 883
29;5299 - 30 FIXE PAR SATELLITE (Terre vers espace)
MOBILE PAR SATELLITE (Terre vers espace)
Mebit ite-(F }
Exploration de |3 Terre par satellite (Terre vers espace) 882C
873A 8738 8I3C 882 S82A §82B MOD 883

MoD 883 Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Afghanistan, Algérie,
Arabie Saoudite, Bahrein, Banaladesh, Brunéi Darussalam, Cameroun, Chine, Congo,
République de Corée, Egypte, Emirats Arabes Unis, Ethiopie, Guam, Inde, Indonésie,
Iran, Iraq, Israél, Japon,_ Jordanie, Kenya, Koweit, Liban, Malaisie, Mali, Maroc,
Mauritanie, Népal, Niger, Pakistan, Qatar, Syrie, Singapour, Somalie, Soudan,
Sri Lanka, Tchad et Thailande, la bande 29,5 - 31 GHz est, de plus, attribuée aux
services fixe et mobile & titre secondaire. Les limites des puissances spécifiées aux
numeéros 2505 et 2508 s'appliquent.
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ADD 882A Attribution additionnelie: les bandes 27,500 - 27,501 GHz
et 29,999 - 30,000 GHz sont, de plus, attribuées au service fixe par satellite (espace
vers Terre) a titre primaire pour les émissions des radiobalises, aux fins de régulation
de la puissance sur la liaison montante.

Dans la bande 27,500 - 27,501 GHz, ces émissions espace vers Terre ne
doivent pas dépasser une puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.)
de +10 dBW dans la direction des satellites adjacents sur l'orbite des satellites
géostationnaires, ni produire une puissance surfacique a la surface de la Terre
supérieure aux valeurs indiquées au numéro 2578.

ADD 882B Attribution additionnelle: la bande 27,501 - 29,999 GHz est, de plus,
attribuée au service fixe par satellite (espace vers Terre) a titre secondaire pour les
émissions des radiobalises, aux fins de régulation de la puissance sur la liaison
montante.

ADD 882C Dans la bande 28,5 - 30 GHz, le service d'exploration de la Terre par
satellite est limité au transfert de données entre stations et non a la collecte primaire
de données a l'aide de capteurs actifs ou passifs.
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ANNEXE 2
RECOMMANDATION COM4/D

Réseaux a satellite multiservices utilisant
I'orbite des satellites géostationnaires

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant
a) que la Conférence a attribué, a titre primaire, les bandes 19,7 - 20,2 GHz et 29,5 - 30 GHz dans la
Région 2 et 20,1 - 20,2 GHz et 29,9 - 30 GHz dans les Régions 1 et 3 au service mobile par satellite;
b) que ces bandes sont, de plus, attribuées au service fixe par satellite;
) que des administrations ont manifesté de l'intérét pour le déploiement de réseaux a satellite

multiservices dans ces bandes;

d) que la Recommandation 715 (Orb-88) invite a simplifier le processus de mise en service des
réseaux a satellite comprenant différentes classes de terminaux utilisateurs;

e) que le Groupe volontaire d'experts (GVE) évalue actuellement, entre autres mesures propres a
simplifier le Réglement des radiocommunications, des définitions de service couvrant toute une gamme de
services,

reconnaissant

que la mise en service de réseaux a satellite multiservices utilisant, entre autres, des stations
terriennes mobiles risque d'avoir des conséquences pour les réseaux fonctionnant dans le service fixe par
satellite,

recommande

d'étudier d'urgence les caractéristiques techniques et, notamment, les méthodes de pointage des
réseaux a satellite multiservices utilisant des réseaux a satellite géostationnaire, recouvrant des applications
du service mobile par satellite et du service fixe par satellite, ainsi que les critéres de partage a appliquer pour
assurer la compatibilité avec le service fixe par satellite dans les bandes de fréquences recommandées
ci-dessus,

invite le CCIR
a procéder aux études en question,
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encourage les administrations
a prendre part activement a ces études,

recommande en outre
a) de charger une future conférence administrative mondiale des radiocommunications compétente
d'examiner les attributions dans ces bandes, en tenant compte des résultats des études du CCIR et des
travaux du GVE;
b) de charger une future conférence administrative mondiale des radiocommunications compétente
d'examiner la nécessité de définir un service unique couvrant les applications mobiles par sateliite et fixe par
satellite et I'éventualité d'une attribution de bandes de fréquences supplémentaires pour répondre a la
croissance de ces services.

invite le Conseil d'administration

a inscrire cette question a l'ordre du jour de la prochaine conférence administrative mondiale des
radiocommunications compétente.
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UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS
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CAMR=92  rreauences baNs CERTAINES PARTIES DU SPECTRE 27 février 1992

MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992

B.9 SEANCE PLENIERE

NEUVIEME SERIE DE TEXTES SOUMISE PAR LA
COMMISSION DE REDACTION A LA SEANCE PLENIERE

Les textes ci-aprés sont soumis a la séance pléniére en premiere lecture:

Qrigine Document Titre
COM 4 288 Article 8
Résolution COM4/2
Résolution COM4/3
COM 5 287 Résolution COM5/3
Résolution COM5/9
COM 4 288 Recommandation COM4/B
Recommandation COM4/C
Note de 1a.C ission 4:
Réserves:
1) ltalie pour SUP 682
2) Argentine ] pour certaines modifications
Etats-Unis b (voir pages B.9/4-B.9/6)
Fédération russe J
3) Argentine pour Résolution COM4/2
P. ABOUDARHAM
Président de la Commission 6
Annexe: 18 pages

VACONRCAMR-92DOC\310F.DOC



MOD

ADD

MOD

ADD

PAGES BLEUES

B.9N1

ARTICLE 8

MHz
400,15 - 401

Attribution aux services

Région 1

Région 2

Région 3

400,15 - 401

AUXILIAIRES DE LA METEOROLOGIE

METEOROLOGIE PAR SATELLITE (espace vers Terre)
RECHERCHE SPATIALE (espace vers Terre) 647A

~ Exploitation spatiale (espace vers Terre)
647

647A

La bande 400,15 - 401 MHz est, de plus, attribuée au service de
recherche spatiale dans le sens espace-espace pour les communications avec les

engins spatiaux habités. Dans cette application, le service de recherche spatiale ne
sera pas considéré comme un service de sécurité.

MHz
410 - 420

Attribution aux services

Région 1

Région 2

Région 3

410 - 420

FIXE
MOBILE sauf mobile aéronautique
Recherche spatiale (espace-espace) 651A

651A

VACONRCAMR-92\DOC\310F.DOC

L'utilisation de la bande 410 - 420 MHz par le service de recherche
spatiale est limitée aux communications dans un rayon de 5 km d'un engin spatial
habité sur orbite.




PAGES BLEUES

B.9/2
MOD MHz
942 - 960
Attribution aux services ,
Région 1 Région 2 Région 3
942 - 960 942 - 960 942 - 960
FIXE FIXE FIXE
MOBILE saut | MOBILE
mobile aronautique MOBILE RADIODIFFUSION
RADIODIFFUSION 703
704 701

SuUP 708
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B.9/3
MOD MHz .
, 1700-2290
Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3
1700-1710 1700-1710
FIXE FIXE
METEOROLOGIE PAR METEOROLOGIE PAR SATELLITE
SATELLITE (espace vers Terre)
(espace vers Terre)
MOBILE sauf mobile MOBILE sauf mobile aéronautique
aéronautique
671 722 671 722 743
1710-2025 1710-2025
FIXE FIXE
MOBILE - MOBILE
722 744 746 722 744 745 746
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MHz
1 700 - 2 290 (suite)

Attribution aux services

Région 1

Région 2 Région 3

2025-2110

FIXE

MOBILE 747A

RECHERCHE SPATIALE (Terre vers espace)
(espace-espace)

EXPLOITATION SPATIALE (Terre vers espace)
(espace-espace)

EXPLORATION DE LA TERRE PAR SATELLITE
(Terre vers espace) (espace-espace)

750A

2110-2120

FIXE
MOBILE

RECHERCHE SPATIALE (espace lointain)
(Terre vers espace)

2120-2 200

FIXE
MOBILE
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B.9/5

MHz
1 700 - 2 290 (suite)

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3

2200 - 2 290 FIXE

RECHERCHE SPATIALE (espace vers Terre)
(espace-espace)

EXPLOITATION SPATIALE (espace vers Terre)
(espace-espace)

EXPLORATION DE LA TERRE PAR SATELLITE
(espace vers Terre) (espace-espace)

MOBILE 747A

750A

747

747A

748
749
750
750A

En assignant des fréquences au service mobile dans les bandes
2025 -2 110 MHz et 2 200 - 2 290 MHz, les administrations doivent tenir compte de
la Résolution COM4/2.

Les administrations sont instamment priées de prendre toutes les
mesures réalisables pratiquement pour faire en sorte que les transmissions
espace-espace entre deux ou plusieurs satellites non géostationnaires des services de
recherche spatiale, d'exploitation spatiale et d'exploration de la Terre par satellite dans
les bandes 2 025 - 2 110 MHz et 2 200 - 2 290 MHz n'imposent pas de contraintes aux
transmissions Terre vers espace, espace vers Terre et aux autres transmissions
espace-espace de ces services et dans ces bandes entre des satellites
géostationnaires et des satellites non géostationnaires.
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B.9/6
MOD MHz
2290 -2 450
Attribution aux services
Région 1 Région 2 | Région3
2290 -2 300 FIXE '
MOBILE sauf mobile aéronautique
RECHERCHE SPATIALE (espace lointain)
(espace vers Terre)
2300 - 2 450 2 300 - 2 450
FIXE FIXE
MOBILE MOBILE
Amateur RADIOLOCALISATION
Radiolocalisation Amateur
| 664 752 664 751 752
[SuP 743A]
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MOD

MOD

MOD

SUP
SUP
MOD

614

621
Mob-87

622

627

: PAGES BLEUE
B.9/7 GES UES

Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Afghanistan,
Arabie Saoudite, Bahrein, Bangladesh, Brunéi, Chine, Emirats Arabes Unis, Inde,
Indonésie, Iran, Iraq, Malaisie, Oman, Pakistan, Philippines, Qatar, Singapour,
Sri Lanka et Thailande, I'attribution de la bande 137 - 138 MHz aux services fixe et
mobile, sauf mobile aéronautique (R), est a titre primaire (voir le numéro 425).

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Ethiopie, Finlande,
Kenya, Malte, Somalie, Soudan, Tanzanie et Yougoslavie, la bande 138 - 144 MHz
est, de plus, attribuée au service fixe a titre primaire.

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: République fédérale
d'Allemagne, Autriche, Belgique, Danemark, Espagne, Finlande, France, Israél, ltalie,
Liechtenstein, Monaco, Norvége, Pays-Bas, Royaume-Uni, Suéde, et Suisse, la bande
174 - 223 MHz est, de plus, attribuée au service mobile terrestre a titre permis.
Toutefois, les stations du service mobile terrestre ne doivent pas causer de brouillage
préjudiciable aux stations de radiodiffusion existantes ou en projet des pays autres que
ceux indiqués dans le présent renvoi, ni demander & étre protégées vis-a-vis de :
celles-ci.

Catégorie de service différente: dans les pays suivants:
République fédérale d'Allemagne, Autriche, Belgique, Danemark, Espagne, Finlande,
France, Israél, ltalie, Liechtenstein, Luxembourg, Monaco, Norvége, Pays-Bas,
Portugal, Royaume-Uni, Suéde et Suisse, la bande 223 - 230 MHz est attribuée au
service mobile terrestre a titre permis (voir le numéro 425). Toutefois, les stations du
service mobile terrestre ne doivent pas causer de brouillage préjudiciable aux stations
de radiodiffusion existantes ou en projet des pays autres que ceux indiqués dans le
présent renvoi, ni demander & étre protégées vis-a-vis de celles-ci.

Dans la Région 2, aucune nouvelle station du service de radiolocalisation
ne sera autorisée dans la bande 216 - 225 MHz. Les stations autorisées avant le
1er janvier 1990 pourront continuer a fonctionner 2 titre secondaire.

Attribution de remplacement: dans les pays suivants: Botswana, Lesotho,
Malawi, Mozambique, Namibie, République sudafricaine, Swaziland, Zambie et
Zimbabwe, les bandes 223 - 238 MHz et 246 - 254 MHz sont attribuées au service de
radiodiffusion a titre primaire, sous réserve d'un accord obtenu suivant la procédure
prévue a l'article 14.
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Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Afghanistan, Algérie,
Arabie Saoudite, Bahrein, Bangladesh, Brunéi, Burundi, Egypte, Emirats Arabes Unis,
Equateur, Ethiopie, Gréce, Guinée, Inde, Indonésie, Iran, Iraq, Israél, ltalie, Jordanie,
Kenya, Koweit, Liban, Libye, Liechtenstein, Malaisie, Malte, Nigéria, Oman, Pakistan,
Philippines, Qatar, Syrie, Singapour, Somalie, Suisse, Tanzanie, Thailande, Togo et
Turquie, la bande 430 - 440 MHz est, de plus, attribuée au servie fixe a titre primaire
et les bandes 430 - 435 MHz et 438 - 440 MHz sont, de plus, attribuées au service
mobile, sauf mobile aéronautique a titre primaire.

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Angola, Bulgarie,
Cameroun, Congo, Djibouti, Gabon, Hongrie, [Malawi], Mali, Mongolie, Niger,
Pakistan, Pologne, République démocratique allemande, République populaire
démocratique de Corée, Roumanie, Rwanda, Tchad, Tchécoslovaquie et U.R.S.S., la
bande 430 - 440 MHz est, de plus, attribuée au service fixe a titre primaire.

Attribution additionnelle: dans les Départements frangais d'Outre-Mer de
la Région 2 et en Inde, la bande 433,75 - 434,25 MHz est, de plus, attribuée au
service d'exploitation spatiale (Terre vers espace) a titre primaire. En France et au
Brésil, cette bande est attribuée au méme service a titre secondaire.

Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Afghanistan,
Bulgarie, Chine, Cuba, Japon, Mongolie, Pologne, Tchécoslovaquie et U.R.S.S., dans
la bande 460 - 470 MHz, I'attribution au service de météorologie par satellite (espace
vers Terre) est & titre primaire (voir le numéro 425) et sous réserve d' un accord obtenu

~ suivant la procédure prévue a l'article 14.

Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Chili, Colombie,
Cuba, Equateur, Etats-Unis, Guyane, Jamaique, Mexique et Panama, dans les
bandes 470 - 512 MHz et 614 - 806 MHz, I'attribution aux services fixe et mobile est &
titre primaire (voir le numéro 425), sous réserve d'un accord obtenu suivant la
procédure prévue a l'article 14.

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Burundi, Cameroun,
Congo, Ethiopie, Israél, Kenya, Liban, Libye, [Malawi], Sénégal, Soudan, Syrie et
Yémen, la bande 470 - 582 MHz est, de plus, attribuée au service fixe a titre
secondaire.

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Costa Rica, Cuba,
El Salvador, Equateur, Etats-Unis, Guatemala, Guyane, Honduras, Jamaique,
Mexique et Venezuela, la bande 512 - 608 MHz est, de plus, attribuée aux services
fixe et mobile a titre primaire sous réserve d'un accord obtenu suivant la procédure
prévue a l'article 14.
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Attribution additionnelle dans les pays suivants: République
fédérale d'Allemagne, Burkina Faso, Cameroun, Céte d'lvoire, Danemark, Egypte,
Finlande, Israél, Kenya, Libye, Liechtenstein, Monaco, Norvége, Pays-Bas, Suéde,
Suisse et Yougoslavie, les bandes 790 - 830 MHz et 830 - 862 MHz, et la
bande 830 - 862 MHz en Espagne, en France, & Malte, en République gabonaise, et
en Syrie, sont, de plus, attribuées au service mobile, sauf mobile aéronautique, a titre
primaire. Toutefois, les stations du service mobile des pays mentionnés pour chaque
bande indiquée dans le présent renvoi ne doivent pas causer de brouillage
préjudiciable aux stations des services fonctionnant conformément au Tableau dans
les pays autres que ceux mentionnés pour cette méme bande ni demander a étre
protégées contre celles-ci.

En Région 1, dans la bande 862 - 960 MHz, les stations du service de
radiodiffusion doivent fonctionner uniquement dans la Zone africaine de radiodiffusion .
(voir les numéros 400 a 403), A I'exclusion de I'Algérie, de I'Egypte, de I'Espagne, de la
Libye et du Maroc, sous réserve d'un accord obtenu suivant la procédure prévue a
l'article 14. ‘

En Bulgarie, Mongolie, Pologne, République démocratique allemande,
Roumanie, Tchécoslovaquie et U.R.S.S., les installations existantes du service de
radionavigation peuvent continuer a fonctionner dans la bande 1 350 - 1 400 MHz.

Attribution additionnelle: en Bélarus, dans la Fédération russe et en
Ukraine, la bande 1 429 - 1 535 MHz est, de plus, attribuée a titre primaire au service
mobile aéronautique, exclusivement & des fins de télémesure. Ce service est destiné a
étre utilisé a l'intérieur des frontiéres nationales.

Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Afghanistan,
Arabie Saoudite, Bahrein, Bulgarie, Cameroun, Egypte, Emirats Arabes Unis, France,
Iran, Iraq, Israél, Koweit, Liban, Maroc, Mongolie, Oman, Pologne, Qatar, Syrie,
République démocratique allemande, Roumanie, Tchécoslovaquie, U.R.S.S., Yémen
et Yougoslavie, dans la bande 1 525 - 1 530 MHz, I'attribution au service mobile, sauf
mobile aéronautique, est a titre primaire (voir le numéro 425).

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Bulgarie, Cuba, Mali,
Mongolie, Pologne, République démocratique allemande, Roumanie, Tchécoslovaquie
et U.R.S.S,, labande 1 770 - 1 790 MHz, est, de plus, attribuée au service de
météorologie par sateliite & titre primaire, sous réserve d'un accord obtenu suivant la
procédure prévue a l'article 14.

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Afghanistan, Arabie
Saoudite, Bahrein, Bulgarie, Cameroun, République Centrafricaine, Congo, Céte
d'lvoire, Cuba, Egypte, Emirats Arabes Unis, Ethiopie, Gabon, Guinée,
Guinée-Bissau, Iran, Iraq, Israél, Liban, Malaisie, Malawi, Mali, Maroc, Mauritanie,
Mongolie, Nigeria, Oman, Pakistan, Philippines, Pologne, Qatar, Syrie, République
démocratique allemande, Roumanie, Singapour, Somalie, Sri Lanka, Tchécoslovaquie,
Thailande, Tunisie, U.R.S.S., Yémen, Yougoslavie, Zaire et Zambie, la bande 2 690 -
2700 MHz, est, de plus, attribuée aux services fixe et mobile, sauf mobile
aéronautique, 2 titre primaire. L'utilisation de cette bande est limitée aux matériels en
exploitation au 1er janvier 1985.
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RESOLUTION COM4/2

Utilisation par le service mobile des bandes
de fréquences 2 025 - 2 110 MHz et 2 200 - 2 290 MHz

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant
a) les modifications apportées par la présente conférence au Tableau d'attribution des bandes de
fréquences pour les services spatiaux dans les bandes 2 025 - 2 110 MHz et 2 200 - 2 290 MHz;
b) les modifications apportées aux attributions au service mobile dans la Région 1 et I'attribution -
coprimaire existante au service mobile dans les Régions 2 et 3;
c) la croissance rapide prévisible des systémes mobiles dans les bandes au voisinage de 2 GHz;
d) que, dans son Rapport sur les bases techniques et d'exploitation pour la Conférence administrative

mondiale des radiocommunications de 1992, le CCIR a conclu que lintroduction des futurs systémes mobiles
terrestres publics de télécommunication (FSMTPT) ou de systéemes mobiles terrestres classiques dans les
bandes de fréquences utilisées par les services spatiaux causerait des brouillages inacceptables aux services
spatiaux;

e) que, dans certains pays, les services spatiaux sont exploités depuis de nombreuses années avec
succes, en partage avec des systémes mobiles de reportages d'actualités a faible densité de stations mobiles
et avec des systémes de télémesure aéronautique;

f) que l'introduction dans l'article 27 de limites appropriées pour les caractéristiques des systémes
mobiles peut étre un moyen adéquat pour faciliter le développement des systémes mobiles dans ces bandes
sans brouillages préjudiciables aux services spatiaux;

a) que le CCIR étudie actuellement les critéres de partage et que des résultats préliminaires sont
disponibles,
notant

que ces résultats préliminaires indiquent que des systémes mobiles & faible densité de stations
mobiles (par exemple, les reportages d'actualités) utilisant soit des antennes de grande directivité (en général
gain supérieur & 24 dBi) soit de trés faibles densités de p.i.r.e. (en général inférieures a -12 dBW/MHz)
peuvent étre exploités en partage avec les services spatiaux concemés dans ces bandes,

décide

1. d'inviter le CCIR & poursuivre d'urgence I'étude de dispositions propres a protéger les services
spatiaux fonctionnant dans les bandes 2 025 - 2 110 MHz et 2 200 - 2 290 MHz contre les brouillages
préjudiciables provenant d'émissions de stations du service mobile;

2. de recommander aux administrations de ne pas introduire de systémes mobiles terrestres a forte
densité de stations mobiles ou de systémes mobiles terrestres classiques dans les bandes 2 025 - 2 110 MHz
et 2200 - 2 290 MHz;

3. que, lorsqu'elles envisageront, dans un proche avenir, d'introduire des systémes mobiles dans les
bandes susmentionnées, les administrations devraient autoriser uniquement des systémes mobiles a faible
densité de stations mobiles;
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4. que, jusqu'a ce que le CCIR établisse des Recommandations appropriées, les critéres de protection
pour les services spatiaux, mentionnés dans les Recommandations 609 (recherche spatiale),
363 (exploitation spatiale) et 514 (exploration de la Terre par satellite) du CCIR soient utilisés a titre indicatif;

5 QUe la prochaine conférence compétente devrait envisager de réviser l'article 27 pour définir les
conditions dans lesquelles le partage entre les services mobiles et les services spatiaux est possible dans ces
bandes,

invite le CCIR
a mettre au point les dispositions appropriées mentionnées sous décide 1;

2. a communiquer les résultats de ses travaux a la prochaine conférence compétente,
charge le Secrétaire général

de porter la présente Résolution 4 la connaissance de la prochaine session du Conseil
d'administration, afin de faire inscrire ce sujet a l'ordre du jour de la prochaine conférence compétente.
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RESOLUTION COM4/3

Transfert possible d'assignations de fréquence de la bande des 2 GHz a des bandes
au-dessus de 20 GHz pour certaines missions spatiales

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992), -

considérant
a) les modifications apportées par la présente conférence aux attributions aux services spatiaux dans
les bandes 2 025 - 2 110 MHz et 2 200 - 2 290 MHz;
b) la possibilité d'apporter des améliorations techniques aux services spatiaux concernés, lesquelles
pourraient conduire & une utilisation plus efficace du spectre;
c) la possibilité de transférer dans des bandes supérieures a 20 GHz des assignations de fréquence a
certaines missions spatiales,

décide
1. qu'il est souhaitable de revoir l'utilisation actuelle et prévue des bandes de fréquences

2025 - 2 110 MHz et 2 200 - 2 290 MHz afin, lorsque cela est possible, d'assigner des fréquences a
certaines missions spatiales dans des bandes supérieures a 20 GHz et, éventuellement, de réduire les
attributions aux services spatiaux dans la bande des 2 GHz;

2. que la prochaine conférence administrative mondiale des radiocommunications compétente devrait
examiner cette question, en tenant compte des résultats des études du CCIR, qui permettraient peut-étre de
réviser le Réglement des radiocommunications, de maniére qu'aucune assignation de fréquence ne soit
autorisée dans des bandes voisines de 2 GHz, au-dela d'une date relativement proche que la conférence
devra déterminer, pour les missions spatiales dont les assignations de fréquence pourraient se trouver dans
les bandes supérieures & 20 GHz. On pourrait ainsi, le cas échéant, satisfaire de fagon équitable les besoins
de spectre des services mobiles et des services spatiaux dans la bande des 2 GHz,

_invite le CCIR
1. a procéder a I'examen dont il est question au point 1 ci-dessus;
2. a effectuer les études nécessaires sur I'évolution des services de recherche spatiale, d'exploitation

spatiale et d'exploration de la Terre par satellite, sur les services mobiles dans les bandes disponibles pour.
chaque service au voisinage de 2 GHz et sur la compatibilité entre ces services dans la bande des 2 GHz;

3. a porter a la connaissance de la prochaine conférence compétente les besoins de spectre de
chaque service dans les bandes dont il est question au point 2 ci-dessus et, si nécessaire, a indiquer les
critéres de partage entre ces services,

prie instamment les administrations
de prendre une part active a ces études,
charge le Secrétaire général

de porter la présente Résolution a I'attention de la prochaine session du Conseil d'administration,
dans le but d'inscrire ce sujet & l'ordre du jour de la prochaine conférence compétente.
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RESOLUTION COM5/3

Examen futur des Plans pour le service de radiodiffusion par satellite
dans la bande 11,7 - 12,5 GHz (Région 1) et la bande 11,7 - 12,2 GHz (Région 3)
contenus dans I'appendice 30 et des Plans pour les liaisons de connexion associées
contenus dans I'appendice 30A

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) qu'aux termes de l'article 14 de I'appendice 30, le Plan pour le service de radiodiffusion par satellite
" pour les Régions 1 et 3 contenu dans I'appendice 30 satisfait les besoins de ce service jusqu'en janvier 1994;

b) que la CAMR Orb-88, au décide 3 de la Résolution 521, prévoit que "si les Plans pour la

bande 11,7 - 12,7 GHz peuvent déja étre utilisés pour certains types de télévision a haute définition, il
convient de poursuivre les études sur I'opportunité de l'utilisation future & long terme de ces bandes pour
la TVHD sans porter atteinte aux plans existants dans cette bande”;

¢) que la modernisation des Plans de I'appendice 30 associés aux Régions 1 et 3, qui ont été établis
par la CAMR-77, serait intéressante en ce qu'elle offrirait des perspectives d'une utilisation des ressources
orbite/spectre plus efficace, en prenant en considération les améiiorations techniques (par exemple, des
antennes de satellite et de la sensibilité des récepteurs) qui pourraient servir a accroitre la capacité et la
souplesse du Plan, sans réduire le nombre des assignations actuelles a chaque pays;

d) qu'une meilleure utilisation de la bande planifiée des 12 GHz peut permettre a des pays, notamment
ceux qui sont situés dans des zones climatiques a fortes précipitations, de satisfaire, en totalité ou en partie,
leurs besoins de radiodiffusion par satellite (TVHD) dans cette bande,

invite le CCIR

a étudier en priorité les moyens techniques d'accroitre I'efficacité et la souplesse des Plans pour les
Régions 1 et 3, contenus dans les appendices 30 et 30A, en tenant compte de I'objectif de la conférence
mentionnée ci-dessous, et A étudier les besoins particuliers des zones climatiques a fortes précipitations en
ce qui concerne la TVHD ainsi que les méthodes techniques qui pourraient étre utilisées pour mettre en
oeuvre ce service dans la bande des 12 GHz,

prie instamment les administrations

de contribuer aux travaux du CCIR et aussi de déterminer s'il est nécessaire qu'une future
conférence compétente examine et, le cas échéant, révise les dispositions pertinentes des appendices 30
et 30A,

recommande a la prochaine Conférence de plénipotentiaires

d'envisager la convocation d'une conférence administrative des radiocommunications chargée de
réviser les parties des Plans figurant dans les appendices 30 et 30A qui s'appliquent aux Régions 1 et 3,
compte tenu des études effectuées par le CCIR,
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décide
1. que la future conférence, en révisant les parties des appendices 30 et 30A relatwes aux Régions 1
et 3, devrait:

a) maintenir au moins la capacité SRS assignée a chaque pays dans le Plan;
b) pourvoir aux besoins des nouveaux pays;
c) protéger les systémes notifiés et conformes aux appendices 30 et 30A;

d) tenir compte, dans la mesure du possible, des systémes qui ont été communiqués a I''FRB au
titre de l'article 4 des appendices 30 et 30A,

2. que la future conférence devra veiller a préserver l'intégrité des Plans de la Région 2 et de leurs
dispositions connexes, en assurant aux assignations contenues dans ces Plans la méme protection que celle
qu'elles regoivent aujourd'hui aux termes des dispositions pertinentes du Réglement des
radiocommunications et sans exiger une plus grande protection des assignations des Plans de la Région 2
que celle actuellement assurée au titre du Réglement des radiocommunications,

charge le Secrétaire général

de porter la présente Résolution a I'attention du Conseil d'administration en vue de la convocation
d'une conférence chargée d'examiner et, si nécessaire, de réviser les parties pertinentes des appendices 30
et 30A et les dispositions connexes du Réglement des radiocommunications, compte tenu des travaux les
plus récents du CCIR.
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RESOLUTION COM5/9

Assistance aux pays en développement pour faciliter la mise en oeuvre
des modifications d'attribution des bandes de fréquences qui entrainent
la nécessité de transférer des assignations existantes

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que d'importantes modifications ont été apportées au Tableau d'attribution des bahdes de
fréquences, étendant des bandes attribuées a certains services et attribuant des bandes a de nouveaux
services, pour faciliter la mise en oeuvre de technologies nouvelles;

b) que ces extensions de bandes et ces nouvelles attributions exigent que les assignations de
fréquence actuelles a des stations des services exploités dans les bandes réattribuées soient transférées;

c) qu'un grand nombre de ces assignations correspondent & des services essentiels pour les réseaux
de télécommunication de nombreux pays, en particulier des pays en développement;

d) que les attributions mentionnées au considérant a) ne pourront étre utilisées efficacement avant
que soit mené a bien le processus de transfert des assignations existant dans ces bandes;

e) que le transfert de ces assignations exigera des investissements et que, dans de nombreux cas, il
sera nécessaire d'entamer un processus de transfert de technologie qui demandera aussi bien des
ressources que la formation technique du personnel,

reconnaissant

a) que, compte tenu de la situation économique mondiale, la plupart des pays en développement
continuent & manquer des ressources nécessaires aux investissements dans divers secteurs du
développement;

b) que la Conférence de plénipotentiaires de Nice a établi des Conférences de développement des
télécommunications et le Bureau de développement des télécommunications (BDT), pour remplir le double
réle de I'Union en sa qualité d'institution spécialisée des Nations Unies et d'agent d'exécution chargé de la
réalisation de projets de développement du systéme des Nations Unies et d'autres initiatives de financement,
avec pour objectif de faciliter et de permettre le développement des télécommunications, en offrant, en
organisant et en coordonnant des activités de coopération et d'assistance techniques,

décide

1. de demander au BDT d'envisager, lors de I'établissement de ses plans immédiats d'assistance aux
pays en développement, d'apporter en priorité des modifications nécessaires a leurs réseaux de
radiocommunication, en coordonnant avec I''FRB et le CCIR les mesures a prendre en matiére de conseils
techniques; _

2. qu'une future conférence mondiale de développement devrait, lors de I'établissement des priorités
du BDT, examiner les besoins des pays en développement et leur procurer les ressources d'assistance dont
ils auront besoin pour apporter les modifications nécessaires a leurs réseaux de radiocommunication;
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3. que la Conférence mondiale de développement devrait donner au BDT les instructions nécessaires
et les éléments qui lui permettront d'apporter une assistance technique aux pays en développement et devran
surveiller les act«vttés du BDT dans ce domaine,

demande a I'lFRB et au CCIR
d'aider le BDT & mettre en oeuvre la présente Résolution,
demande au Directeur du BDT

d'inscrire la présente Résolution dans le projet d'ordre du jour de la prochaine conférence mondiale
de développement,

invite le Conseil d'administration

a veiller a ce que la présente Résolution soit inscrite & I'ordre du jour de la prochaine conférence
mondiale de développement.
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RECOMMANDATION COM4/B

Arrét de I'exploitation de la radiodiffusion en ondes décamétriques
sur des fréquences situées en dehors des bandes attribuées
au service de radiodiffusion

Le Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant
a) qu'il existe un nombre croissant d'émetteurs de radiodiffusion en ondes décamétriques qui sont
exploités sur des fréquences situées en dehors des bandes attribuées au service de radiodiffusion;
b) que l'utilisation commune des bandes d'ondes décamétriques par le service de radiodiffusion et par

d'autres services sans les attributions correspondantes ou une réglementation détaillée, se traduit par une
utilisation inefficace du spectre des fréquences;

c) que cette utilisation a conduit a des brouillages préjudiciables;

d) que la présente conférence a attribué des portions de spectre supplémentaires au service de
_ radiodiffusion dans les bandes d'ondes décamétriques,

recommande

que les administrations prennent des mesures réalisables pratiquement pour arréter I'exploitation de
la radiodiffusion en ondes décamétriques en dehors des bandes d'ondes décamétriques attribuées au service
de radiodiffusion.
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ADD RECOMMANDATION COM4/C

Alignement des attributions au service d'amateur
dans la bande des 7 MHz

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les
attributions de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant
a) qu'il est souhaitable de disposer d'attributions mondiales exclusives aux services de
radiodiffusion et d'amateur dans les bandes au voisinage de 7 MHz;
b) que l'utilisation en partage des bandes de fréquences par ces services n'est pas
souhaitable et devrait étre évitée;
c) que certaines administrations ont soumis a la présente conférence des propositions
d'alignement des attributions au service d'amateur au voisinage de 7 MHz;
d) que la présente conférence n'a pu examiner que de maniére limitée ces propositions,
recommande

de charger une future conférence administrative mondiale des radiocommunications
compétente d'étudier la possibilité de procéder a un alignement des attributions au service
d'amateur au voisinage de 7 MHz, en tenant diment compte des besoins des autres services,

invite le Conseil d'administration

a inscrire la présente Recommandation a l'ordre du jour de la prochaine conférence
administrative mondiale des radiocommunications compétente.
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CAM R-92 CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE 57 février 1992
FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE

Qriginal: anglais
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992 :

RAPPORT DU PRESIDENT DE LA COMMISSION 5 A LA PLENIERE

La Commission 5 a autorisé son Président & soumettre directement a la pléniére, pour examen, les
propositions de modifications de l'article 69 présentées ci-aprés.

E. GEORGE
Président de la Commission 5

Annexe: 1
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Orb-88
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-2.
CAMR-92/311-F

ANNEXE

ARTICLE 69

Entrée en vigueur du Réglement des radiocommunications

§1. Le présent Réglement des radiocommunications, qui est annexé a la
Convention internationale des télécommunications, entrera en vigueur

le 1er janvier 1982, a I'exception des dispositions des numéros 5188, 5189, 5193,
5194, 5195, e+-5196_¢t 5197.

(2) L'emploi par le service mobile maritime des bandes de fréquences

12230 -12 K -16 4 -17 410 kHz 780 -1 kHz
1 - kH 720 - 10 -

€1 26 100 - 26 175 kHz débutera le 1er juillet 1991 a 0001 heure UTC conformément
aux dispositions de la Résolution 325 (Mob-87).

§10. La révision partielle du Réglement des radiocommunications exposée
dans les Actes finals de la CAMR-92 prendra effet le [ ] 4 0001 heure UTC!.

1 Concernant l'application provisoire de l'article 56 se reporter a la
Résolution COM5/4.
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UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS :
Document 312-F

' CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE .
CAMRB=92  rrcauences baNs CERTAINES PARTIES DU SPECTRE 27 février 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992
B.10 SEANCE PLENIERE

DIXIEME SERIE DE TEXTES SOUMISE PAR LA
COMMISSION DE REDACTION A LA SEANCE PLENIERE

Les textes ci-aprés sont soumis a la séance pléniére en premiére lecture:

Origine Document Titre
COMS5 263 article 11

article 12

article 13

Résolution COM5/8

P. ABOUDARHAM
Président de la Commission 6

Annexe: 16 pages
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ARTICLE 11

(MOD) Orb-88 Coordination des assignations de fréquence aux stations
d'un service de radiocommunication spatiale, a I'exception
des stations du service de radiodiffusion par satellite,
et aux stations de Terre appropriées?.2.3,5

NOC Section I. Procédures pour la publication anticipée
de renseignements concernant les réseaux a satellite en projet4

ADD A115 5 Voir la Résolution COMS5/8 relative aux procédures intérimaires de
CAMR-92 coordination et de notification des assignations de fréquence des réseaux a satellite
non géostationnaire de certains services spatiaux et des autres services auxquels les
bandes sont attribuées.
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ARTICLE 12

(MOD) Orb-85 Notification et inscription dans le Fichier de référence
international des fréquences des assignations de fréquence!
aux stations de radiocommunication de Terre2.3.4,5

NOC Section I. Notification des assignations de fréquence

ADD A125 5 Voir la Résolution COM5/8 relative aux procédures intérimaires de notification
CAMR-92 et d'inscription des assignations de fréquence des réseaux a satellite non
géostationnaire de certains services spatiaux et des autres services auxquels les
bandes sont attribuées.
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ARTICLE 13

(MOD) Orb-88 Notification et inscription dans le Fichier de référence
international des fréquences des assignations de
fréquence! aux stations de radioastronomie et
aux stations de radiocommunication spatiale
a l'exception des stations du service
de radiodiffusion par satellite2.3.4,5

NOC Section I. Notification des assignations de fréquence

ADD A.135 5 Voir la Résolution COM5/8 relative aux.procédures intérimaires de notification
CAMR-92 et d'inscription des assignations de fréquence des réseaux a satellite non
géostationnaire de certains services spatiaux et des autres services auxquels les
bandes sont attribuées.
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RESOLUTION COM5/8

Procédures intérimaires de coordination et de notification des assignations de fréquence
aux réseaux a satellite non géostationnaire de certains services spatiaux et des autres services

auxquels les bandes sont attribuées'’

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que, dans plusieurs services de radiocommunication spatiale, l'utilisation de systémes spatiaux
faisant appel a des réseaux a satellite non géostationnaire présente de plus en plus d'intérét;.

b) que, pour assurer le bon fonctionnement de ces réseaux, d'autres réseaux et d'autres services de
radiocommunication utilisant en partage les mémes bandes de fréquences compte tenu des attributions
pertinentes, il est nécessaire de prévoir des procédures pour réglementer les assignations de fréquence aux
réseaux a satellite non géostationnaire;

c) que les méthodes de coordination applicables aux réseaux a satellite non géostationnaire supposent
I'existence de critéres et de méthodes de calcul spécifiques qui ne sont pas encore disponibles;

d) qu'en conséquence, il faut appliquer des procédures intérimaires jusqu'a ce qu'une future
conférence, qui disposerait des résultats des futures études effectuées par le CCIR et qui prendrait en
considération I'expérience pratique acquise, puisse adopter une procédure définitive,

considérant également

e) que la Conférence de plénipotentiaires (Nice, 1989) a établi un Groupe volontaire d'experts chargé,
entre autres, de simplifier les procédures du Réglement des radiocommunications;

f) que toute nouvelle procédure adoptée par la présente contérence doit donc étre aussi simple que
possible et devrait, le cas échéant, utiliser les procédures existantes du Réglement des radiocommunications;

(o)] que toute procédure intérimaire doit pleinement prendre en considération le statut des attributions
aux services de Terre et aux services spatiaux dans les bandes de fréquences qui peuvent étre utilisées par
des réseaux a satellite non géostationnaire;

h) que toute procédure intérimaire doit également prendre pleinement en considération les intéréts de
tous les pays, y compris le niveau de développement de leurs services de radiocommunication de Terre ou
spatiale,

considérant en outre

i) que les dispositions du numéro 2613 du Réglement des radiocommunications, si elles sont
nécessaires pour protéger les réseaux a satellite géostationnaire du service fixe par satellite contre les
brouillages qui pourraient étre causés par des réseaux a satellite non géostationnaire, pourraient, si elles
étaient plus largement appliquées, entraver le développement de ces systémes dans d'autres services de
radiocommunication spatiale,

1 La présente Résolution s'applique seulement aux bandes de fréquences [laissées i la décision de la
Commission 4]. Aux fins de I'application des procédures intérimaires exposées en annexe a la présente
Résolution, lorsqu'elle communiquera les renseignements a l'aide du formulaire de I'appendice 3 ou 4,
une administration indiquera s'il s'agit d'un satellite géostationnaire ou non géostationnaire et foumira les
renseignements appropriés relatifs a l'orbite.
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[notant

que I'exploitation de systémes de télécommunication dans les bandes attribuées au SMS doit étre
conforme a la Convention internationale des télécommunications et aux réglements administratifs en vigueur,
en particulier a leurs préambules respectifs, et, a cet égard:

a) le droit de chaque Membre de décider de faire partie desdits systémes ou de décider des
modalités de sa participation et de déterminer les conditions d'accés a ces systémes depuis son
territoire;

b) lobligation pour les entités et organisations assurant, au moyen de réseaux a satellite non
géostationnaire, des services de télécommunication internationaux ou nationaux de se
conformer, au point de destination, aux prescriptions juridiques, financiéres et réglementaires du
Membre de I'Union sur le territoire duquel ces services sont autorisés,]

décide

1. qu'en attendant I'adoption d'une procédure définitive par une future conférence compétente,
l'utilisation des assignations de fréquence par:

a) les systémes a satellites non géostationnaires des services spatiaux vis-a-vis d'autres systémés
a satellites non géostationnaires, de systemes a satellites géostationnaires [et de systémes de
Terre);

b) les systémes a satellites géostationnaires vis-a-vis des systémes & satellites non
géostationnaires et

c) les systémes de Terre vis-a-vis des stations terriennes de réseaux a satellite non
géostationnaire,

visés par la présente Résolution, est régie par les procédures intérimaires et les dispositions associées
figurant dans l'annexe ci-apres;

2. que les procédures intérimaires annexées a la présente Résolution s'appliquent en plus de celles
des articles 11 et 13 pour les réseaux a satellite géostationnaire et qu'elles remplacent celles des articles 11
et 13 pour les réseaux a satellite non géostationnaire;

3. que les procédures intérimaires annexées a la présente Résolution doivent s'appliquer a partir
du 4 mars 1992,

invite
1. toutes les administrations associées &, ou concernées par, la mise en place et I'exploitation de

systémes & satellites non géostationnaires dans les services spatiaux en question a coopérer a I'application
des présentes procédures intérimaires;

2. toutes les administrations qui auront acquis une expérience de l'application des procédures
intérimaires décrites en annexe a contribuer aux études du CCIR,
charge I'lIFRB
d'appliquer lesdites procédures et de fournir aux administrations I'assistance nécessaire,
invite le CCIR

a étudier et élaborer des Recommandations sur les méthodes de coordination, les données orbitales
nécessaires concernant les systémes a satellites non géostationnaires et les critéres de partage,

charge le Secrétaire général

de porter, en temps opportun, la présente Résolution & la connaissance du Conseil d'administration,
afin d'inscrire cette question a l'ordre du jour d'une future conférence.
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ANNEXE DE LA RESOLUTION COM5/8

Procédures intérimaires de coordination et de notification des assignations de fréquence
aux réseaux a satellite non géostationnaire de certains services spatiaux et
des autres services auxquels les bandes sont attribuées

Section A. Renseignements généraux

A1 L'assistance de I'lFRB peut étre demandée dans le cadre de I'application des dispositions de Ia
présente annexe.

A2 Enl'absence de dispositions spécifiques concernant I'évaluation des brouillages, les méthodes de
calcul et les critéres devraient étre fondés sur les Recommandations pertinentes du CCIR acceptées par les
administrations concernées en application de la Résolution. 703 (Rév.CAMR-92) ou d'une autre fagon. En cas
de désaccord sur une Recommandation du CCIR ou en I'absence de telles Recommandations, les méthodes
et les critéres font 'objet d'accords entre les administrations concernées. Ces accords doivent étre conclus
sans porter préjudice aux autres administrations.

A3 Lorsqu'elles appliquent les dispositions de la présente Résolution aux réseaux a satellite non
géostationnaire, les administrations devraient fournir les renseignements suivants, en plus de ceux qui sont
énumérés a lI'appendice 3 ou a l'appendice 4:

i) ascension droite du noeud ascendant;
i)y argument du périgée;
i) arc de service actif.
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Section |. Procédures pour la publication anticipée de renseignements
concernant les réseaux a satellite en projet

Publication de renseignements

1.1 Toute administration (ou toute administration agissant au nom d'un groupe d'administrations
nommément désignées) qui se propose de mettre en service un réseau a satellite dans un systéme a
satellites envoie au Comité international d'enregistrement des fréquences, avant d'engager la procédure de
coordination décrite aux paragraphes 2.1 et 2.2, au plus t6t six ans’ et de préférence au plus tard deux ans
avant la mise en service de chaque réseau a satellite, les renseignements énumérés a l'appendice 4.

1.2 Les maodifications des renseignements communiqués conformément aux dispositions du
paragraphe 1.1 sont également communiquées au Comité dés le moment ol elles sont disponibles. Les
modifications qui sont de nature a modifier sensiblement le caractére du réseau peuvent entrainer la
nécessité de recommencer la procédure de publication anticipée.

13 Lorsqu'il regoit les renseignements complets dont il est question aux paragraphes 1.1 et 1.2, le
Comité les publie dans une section spéciale de sa circulaire hebdomadaire dans un délai de trois mois et,
lorsque la circulaire hebdomadaire contient des renseignements de cette nature, il en avise les
administrations par télégramme-circulaire. Ce télégramme-circulaire indique les bandes de fréquences a
utiliser et, dans le cas d'un satellite géostationnaire, la position orbitale de la station spatiale. Lorsque le
Comité n'est pas en mesure de se conformer au délai mentionné ci-dessus, il en informe périodiquement les
administrations concernées en en donnant les raisons.

Observations sur les renseignements publiés

14 Si, aprés avoir étudié les renseignements publiés aux termes du paragraphe 1.3, une administration
est d'avis que des brouillages qui peuvent étre inacceptables risquent d'étre causés a des assignations de
ses réseaux 3 satellite existants ou en projet [ou a des assignations de ses stations de radiocommunication
de Terre existantes ou en projet], elle communique a I'administration concernée ses observations sur les
caractéristiques des brouillages causés a ses systémes a satellites existants ou en projet [ou & ses stations
de Terre existantes ou en projet] dans les quatre mois qui suivent la date de la circulaire hebdomadaire
contenant la totalité des renseignements énumérés 3 I'appendice 4. Elle envoie également au Comité une
copie de ces observations. Si aucune observation de cette nature n'est regue d'une administration pendant la
période susmentionnée, on peut supposer que cette derniére n'a pas d'objection majeure a formuler &
I'encontre du ou des réseaux a satellite en projet du systéme au sujet desquels des renseignements ont été
publiés.

14A  Une administration qui envoie des renseignements conformément aux paragraphes 1.1 et 1.2 doit
fournir, si I'administration qui recoit les renseignements publiés conformément au paragraphe 1.3 lui en fait la
demande, les méthodes et les critéres techniques qu'elle se propose d'utiliser pour I'évaluation des
brouillages.

14B  Une administration qui regoit des renseignements publiés conformément au paragraphe 1.3 peut
fournir a I'administration qui envoie des renseignements conformément aux paragraphes 1.1 et 1.2 les
méthodes et les critéres techniques qu'elle se propose d'utiliser pour I'évaluation des brouillages.

1 Voir également le numéro 1550.
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Résolution des difficultés

1.5 Une administration qui regoit des observations formulées aux termes du paragraphe 1.4 et les .
administrations qui envoient de telles observations s'efforcent de résoudre les difficultés de toute nature qui
peuvent se présenter et fournissent tous les renseignements supplémentaires dont elles peuvent disposer.

1.5A Dans le cas ou des difficultés se présentent, I'administration responsable du réseau en projet
commence par rechercher tous les moyens possibles de faire face a ses besoins sans considérer la
possibilité de modifier les stations ou les réseaux relevant d'autres administrations. Si elle ne peut pas trouver
de tels moyens, I'administration concemée peut alors demander aux autres administrations, soit de maniére
bilatérale, soit de maniére multilatérale, de l'aider a résoudre ensemble ces difficultés.

1.5B  Une administration qui recoit une requéte aux termes du paragraphe 1.5A recherche, de concert
avec I'administration requérante, tous les moyens possibles de faire face aux besoins de celle-ci.

1.5C Si, aprés application de la procédure décrite aux paragraphes 1.5A et 1.5B, des difficultés non
résolues subsistent, les administrations en cause font de concert tous les efforts possibles pour résoudre ces
difficultés au moyen de remaniements acceptables par les parties.

Résultats de la publication anticipée

16 Toute administration au nom de laquelle des renseignements sur les réseaux 3 satellite en projet ont

. 6té publiés conformément aux dispositions des paragraphes 1.1 & 1.3 fait connaitre au Comité, a I'expiration
de la période de quatre mois spécifiée au paragraphe 1.4, si elle a regu ou non les observations dont il est
question au paragraphe 1.4 et elle lui communique I'état d'avancement de la résolution des difficultés
éventuelles. Des renseignements supplémentaires sur I'état d'avancement de la résolution des difficultés qui
subsistent sont envoyés au Comité a des intervalles de temps ne dépassant pas six mois avant le début de la
coordination ou avant 'envoi des fiches de notification au Comité. Le Comité publie ces renseignements dans
la section spéciale de sa circulaire hebdomadaire.

17 Lorsque, & I'expiration d'un délai correspondant a six ans auquel il convient d'ajouter le délai prévu
dans le numéro 1550 apreés la date de publication de la section spéciale mentionnée au paragraphe 1.3,
I'administration responsable du réseau n'a pas présenté les renseignements de I'appendice 3 pour la
coordination au titre du paragraphe 2.1 ou 2.2 [ou pour la notification au titre du numéro 1488, selon le cas],
les renseignements publiés au titre du paragraphe 1.3 sont annulés aprés que I'administration concermnée a
été informée.

Commencement des procédures de coordination [ou de notification]

18 Lorsqu'elle communique au Comité les renseignements mentionnés au paragraphe 1.1, une
administration peut, en méme temps ou ultérieurement, communiquer:

1.8A les renseignements nécessaires pour la coordination d'une assignation de fréquence a une
station d'un réseau 3 satellite, conformément aux dispositions du paragraphe 2.6, ou

[1.8B les renseignements nécessaires pour la notification d'une assignation de fréquence a une
station d'un réseau a satellite, lorsque la coordination pour cette assignation n'est pas
requise.]

1.8C Les renseignements de coordination [ou de notification], [selon le cas,] sont considérés comme
ayant été regus par le Comité au plus t6t six mois apres la date de réception des renseignements mentionnés
au paragraphe 1.1.

VACONRCAMR-92DOC\312F.DOC



PAGES BLEUES
B.10/9

Section Il. Coordination des assignations de fréquence a une station
d'un réseau a satellite

Conditions régissant la coordination

2.1 Avant de notifier au Comité ou de mettre en service une assignation de fréquence a une station d'un
réseau a satellite non géostationnaire, toute administration (ou toute administration agissant au nom d'une ou
plusieurs administrations nommément désignées) coordonne l'utilisation de cette assignation de fréquence
avec toute autre administration dont une assignation de fréquence, concernant une station d'un réseau a
satellite géostationnaire ou une station d'un réseau a satellite non géostationnaire [ou & une station de Temre],
pourrait étre affectée.

2.2 Avant de notifier au Comité ou de mettre en service une assignation de fréquence a une station d'un
réseau a satellite géostationnaire, toute administration (ou toute administration agissant au nom d'une ou
plusieurs administrations nommément désignées) coordonne I'utilisation de cette assignation de fréquence
avec toute autre administration dont une assignation de fréquence, concernant une station d'un réseau a
satellite non géostationnaire, pourrait étre affectée.

23 La coordination aux termes des paragraphes 2.1 et 2.2 peut étre effectuée pour un réseau a
satellite, en utilisant les renseignements relatifs a la station spatiale, y compris sa zone de service, et les
parametres d'une ou de plusieurs stations terriennes types qui peuvent étre réparties sur tout ou partie de la
zone de service de la station spatiale.

24 Si une assignation de fréquence est mise en service avant le début de la procédure de coordination
du paragraphe 2.1 ou 2.2, lorsque cette coordination est nécessaire, I'exploitation avant la réception par le
Comité des renseignements de I'appendice 3 ne permet en aucune fagon de bénéficier d'une quelconque
priorité de date.

25 Les assignations de fréquence a prendre en considération pour I'application des paragraphes 2.1
et 2.2 sont celles dont une fréquence recouvre tout ou partie de I'assignation en projet, se rapportant au
méme service ou a un autre service auquel la bande est attribuée avec égalité des droits, [ou avec une
catégorie supérieure d'attribution (voir les numéros 420 a 425 et 435),] et qui sont, dans le cas des services
spatiaux:

2.5.1 conformes aux dispositions du numéro 1503; et

2.5.2  soit inscrites dans le Fichier de référence ou ayant fait l'objet de la coordination prévue
dans la présente section ou dans la section Il de I'article 11;

2.5.3 soit incluses dans la procédure de coordination & compter de la date de réception par le
Comité, conformément aux dispositions du paragraphe 2.6 ou du numéro 1074 ou 1074A
de l'article 11, des renseignements pertinents spécifiés dans I'appendice 3;

[ou qui sont, dans le cas des services de Terre:

254 inscrites dans le Fichier de référence avec une conclusion favorable relativement au
numéro 1240; ou

25,5 non notifiées, mais qui sont en service ou qu'il est prévu de mettre en service dans les
trois années suivantes.]
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Données concernant la coordination

26 L'administration qui recherche la coordination envoie au Comité les renseignements énumérés a
l'appendice 3.

27 Au recu des renseignements complets dont il est question au paragraphe 2.6, le Comité:

2.71 examine ces renseignements du point de vue de leur conformité avec les dispositions du
numéro 1503; la date de réception est considérée comme la date a partir de laquelle
I'assignation est prise en compte pour la coordination;

2.7.2 publie dans la section spéciale de sa circulaire hebdomadaire, dans un délai de trois mois,
les renseignements recus en application du paragraphe 2.6, et le résultat de I'examen
effectué conformément au paragraphe 2.7.11 . Lorsque le Comité n'est pas en mesure de
se conformer au délai mentionné ci-dessus, il en informe périodiquement les
administrations concernées en en donnant les raisons.

Examen des données concernant la coordination et accord entre les administrations

2.8 Au regu de la section spéciale visée au paragraphe 2.7.2, I'administration étudie rapidement la
question, du point de vue des brouillages qui seraient causés aux assignations de fréquence de son réseau
[ou de ses stations de Terre], ou causés par ces assignations. Ce faisant, elle prend en considération la date
prévue de mise en service de l'assignation pour laquelle la coordination est recherchée. Puis elle
communique son accord, dans les six mois qui suivent la date de la circulaire hebdomadaire pertinente, a
'administration qui recherche la coordination. Si I'administration auprés de laquelle la coordination est
recherchée ne communique pas son accord, elle envoie, dans le méme délai, a I'administration qui recherche
la coordination, les renseignements techniques sur les réseaux ou les stations de Terre concernés qui
motivent son désaccord, y compris les caractéristiques contenues dans [la section C de I'appendice 1 ou]
dans I'appendice 3 qui n'ont pas été précédemment notifiées au Comité, et elle lui présente les suggestions
qu'elle peut éventuellement faire en vue d'arriver a une solution satisfaisante du probléme. Une copie de ces
observations est également envoyée au Comité.

2.8A Les administrations défavorablement influencées ainsi que I'administration recherchant la
coordination doivent ensemble faire tout leur possible pour surmonter les difficultés, d'une maniére qui soit
acceptable pour les parties concernées.

1 Afin d'aider les administrations a identifier les services susceptibles d'étre affectés, le Comité publie
également une liste des administrations dont les assignations sont conformes aux paragraphes 2.5
et 2.5.1 4 2.5.3 ou aux paragraphes 2.5 et 2.5.4.
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Résultats de la coordination

29 Toute administration qui a engagé une procédure de coordination conformément aux dispositions
des paragraphes 2.1 & 2.6 fait connaitre au Comité le nom des administrations avec lesquelles un accord a
6té obtenu. Le Comité publie ces renseignements dans la section spéciale de sa circulaire hebdomadaire.

210  Toute administration qui a recherché la coordination, ainsi que toute administration qui s'est
conformée aux dispositions du paragraphe 2.8, communiquent au Comité les modifications qu'elles ont di
apporter aux caractéristiques publiées de leurs réseaux ou stations respectifs afin de parvenir & un accord sur
la coordination. Le Comité publie ces renseignements conformément au paragraphe 2.7.2 en indiquant que
ces modifications sont le résultat des efforts déployés conjointement par les admlnlstratlons intéressées pour
parvenir & un accord sur la coordlnatlon

Notification des assignations de fréquence en cas de désaccord persistant

2.11 En cas de désaccord persistant entre I'administration qui recherche la coordination et toute
administration auprés de laquelie la coordination est recherchée, I'administration qui recherche la coordination
différe, excepté dans les cas ou l'assistance du Comité a été demandée, I'envoi au Comité de sa fiche de
notification concernant I'assignation en projet, de huit mois & compter de la date de publication de la section
spéciale dont il est question au paragraphe 2.7.2, en prenant en considération les dispositions du

numéro 1496. Lorsque l'assistance du Comité a été demandée, I'envoi de la fiche de notification est différé de
trois mois de plus.
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Section lll. Coordination des assignations
de fréquence a des stations terriennes fonctionnant
dans un réseau a satellite non géostationnaire
vis-a-vis des stations de Terre

Conditions régissant la coordination

3.1 Avant de notifier au Comité ou de mettre en service une assignation de fréquence a une station
terrienne fixe ou a des stations terriennes types dans une bande déterminée, attribuée avec égalité des droits
a des services de radiocommunication spatiale et & des services de radiocommunication de Terre, toute
administration coordonne l'utilisation de cette assignation avec I'administration de chaque pays dont le
temitoire est situé entiérement ou en partie a l'intérieur de la zone de coordination!. La demande de
coordination peut comprendre toutes les assignations de fréquence a la station spatiale associée ou certaines
d'entre elles mais, par la suite, chaque assignation est traitée séparément.

Données concernant la coordination

3.2 L'administration qui recherche la coordination envoie a cet effet & chacune des administrations
concernées, aux termes des dispositions du paragraphe 3.1, tous les renseignements pertinents concemant
l'assignation de fréquence en projet, tels qu'ils sont énumérés a I'appendice 3, et une indication de la date
approximative de mise en service prévue de l'assignation. Une copie de ces renseignements, avec la date
d'expédition de la demande de coordination est, de plus, envoyée au Comité pour information.

Accusé de réception des données concernant la coordination

33 Toute administration auprés de laquelle la coordination est recherchée aux termes du
paragraphe 3.1 accuse immédiatement réception des données concemnant la coordination.

Examen des données concernant la coordination et accord entre les administrations

3.4 Au recu des données concernant la coordination, une administration étudie rapidement la question,
eu égard a la date prévue de mise en service de I'assignation pour laquelle la coordination est recherchée, a
la fois du point de vue:

3.4.1 des brouillages qui affecteraient le service assuré par ses stations de radiocommunication
de Temre fonctionnant conformément aux dispositions de la Convention et du présent
Reglement, ou destinées a fonctionner ainsi avant la date prévue de mise en service de
'assignation a la station terrienne, ou encore dans les trois années qui suivent, selon celle
de ces dates qui est la plus tardive; et

1 La zone de coordination est définie comme la zone de service dans laquelle il est prévu d'exploiter les
stations terriennes types, étendue dans toutes les directions d'une distance de coordination de 500 km,
ou bien comme une zone circulaire de 500 km de rayon ayant pour centre les coordonnées de la station
terrienne fixe. Pour une zone de service dans laquelle fonctionnent des stations terriennes d'aéronef, la
zone de coordination est la zone de service étendue dans toutes les directions d'une distance de
coordination de 1 000 km.
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3.4.2 des brouillages qui seraient causés a la réception a la station terrienne par le service
assuré par ses stations de radiocommunication de Terre fonctionnant conformément aux
dispositions de la Convention et du présent Réglement, ou destinées a fonctionner ainsi
avant la date prévue de mise en service de I'assignation a la station terrienne, ou encore
dans les trois années qui suivent, selon celle de ces dates qui est la plus tardive.

35 Dans un délai de quatre mois a partir de I'envoi des données concemant la coordination,
. l'administration auprés de laquelle la coordination est recherchée communique a I'administration qui
recherche la coordination:

3.5.1 soit son accord sur la coordination, avec copie au Comité indiquant, le cas échéant, la
partie de la bande de fréquences attribuée qui contient les assignations de fréquence
coordonnées;

3.5.2 soit son désaccord.

36 Dans le cas mentionné au paragraphe 3.5.2, I'administration auprés de laquelle la coordination est
recherchée communique a I'administration qui recherche la coordination un graphique a échelle convenable
indiquant I'emplacement de celles de ses stations de radiocommunication de Terre qui sont ou seront a
lintérieur de la zone de coordination, ainsi que toutes les autres caractéristiques fondamentales pertinentes
au titre de I'appendice 1 et lui présente les suggestions qu'elle peut éventuellement faire en vue d'arriver a
une solution satisfaisante du probléme.

3.7 Lorsque l'administration auprés de laquelle la coordination est recherchée envoie a I'administration
qui recherche la coordination les renseignements requis dans le cas du paragraphe 3.5.2, elle envoie aussi
une copie de ces renseignements au Comité.

Notification des assignations de fréquence en cas de désaccord persistant

3.8 En cas de désaccord persistant entre 'administration qui recherche la coordination et I'administration
aupres de laquelle la coordination est recherchée, I'administration qui recherche la coordination différe,
excepté dans les cas ou I'assistance du Comité a été demandée, I'envoi au Comité de sa fiche de notification
concernant I'assignation en projet, de six mois & compter de la demande de coordination, en prenant en
considération les dispositions du numéro 1496. Lorsque I'assistance du Comité a été demandée, I'envoi de la
fiche de notification est différé de trois mois de plus.
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Szction IV. Coordination des assignations de fréguence & des stations de Terre
émettrices vis-2-vis de stations terriennes fonctionnant dans
un réseau a satellite non géostationnaire

Conditions régissant la coordination

4.3 Avant de notifier au Comité ou de metire en service une assignation de fréquence & une station de
Terme émettrice située a l'intérieur de la zone de coordination! d'une station terrienne d'un réseau a satellite
non géostationnaire, dans une bande de fréquences attribuée avec égalité de droits aux services de
radiocommunication de Terre et aux services de radiocommunication spatiale (espace vers Terre), toute
administration coordonne I'assignation en projet avec I'administration responsable des stations terriennes en
ce qui concerne les assignations de fréquence:

4.1.3 qui sont conformes aux dispositions du numéro 1503; et
4.1.2 pour lesquelles la coordination a été obtenue conformément au paragraphe 3.5.1.

Données concement [a coorcination

4.2 Pour effectuer cette coordination, I'administration qui recherche la coordination envoie & chacune
des administrations visées au paragraphe 4.1 tous les renseignements pertinents. La demande de
coordination peut comprendre toutes les assignations de fréquence, ou certaines d'entre elles, dont
f'utilisation est prévue dans les trois années qui suivent pour des stations d'un réseau de Terre, situées
entiérement ou en partie a l'imérieur de la zone de coordination des stations terriennes. Par la suite, chaque
assignation est traitée séparément.

Accusé de réception des données corcernant la cosrdination

43 Toute administration auprés de laquelle la coordination est recherchée aux termes du
paragraphe 4.1 accuse immédiatement réception des données concernant la coordination.

Examen des données concernant [a coordination ¢t accord entre [2s edministrations

44 Au regu des données concernant la coordination, I'administration auprés de laquelle la coordination
est recherchée étudie rapidement la question du point de vue des brouillages qui affecteraient le service
assuré par ses stations terriennes visées au paragraphe 4.1 qui fonctionnent ou sont destinées a fonctionner
dans les trois années qui suivent.

1 La zone de coordination est définie comme la zone de service dans laquelle il est prévu d'exploiter les
stations terriennes types, étendue dans toutes les directions d'une distance de coordination de 500 km ou
bien comme une zone circulaire de 500 km de rayon ayant pour centre les coordonnées de la station
terrienne fixe. Pour une zone de service dans laquelle fonctionnent des stations terriennes d'aéronef, la
zone de coordination est la zone de service étendue dans toutes les directions d'une distance de
coordination de 1 000 km.
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45 Dans un délai global de quatre mois & partir de I'envoi des données concernant la coordination,
l'administration auprés de laquelle la coordination est recherchée ou bien communique & lI'administration qui
recherche la coordination son accord sur 'assignation en projet, ou bien, en cas d'impossibilité, lui indique les
motifs de son objection et lui présente les suggestions qu'elie peut éventuellement faire en vue d'arriver a une
solution satisfaisante du probléme.

Notification des assignations de fréquence en cas de désaccord persistant

4.6 En cas de désaccord persistant entre 'administration qui recherche la coordination et I'administration
aupres de laquelle la coordination a été recherchée, I'administration qui recherche la coordination différe,
excepté dans les cas ou l'assistance du Comité a été demandée, I'envoi au Comité de sa fiche de notification
concernant I'assignation en projet, de six mois & compter de la demande de coordination, en prenant en
considération les dispositions des numéros 1230 et 1496. Lorsque I'assistance du Comité a été demandée,
I'envoi de la fiche de notification est différé de trois mois de plus.
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Section V. Notification d'assignations de fréquence

Notification d’'assignations a des stations spatiales et a des stations terriennes

5.1 Aux fins de notification d'une assignation au Comité, une administration applique les dispositions de
l'article 13. Lorsqu'il applique les dispositions de I'article 13 a des fiches de notification d'assignations de
fréquence relatives aux stations spatiales et aux stations terriennes visées dans la présente Résolution, le
Comité doit:

51.1 en appliquant le numéro 1504, examiner également la fiche de notification du point de vue
de sa conformité avec les dispositions du paragraphe 2.1 ou 2.2 relatives & la coordination
de l'utilisation de I'assignation de fréquence avec les autres administrations concernées;

5.1.2 en appliquant le numéro 1505, examiner également la fiche de notification du point de vue
de sa conformité avec les dispositions du paragraphe 3.1 relatives a la coordination de
I'utilisation de I'assignation de fréquence avec les autres administrations concernées;

513 en appliquant le numéro 1506, examiner également la fiche de notification du point de vue
de la probabilité d'un brouillage préjudiciable lorsque la coordination aux termes du
paragraphe 2.1 ou 2.2 n'a pas été appliquée avec succes;

5.14 en appliquant ie numéro 1509, examiner également la fiche de notification du point de vue
de la probabilité d'un brouillage préjudiciable lorsque la coordination aux termes du
paragraphe 3.1 n'a pas été appliquée avec succes;

5.15 ne pas appliquer les numéros 1515 et 1516.

5.2 Dans lI'examen effectué au titre du paragraphe 5.1.3 ou 5.1.4, il est tenu compte des assignations de
fréquence pour I'émission ou la réception déja inscrites dans le Fichier de référence.

Notification d'assignations a des stations de Terre

53 Aux fins de notification d'une assignation au Comité, une administration applique les dispositions de
l'article 12. Lorsqu'il applique les dispositions de ['article 12, le Comité doit, en application du numéro 1353,
examiner les fiches de notification d'assignations de fréquence aux stations de Terre visées dans la présente
Résolution du point de vue de leur conformité avec les dispositions du paragraphe 4.1, qui concernent la
coordination de l'utilisation de l'assignation de fréquence avec les autres administrations concernées.
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Document 313-F
CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE "
- 27 février 1992
CAM R 92 FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE Q L. |5 anglais
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992
Origine: DT/109(Rév.1) et COMMISSION 6

DT/112

QUATRIEME SERIE DE TEXTES SOUMISE PAR LE GROUPE DE TRAVAIL
DE LA PLENIERE A LA COMMISSION DE REDACTION

Le Groupe de travail de la pléniére a approuvé les textes ci-joints et les soumet, pour examen, a la
Commission de rédaction en vue de leur transmission ultérieure a la séance pléniére:

- Résolution GT-PLEN/3
- Résolution GT-PLEN/4

M. MUROTANI
Président du Groupe de travail
de la pléniere
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RESOLUTION GT-PLEN/3

Examen de Résolutions et Recommandations des Conférences
administratives mondiales des radiocommunications [1979-1992]

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que la présente Conférence a examiné un certain nombre de Résolutions et Recommandations des
Conférences suivantes: [CAMR-79], [MOB-83), [HFBC-87], [MOB-87] et [ORB-88];

b) les dispositions prises conformément a la Résolution [GT-PLEN/4] adoptée par la présente
Conférence,

considérant en outre

la nécessité de poursuivre I'examen des Résolutions et Recommandations des Conférences
susmentionnées et de la présente Conférence,

invite le CCIR, I'lFRB et le Secrétaire général

a rendre compte aux prochaines conférences compétentes mentionnées au décide des mesures
prises pour donner suite aux Résolutions et Recommandations pertinentes,

décide

que le Conseil d'administration devrait inscrire a l'ordre du jour des prochaines conférences
compétentes I'examen des Résolutions et Recommandations pertinentes en vue, le cas échéant, de leur
révision, de leur remplacement et de leur abrogation.
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RESOLUTION GT-PLEN/4

Réexamen de certaines Résolutions et Recommandations de
la Conférence administrative mondiale des radiocommunications (CAMR-79), Genéve, 1979;
de la Conférence administrative mondiale des radiocommunications pour les services
mobiles (Mob-83), Geneve, 1983; de la Conférence administrative mondiale des
radiocommunications pour la planification des bandes d'ondes décamétriques
attribuées au service de radiodiffusion (HFBC-87), Genéve, 1987; de la
Conférence administrative mondiale des radiocommunications pour les services
mobiles (Mob-87), Genéve, 1987 et de la Conférence administrative mondiale
des radiocommunications sur I'utilisation de I'orbite des satellites
géostationnaires et la planification des services spatiaux
utilisant cette orbite (seconde session, Genéve, 1988) (Orb-88)

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

qu'en raison des dispositions prises & la présente Conférence et des dispositions résultant des
décisions prises aux Conférences précédentes susmentionnées, il est nécessaire de revoir les Résolutions et
Recommandations existantes afin de s'assurer de la cohérence des textes,

considérant en outre

a) que les Résolutions et Recommandations suivantes des Conférences susmentionnées ont été
révisées comme indiqué ci-aprés:

RESOLUTION N° 703 (Rév. CAMR-92)

relative aux méthodes de calcul et aux critéres de brouillage
recommandés par le CCIR en ce qui concerne le partage des bandes
de fréquences entre services de radiocommunication
spatiale et services de radiocommunication de Terre ou
entre services de radiocommunication spatiale!

RECOMMANDATION N° 66 (Rév. CAMR-92)

au sujet d'études sur les niveaux maximaux tolérés
de rayonnements non essentiels
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b) que les Résolutions et Recommandations suivantes des Conférences susmentionnées ont été mises
en oeuvre ou n'appellent pas d'autres mesures:

RESOLUTION N° 6 (CAMR-79)

relative a la préparation d'un manuel destiné a expliquer et a
illustrer les procédures du Réglement des radiocommunications

RESOLUTION N° 9 (CAMR-79)

relative a la révision de certaines parties du Fichier
de référence international des fréquences dans les bandes
de fréquences attribuées au service fixe
comprises entre 3 000 kHz et 27 500 kHz

RESOLUTION N° 36 (CAMR-79) .
relative a I'établissement, par le Comité international
d'enregistrement des fréquences, d'une documentation explicative
au sujet de I'application de la nouvelle méthode de désignation
des émissions dans les procédures de notification et a la

révision du Fichier de référence international
des fréquences qui en résulte

RESOLUTION N° 62 (CAMR-79)

relative a I'utilisation expérimentale des ondes radioélectriques
par les satellites de recherche ionosphérique?

RESOLUTION N° 64 (CAMR-79)

relative a I'étude par le CCIR de la protection des
équipements radioélectriques contre la foudre

RESOLUTION N° 66 (CAMR-79)

relative a la division du monde en Régions aux fins d'attribution
des bandes de fréquences
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RESOLUTION N° 67 (CAMR-79)

relative au perfectionnement de la conception et
de I'utilisation des matériels radioélectriques

RESOLUTION N° 68 (CAMR-79)

relative & la nouvelle définition de certains termes
contenus dans I'Annexe 2 a la Convention internationale
des télécommunications (Malaga-Torremolinos, 1973)
et applicables au Réglement des radiocommunications

RESOLUTION N° 90 (Mob-83)

relative a la révision, au remplacement et a I'abrogation de Résolutions
et Recommandations de la Conférence administrative mondiale
des radiocommunications (Genéve, 1979)

RESOLUTION N° 91 (HFBC-87)

Révision, remplacement et abrogation de Résolutions et Recommandations
de la Conférence administrative mondiale des radiocommunications
(Geneve, 1979)

RESOLUTION N° 92 (Orb-88)

Révision, remplacement et suppression de Résolutions de la
Conférence administrative mondiale des radiocommunications,
Geneéve, 1979, et de la Conférence administrative mondiale
des radiocommunications sur l'utilisation de I'orbite des
satellites géostationnaires et la planification des
services spatiaux utilisant cette orbite
(premiére session - Genéve, 1985) (Orb-85)

RESOLUTION N° 108 (Orb-88)
Utilisation des bandes de fréquences 4 500 - 4 800 MHz,

6 725 - 7 025 MHz, 10,70 - 10,95 GHz, 11,2 - 11,45 GHz et 12,75 - 13,25 GHz
avant la date d'entrée en vigueur de I'appendice 30B
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RESOLUTION N° 324 (Mob-87)

Procédures a appliquer pour la coordination
de l'utilisation de la fréquence 518 kHz pour
le systéme NAVTEX international

RESOLUTION N° 326 (Mob-87)

Transfert d'assignations de fréquence a
des stations radiotéléphoniques fonctionnant
conformément a I'appendice 25

RESOLUTION N° 337 (Mob-87)

Résolutions et Recommandations
qui doivent rester en vigueur jusqu'a ce que
les dispositions du Réglement des radiocommunications
partiellement révisé par la CAMR Mob-87
entrent en vigueur

RESOLUTION N° 501 (CAMR-79)

relative a I'examen par I'lFRB des fiches de notification concernant
les stations du service de radioditfusion de la Région 2 travaillant
dans la bande 535 - 1 605 kHz, au cours de la période précédant
I'entrée en vigueur des Actes finals de la Conférence administrative
régionale de radiodiffusion & ondes hectométriques (Région 2)

RESOLUTION N° 509 (CAMR-79)

relative a la convocation d'une conférence régionale de
radiodiffusion chargée de réexaminer et de réviser les
dispositions des Actes finals de la Conférence africaine de
radiodiffusion sur ondes métriques et
décimétriques (Genéve, 1963)

RESOLUTION N° 510 (CAMR-79)
relative a la convocation d'une conférence de planification

de la radiodiffusion sonore dans la bande 87,5 - 108 MHz
pour la Région 1 et certains pays concernés de la Région 3
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RESOLUTION N° 709 (Orb-88)
Coordination entre des stations terriennes de liaisons de
connexion et des stations d'autres services dans les

bandes 14,5 - 14,8 GHz et 17,7 - 18,1 GHz
en Régions 1et3

RECOMMANDATION N° 3 (CAMR-79)

relative a la transmission d'énergie électrique au moyen de
fréquences radioélectriques a partir d'un engin spatial

RECOMMANDATION N° 12 (CAMR-79)

relative a la convocation de futures conférences administratives
des radiocommunications traitant de services déterminés

RECOMMANDATION N° 67 (CAMR-79)

relative a la définition des termes
«zone de service» et «zone de couverture»

RECOMMANDATION N° 70 (CAMR-79)

relative a I'étude des caractéristiques techniques du matériel!

RECOMMANDATION N° 101 (CAMR-79)

relative aux liaisons de connexion dans le
service de radiodiffusion par satellite!

RECOMMANDATION N° 102 (CAMR-79)
relative a I'étude des méthodes de modulation pour les faisceaux

hertziens du point de vue du partage des bandes de fréquences
avec les systémes du service fixe par satellite!

VACONRCAMR-92\DOC\313F.DOC



-8-
CAMR-92/313-F

RECOMMANDATION N° 104 (Mob-87)

Bandes de fréquences pour les liaisons de connexion
dans le service fixe par satellite, pour les
services mobile aéronautique par satellite,
mobile terrestre par satellite, mobile maritime
par satellite ou mobile par satellite dans les
bandes 1 530 - 1 559 MHz et 1 626,5 - 1 660,5 MHz

RECOMMANDATION N° 504 (CAMR-79)

relative a la préparation d'un plan de radiodiffusion
dans la bande 1 605 - 1 705 kHz dans la Région 2

RECOMMANDATION N° 602 (Rév. Mob-83)

 relative a la planification des fréquences de la bande 283,5 - 315 kHz
utilisées par les radiophares maritimes dans la Zone européenne maritime

RECOMMANDATION N° 708 (CAMR-79)

relative aux bandes de fréquences partagées par les services
de radiocommunication spatiale entre eux ainsi qu'entre les services

de radiocommunication spatiale et les services
de radiocommunication de Terre!

décide

que les Résolutions et Recommandations des Conférences CAMR-79, MOB-83, HFBC-87, MOB-87
et ORB-88 énumérées en a) ci-dessus sont applicables telles que révisées par la présente Conférence et que

celles qui sont énumérées en b) ci-dessus sont abrogées.
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CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE 27 tévrier 1992
CAM R-gz FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE Qri inal: anglais

MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992

N Présiden I ravail de 1a pléniér

au Président de la Commission §

LIMITES DE P.L.LR.E. APPLICABLES A CERTAINES BANDES DE FREQUENCES
MENTIONNEES DANS LES DOCUMENTS DT/107 ET DT/115

Pour donner suite aux demandes d'avis technique que lui a adressées le Président du Groupe
ad hoc 1 de la Commission 5 (voir les Documents DT/107 et DT/115), le Groupe de travail de la pléniére
soumet la réponse suivante.

Document DT/107

Siles bandes 1 475 - 1 525 MHz et 2 483,5 - 2 500 MHz sont attribuées au service mobile par
satellite (Terre vers espace), les observations présentées au paragraphe 1 du Document 315 seront
applicables.

Dans le cas contraire, ces dispositions ne seront pas applicables.

Document DT/115
1. Bandes de fréquences 1765-1775et 1960 - 1 990 MHz

Si ces bandes sont attribuées au service mobile par satellite (Terre vers espace), les observations
présentées au paragraphe 1 du Document 315 seront applicables.

Bemargue - La délégation de la Fédération russe a expliqué que des systémes transhorizon fonctionnent
dans ces bandes de fréquences et fait valoir que ces systémes devraient par conséquent étre autorisés a
dépasser les limites indiquées aux numéros 2505 et 2507.

2. Bandes de fréquences 24,45 - 24,75 GHz

Les limites fixées aux numéros 2505 et 2508 conviennent pour cette bande. Par conséquent, celle-ci
devrait étre indiquée dans le numéro 2511. Le numéro 2504 est également applicable.

M. MUROTANI
Président du Groupe de travail de la pléniére
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Document 315-F
C AM R 9 2 CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE 2D7 fé\r/l:ierr‘ 19192 E
- FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE .. .
Qriginal: anglais
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992
Qrigine: DT/114 COMMISSION 5

CRITERES DE PARTAGE VISES DANS LES ARTICLES 27 ET 28
(DEUXIEME REPONSE)

Pour donner suite 4 une demande du Président du Sous-Groupe de travail 5B5 (voir le
Document DT/91(Rév.1)), le Groupe de travail de la pléniére soumet les observations suivantes a titre de
deuxiéme réponse:

1. Limites de p.i.r.e. applicables aux systémes de Terre aux fins de la protection des
stations spatiales du service mobile par satellite - applicabilité des numéros 2502, 2505,
2506 et 2507 aux bandes 1 610 - 1 626,5 MHz, 1 670 - 1 690 MHz et 2 638,5 - 2 655 MHz
(paragraphe 1 du Document DT/91(Rév.1))

En admettant que les services fixe et mobile utilisent des bandes de fréquences en partage avec le
service mobile par satellite (Terre vers espace) avec égalité des droits, les numéros 2 502, 2 505, 2 506
et 2 507 conviennent provisoirement pour les bandes 1 610 - 1 626,5 MHz, 1 670 - 1 690 MHz
et 2 638,5 - 2 655 MHz, mais un complément d'étude par le CCIR est nécessaire (voir la Note).

2. Limites de puissance surfacique applicables au service mobile par satellite aux fins de la
protection des systémes de Terre - applicabilité du numéro 2562 au SMS dans la bande
2 483,5 - 2 500 MHz (paragraphe 6 du Document DT/91(Rév.1))

Les paragraphes qui suivent font le point de I'étude de cette question.

21 Si certains participants se sont prononcés pour l'application provisoire des valeurs de puissance
surfacique du numéro 2562 dans la bande 2 483,5 - 2 500 MHz, d'autres s'y sont opposés, estimant que le
numeéro 2557 convient pour la bande 2 483,5 - 2 500 MHz et que, en outre, il existe des procédures
permettant d'accroitre les limites de puissance (numéro 2585 et Document 257). L'application des limites de
puissance surfacique les plus élevées du numéro 2562 risquerait de causer des brouillages aux services
existants (qui comportent des équipements transportables). En outre, ces services n'auraient pas la méme
souplesse de fonctionnement a des fréquences élevées. Il se peut que le CCIR soit prié de procéder a de
nouvelles études sur cette question (voir la Note).

2.2 Les valeurs de puissance surfacique applicables peuvent étre dépassées, conformément au
numéro 2585.
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23 Il convient d'appliquer le numéro 2560 pour la protection des systémes transhorizon.

24 La procédure de coordination décrite dans la Résolution [Document 257] convient pour les systemes
du SMS utilisant des satellites non géostationnaires dans la bande 2 483,5 - 2 500 MHz.

Note - Le Groupe de travail de la pléniére a établi une recommandation priant le CCIR de faire de nouvelles
études sur ces questions (voir le Document DT/117).

M. MUROTANI
Président du Groupe de travail de la pléniére
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Document 316-F
C AM R"' 9 2 CAMR CHARGEE D'’ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE

28 février 1992
FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE Original: anglais
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992
COMMISSION 4

Brunéi Darussalam

PROPOSITION POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

L'Administration de Brunéi Darussalam souhaite étre incluse dans le renvoi suivant:

BRU/316/1

MOD 854 Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Afghanistan, Algérie,
Angola, Arabie saoudite, Bahrein, Brunéi Darussalam, Cameroun, République de
Corée, Egypte, Emirats arabes unis, Finlande, Gabon, Guinée, Indonésie, Iran, Iraq,
Israél, Jordanie, Koweit, Liban, Madagascar, Malaisie, Malawi, Mali, Maite, Maroc,
Mauritanie, Niger, Nigéria, Pakistan, Qatar, Syrie, Sénégal, Singapour, Soudan,
Sri Lanka, Suéde, Tchad, Thailande et Tunisie, la bande 13,4 - 14 GHz est, de plus,
attribuée aux services fixe et mobile a titre primaire.
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: Document 317-F
CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE ,
CAMR=92  rreauences baNs CERTAINES PARTIES DU SPECTRE 2;.“?""?;:\3'9;5
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992

République de Pologne
PROPOSITION POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

La délégation polonaise demande que soit supprimé le nom de la Pologne dans les renvois suivants
de l'article 8 du Réglement des radiocommunications: .

446°, 447", 587", 804, 850, 855, 885, 889, 891™ et 896"

POL/317/1
MOD 446 Autribution additionnelle: dans les pays suivants: Bulgarie, Hongrie,
Pologney République Démocratique Allemande, Tchécoslovaquie et U.R.S.S,,
la bande 14 - 17 kHz est, de plus, attribuée au service de radionavigation a titre
permis.
POL/317/2
MOD 447 Les stations des services auxquels sont attribuées les bandes 14 - 19,95 kHz
' et 20,05 - 70 kHz et, de plus, en Région 1 les bandes 72 - 84 kHz et 86 - 90 kHz
peuvent émettre des fréquences étalon et des signaux horaires. Ces stations sont '
protégées contre les brouillages préjudiciables. En Bulgarie, Hongrie, Mon-
golie, Pologae, Tchécoslovaquie et U.R.S.S., les fréquences 25 kHz et 50 kHz
seront utilisées a cette fin dans les mémes conditions.
POL/317/3
MOD 587 Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Autriche, Bulgarie, Hon-
Mob-87 grie, Israél, Kenya, Mongolie, Pologne, Syrie, République démocratique
allemande, Royaume-Uni, Somalie, Tchécoslovaquie, Turquie et URSS, la
bapde 104 - 108 MHz est, de plus, attribuée au service mobile, sauf mobile
aéfonautique (R), 4 titre permis jusqu'au 31 décembre 1995 et & titre secondaire
aprés cette date.
POL/317/4 .
MOD 804 Catégorie de service différent: dans les pays suivants: Bulgarie, Cuba,

Hongrie, Mongolie, Pologne, République Démocratique Allemande, Tchéco-
slovaquie et U.R.S.S., dans la bande 5 670 - S 725 MHz, I'attribution au service
de recherche spatiale est & titre primaire (voir le numéro 42§).

Déja notifié en séance.

Annulation automatique par les changements apportés au Tableau.
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Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Autriche, Bulgarie, Hon-
grie, Bologne,- République Démocratique Allemande, Tchécoslovaquie et
U.R.S.S,, la bande 12,5 - 12,75 GHz est, de plus, attribuée aux services fixe et
mobile, sauf mobile aéronautique, 4 titre primaire. Toutefois, les stations de ces
services ne doivent pas causer de brouillage préjudiciable aux stations ter-
riennes du service fixe par satellite des pays de la Région 1 autres que ceux
mentionnés au présent renvoi. Aucune coordination de ces stations terriennes
n'est requise avec les stations des services fixe et mobile des pays mentionnés
au présent renvoi. Les limites de puissance surfacique 4 la surface de la Terre
prescrites au numéro 2574 pour le service fixe par satellite doivent s’appliquer
sur le territoire des pays mentionnés au présent renvoi.

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Au'triche, Bulgarie, Hon-
grie, Japon, Mongolie, Polognér République Démocratique Allemande, Rou-
manie, Royaume-Uni, Tchécoslovaquie et U.R.S.S.., la ba.ndc. 13,4 - 14 GHz est,
de plus, attribuée au service de radionavigation & titre primaire.

Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Bulgarie, Cuba,
Hongrie, Mongolie, RPologne; République Démocratique Allemande, Tchéco-
slovaquie et U.R.S.S., dans la bande 31 - 31,3 GHz, I'attribution au service de
recherche spatiale est a titre primaire (voir le numéro 425).

i Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Bulgarie, Egypte,
Hongrie, Mongolie, Poloegne- République Démocratique Allemande, Rou-
manie, Tchécoslovaquie ¢t U.R.S.S,, dans la bande 31,5 - 31,8 GHz, I'attribu-
tion aux services fixe et mobile, sauf mobile aéronautique, est a titre primaire
(voir le numéro 425).

Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Bulgarie, Cuba,
Hongrie, Mongolie, Polegne, République Démocratique Allemande, Tchéco-
slovaquie et U.R.S.S., dans la bande 31,8 - 32,3 GHz, I'attribution au service de
recherche spatiale est a titre primaire (voir le numéro 425).

Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Bulgarie, Cuba,
Hongrie, Mongolie, Relegney République Démocratique Allemande, Tchéco-
slovaquie et U.R.S.S., dans 1a bande 34,2 - 35,2 GHz, I'attribution au service de
recherche spatiale est 4 titre primaire (voir le numéro 425).
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CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE -

CAMRB=92  rreauences baNs CERTAINES PARTIES DU SPECTRE 2Q8rif?""f rfr1agn?;§ is
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992

COMMISSION 4

PROJET DE RESOLUTION

RESOLUTION N°

Convocation d'une conférence administrative mondiale des radiocommunications
pour la planification des bandes d'ondes décamétriques
attribuées au service de radiodiffusion

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que la présente Conférence a procédé a des attributions nouvelles pour le service de radiodiffusion a
ondes décamétriques;

b) que l'utilisation de nouvelles bandes attribuées, citées au numéro 521B du Réglement des
radiocommunications, sera régie par les procédures de planification qui seront établies par une CAMR
compétente; '

c) que lutilisation de ces bandes est limitée aux émissions a bande latérale unique;

d) la décision de la 46e session du Conseil d'administration de I'UIT de ne pas convoquer en 1993 la
Contérence HFBC prévue dans la Résolution N° 1 de la Conférence de plénipatentiaires de Nice (1989);

e) que la décision du Conseil d'administration était fondée sur un rapport de I''FRB qui soulignait les
difficultés de mise en oeuvre par les administrations et par I'lFRB du systéme de planification HFBC amélioré
par la CAMR HFBC-87;

notant

que la décision du Conseil n'est assortie d'aucune garantie pour que la Conférence de planification
se tienne a court ou moyen terme;

décide

1. que les administrations devront se conformer rigoureusement aux dispositions du numéro 531 du
Reéglement des radiocommunications adopté par la CAMR-79 et aux dispositions adoptées par la présente
Conférence (numéros 521C, 528A, 529B et 534D);

2. que les administrations ne mettront pas en service des stations de radiodiffusion dans les bandes
mentionnees aux renvois précités tant que la planification ne sera pas terminée et en respectant les
dispositions de ces renvois;
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décide en outre
qu'une CAMR soit convoquée le plus t6t possible pour procéder a la planification;
recommande

a la prochaine Conférence de plénipotentiaires de prendre les dispositions nécessaires pour inclure
dans le calendrier des futures conférences de I'Union, la convocation de cette conférence de planification;

charge I'IFRB

de faire un rapport global a la prochaine CAMR compétente sur les essais de planification effectués
depuis la CAMR HFBC-84 et de proposer sur la base de I'expérience acquise une méthode souple et
simplifiée de planification qui pourrait étre utilisée pour un développement ultérieur d'un systéme de
planification;

charge le Secrétaire général

de porter la présente Résolution a l'attention du Conseil d'administration.
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CAMR=92  rrzcuncesomns cenTanespaRmEs puspecTR 25, 10Vrer 1992
Qriginal: anglais

MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992
MMI 4

Autrali n -Unis d'Améri Mexi

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

AUS/CAN/USA/MEX/319/1

ADD 726C Attribution additionnelle: en Australie, au Canada, au Mexique et aux
Etats-Unis d'’Amérique, la bande 1 530 - 1 544 MHz est, de plus, attribuée au service
mobile par satellite (espace vers Terre), et la bande 1 626,5 - 1 645,5 MHz est, de
plus, attribuée au service mobile par satellite (Terre vers espace) a titre primaire dans
les conditions suivantes: les communications de détresse et de sécurité du service
mobile maritime par satellite, y compris du SMDSM, sont prioritaires et bénéficient
d'un accés immédiat, par rapport aux autres communications du service mobile par
satellite a I'intérieur d'un réseau exploité conformément a la présente disposition. |l est
tenu compte du caractére prioritaire des communications de sécurité des autres
services mobiles par satellite.

AUS/CAN/USA/MEX/319/2

ADD 730B Attribution additionnelle: en Australie, au Canada, au Mexique et aux
Etats-Unis d'’Amérique, la bande 1 545 - 1 559 MHz est, de plus, attribuée au service
mobile par satellite (espace vers Terre), et la bande 1 646,5 - 1 660,5 MHz est, de
plus, attribuée au service mobile par satellite (Terre vers espace) a titre primaire dans
les conditions suivantes: le service mobile aéronautique par satellite (R) est prioritaire
et bénéficie d'un accés immédiat, par rapport aux autres communications du service
mobile par satellite 4 l'intérieur d'un réseau exploité conformément a la présente
disposition. Les systémes mobiles a satellites doivent pouvoir fonctionner avec le
service mobile aéronautique par satellite (R). Il est tenu compte du caractére prioritaire
des communications de sécurité des autres services mobiles par satellite.
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Document 320-F
CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE . .
février 1992
CAM R-gz FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE 2Q8. e I[?;ng?ais

MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992

Etats-Unis d’Amérique

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

Les Etats-Unis soumettent la proposition de remplacement suivante pour les attributions au service
mobile par satellite dans la gamme 1 710 - 2 200 MHz.

Cette proposition prévoit 2 x 40 MHz pour la Région 1, 2 x 50 MHz pour la Région 2 et 2 x 60 MHz
pour la Région 3, ce qui inclut une attribution commune de 2 x 20 MHz pour les trois Régions de I'UIT.

Annexe: 1

VACONRCAMR-92\DOC\320F.DOC



USA/320/1
MOD

USA/320/2
MOD

USA/320/3
MOD

USA/320/4
MOD

USA/320/5
MOD

USA/320/6
MOD

USA/320/7
ADD

-2.
CAMR-92/320-F

ANNEXE
MHz
1710-2025
Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3
1710 - 22901 970 1710 - 22901 940 1710 - 22901 950
FIXE FIXE FIXE
MOBILE MOBILE MOBILE
Mobi
722 744 745
746 47748
F49—750
722 744 745
1940 - 1990 6247 248
EIXE 749750
722 F43A 744 MOBILE
Tao #e MOBILE PAR SATELLITE | 1238-2010
(Terre vers espace) 746A | EIXE
MOBILE
1970 -2010 1990 - 2025 wBLE
FIX BILE PAR SATELLITE
EIXE FIXE (Terre vers espace)_746A
MOBILE MOBILE
MOBILE PAR SATELLITE
(Terre vers espace) 746A
2010-2025 2010 - 2025
EIXE EIXE
MOBILE MOBILE
746A L'attribution au service mobile par satellite dans les bandes

1970 - 1 990 MHz (Terre vers espace) et 2 160 - 2 180 MHz (espace vers Terre)
entre en vigueur le 1er janvier 1998. Le reste de la bande attribuée au service mobile
par satellite entrera en vigueur en [2003]. La coordination des systémes du service
mobile par satellite dans ces bandes sera conforme aux dispositions de la

Résolution COM5/8.
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MHz
2120 - 2 200
Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3
EIXE EIXE EIXE
MOBILE MOBILE MOBILE
Bl AR SATELLIT
(espace vers Terre) 746A
2140-2200
EXE
2150 - ZJﬂ! MQB"-E
EIxg MOBILE PAR SATELLITE
MOBILE (espace vers Terre) 746A
2160-2200 2160-2180
EIXE EXE
MOBILE MOBILE
MOBILE PAR SATELLITE MOBILE PAR SATELLITE
{espace vers Terre) 746A {espace vers Terre)
Z46A
2180 -2200
EIXE
MOBILE
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Document 321-F
CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE 58 fevrion 1992
CAMR=92  rrequences ans CERTAINES PARTIES DU SPECTRE evrier

Original: anglais
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992

SEANCE PLENIERE
PROCES VERBAL
DELA
NEUVIEME SEANCE PLENIERE
vendredi 28 février 1992 4 9 h 40
Président: M. J. BARRIONUEVO PENA (Espagne)
Sujets traités: Do en
1. Rapport de la Commission 2 282
2. Rapport de la Commission 3 296
3. Rapport verbaux des Présidents des Commissions 4 et 5
et du Groupe de travail de la pléniére -
4 Troisieme série de textes soumise par la Commission de rédaction 295
en seconde lecture (R.3)
5. Dixiéme série de textes soumise par la Commission de rédaction 312

en premiére lecture (B.10)
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1. Rapport de la Commission 2 (Document 282)
1.1 Le Président de la Commission 2 présente le rapport contenu dans le document 282. A propos de la

section 1 de l'annexe, il déclare que l'astérisque placé accolé au nom de la République démocratique
populaire d'Ethiopie doit étre supprimé et qu'a la page 3 des versions frangaise et espagnole, la note de bas
de page devrait étre supprimée. Les mots "accréditation provisoire selon le numéro 383 de la Convention de
Nairobi" figurant a c6té du Mexique devraient étre supprimés. Il demande, au sujet de la section 5 a étre
autorisé, ainsi que le Vice-Président de la Commission 2 a vérifier les pouvoirs recus apres la date du présent
rapport et a présenter leurs conclusions a la séance pléniére. Il remercie le Secrétaire et les membres de la
Commission 2 de leur assistance.

12 Le Président remercie le Président et les membres de la Commission 2 de leur travail. En réponse a
une question du déléaué du Bangladesh, il dit que le Président de la Commission 2 peut accepter les
pouvoirs soumis avant la fin de la Conférence..

1.3 Le Secrétaire Général dit que des pouvoirs ont été regus des délégations du Malawi, de la
République islamique du Pakistan et de la République de Zambie et qu'un corrigendum dans ce sens sera
apporté au Document 282. Il souhaite, au nom de la Conférence, la bienvenue a la délégation de la Namibie;
c'est la premiére fois que ce pays est représenté en tant qu'Etat souverain indépendant a 'une des
conférences de 'Union. Une adjonction appropriée sera faite a la section 4 du Document 282.

1.4 Le rapport de la Commission 2 (Document 282) est approuvé.

2. Rapport de la Commission 3 (Document 296)
2.1 Le Président de la Commission 3 présente le rapport qui fait I'objet du Document 296. A propos des

sections 2 et 3, il se félicite, au nom de sa Commission, des moyens fournis par I'Administration espagnole
pour la CAMR-92. En ce qui concerne la section 4, il fait observer que le budget ajusté qui figure a 'Annexe 1
et qui tient compte de changements survenus dans le taux de change dollar des Etats-Unis/francs suisse
représente une augmentation de 166 000 francs suisses. Comme indiqué & la section 5 et a I'Annexe 2, on
prévoit que les dépenses de la Conférence ne dépasseront pas les limites approuvées. Le quatriéme alinéa
de la section 7 concerne une dépense supplémentaire évaluée a 400 000 francs suisses pour les travaux qui
imcombent a I''FRB aprés la Conférence. Comme mentionné au cinquiéme alinéa, la Commission 3 n'a pas
pris position a ce sujet, mais elle a exprimé sa préoccupation et son espoir que d'autres possibilités moins
onéreuses seront envisagées par le Comité; comme indiqué au sixiéme alinéa, une estimation plus précise
sera soumise au Conseil d'Administration lors de sa 47e session. La séance pléniére est priée d'approuver le
rapport et de le transmettre au Secrétariat général qui le soumettra a la prochaine session du Conseil
d'administration. L'orateur remercie le Secrétaire et les membres de la Commission de leur assistance.

22 Le délégué du Liban demande si le Secrétaire Général et I''FRB peuvent fournir une indication quant
au montant du budget envisagé pour les travaux post-conférence..

2.3 Le délégué de I'Espagne déclare, au sujet de la section 7 du rappont, que les implications financiéres
sont souvent négligées lors des décisions des Conférences. |l faudrait faire davantage attention aux
incidences budgétaires des taches a entreprendre, y compris a propos des travaux de I'lFRB.

24 Le Président de I'IFRB déclare, au sujet de sa note de I'Annexe 4 du rappont, que les estimations
concernent principalement deux €léments: les actions consécutives a Appendice 26(Rév.) et celles qui
visent a accélérer I'application de la procédure du numéro 1218 du Réglement des radiocommunications. Le
Comité a réduit les colts et redéfini ses priorités constamment depuis la Conférence de plénipotentiaires de
Nice et il reste peu ou pas de marge pour de nouvelles économies. Ainsi, si les travaux dont il s'agit doivent
étre effectués, de nouvelles ressources seront nécessaires. Bien entendu, les dépenses budgétaires
indiquées sont provisoires et on s'efforcera de faire encore des économies, mais les décisions de la
Conférence ne sont pas encore connues, de sorte qu'on ne peut faire de promesses pour le moment.
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25 Le Secrétaire Général observe que telle qu'est libellé la section 7 du rapport présente de maniere
équilibrée, a la fois les discussions de la Commission 3 et ce que la Conférence pourra souhaiter dire sur ce
sujet. Il souligne que des estimations plus précises seront soumises au Conseil d'administration, dont
beaucoup de membres participent a la présente Conférence et sont donc tout a fait au courant des points de
vue existant a cet égard.

26 Moyennant une Iégére correction de forme a la section 8 de la version anglaise, le rapport de la
Commission 3 (Document 296) est approuveé.

3. Rapports verbaux des Présidents des Commissions 4 et 5 et du Groupe de travail de la
pléniére

3.1 Le Président de la Commission 4 dit que sa Commission a tenu 16 séances et que trois autres sont

prévues. Sa tadche n'a pas été facile, mais il est satisfait des efforts qu'ont faits les membres de la

Commission et de ses Sous-groupes. La prochaine séance traitera des points en suspens concernant les

services de radiodiffusion par satellite et mobile par satellite; a cet égard, il espére que le Document DT/119

sera accepté comme base de discussion dans un esprit de compromis.

3.2 Le Président de la Commission 5 dit que sa Commission a tenu 14 séances et a achevé ses
travaux, a I'exception de quelques points dont la solution dépend des décisions de la Commission 4. 1l a été
autorisée par la Commission 5 a prendre les dispositions nécessaires dés que les conclusions de la
Commission 4 seront connues, notamment & propos des articles 27 et 28. L'orateur répéte qu'il n'appartient
pas a sa Commission de prendre des décisions sur les bandes de fréquences ou les limites de puissance
surfacique, mais qu'elle doit assurer 'harmonisation des textes; pour cela, il est prét a coopérer avec les
Présidents de la Commission 4 et du Groupe de travail de la pléniére pour préparer le document définitif qui
sera soumis a la pléniére. Il remercie les Présidents des Sous-Groupes de sa Commission et tous ceux qui
ont fourni une assistance pour ses travaux.

3.3 Le Président du Groupe de travail de la pléniere dit que son Groupe a tenu 13 séances et qu'il doit
tenir sa derniére séance le jour méme. Le seul point non résolu concerne I'élaboration de criteres de partage

pour le service mobile par satellite.

3.4 Le délégué du Maroc demande si le Groupe de travail de la pléniére pourra examiner, comme
derniére tache, les limites de puissance surfacique qu'il faut spécifier pour les émissions du SRS (Sonore) en
dehors du faisceau principal, afin de protéger les services dans les pays qui n'utilisent pas le SRS (sonore).

3.5 Le Président du Groupe de travail de la pléniére dit que cette question ne figure dans le mandat de
son Groupe et qu'il n'est pas possible, faute de temps, d'examiner une telle demande. Néanmoins, le
considérant d) et le point 2 i) sous décide de la Résolution GT-PLEN/2 semblent répondre, du moins en
partie, aux préoccupations du délégué du Maroc.

3.6 Le délégué du Maroc considére que le résultat des travaux pentinents du CCIR devraient étre pris en
considération par la prochaine conference administrative, afin que cette question importante fasse l'objet de
mesures appropriées. :

3.7 Le Président dit qu'il sera pris note de cette proposition.

4, Troisiéme série de textes soumise par la Commission de rédaction en seconde lecture (R.3)
(Document 295)

Article 8

MOD T 730 - 6 200 kHz, ADD 521A, 521B 1

41 Approuves.
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MOD Tableau 7 300 - 8 100 kHz. ADD_528A
42 Approuvés.

MOD Tableau 9 040 - 9 900 kHz. ADD 529B
43 Approuvés.

MOD Tableaux 11 400 - 12 230 kHz et 13 410 - 14 000 kHz, ADD 534A
4.4 Approuvés.

MOD Tableau 15 100 - 16 360 kHz. 17 410 - 17 900 kHz. 18 900 - 19 680 kHz
45 Approuvés.

MOD 518, SUP 532 SUP 537, SUP 543, SUP 544, MOD 572, SUP 582
4.6 Approuvés, '

Résolution N° 703 (Rév.CAMR-92)
47 Approuveés.

Résolution GT-PLEN/2

4.8 Le Président du Groupe de travail de la pléniére propose qu'aux considérant a) et b) les mots "la
bande" soient remplacés par "les bandes” et que I'on enléve les crochets entourant le texte du
considérant a).

49 Le déléqué de la République Islamique d'lran dit que les expressions "non OSG" et "systémes non
géostationnaires" figurant respectivement aux considérants ¢) et d) et au point 2 i) sous décide appellent des
précisions.

410 Le délégué du Maroc fait observer que le texte sous "charge le Secrétariat général" pourrait étre
interprété a tort comme impliquant que le Conseil d’Administration a le droit d'établir des dispositions
réglementaires. De plus, le délégué de la République Islamique d'lran a soulevé un point pertinent. Il propose
donc que la seconde lecture de cette Résolution soit reportée et qu'un texte révisé soit élaboré et soumis a la
pléniére en premiere lecture.

4.1 Le Président de la Commission 4 et le Président du Groupe de travail de la pléniére approuvent
cette proposition et font remarquer qu'en examinant cette Résolution, la pléniére préjuge des décisions de la
Commission 4, qui ne sont pas encore prises.

412 Il est décidé de reporter I'examen de la Résolution GT-PLEN/2.

413 Le Secrétaire Général rappelle que les textes sont soumis a la pléniére eh seconde lecture pour lui
permettre de corriger des erreurs et de prendre position au sujet des crochets. lis ne doivent pas donner lieu,
a ce stade a des commentaires détaillés, autrement cela signifierait qu'ils ont été soumis prématurément.

414 Le déléqué du Liban se félicite des observations du Secrétaire Général et demande au Président de
la Commission 6 de ne pas soumettre de textes tant qu'il n'est pas certain qu'ils sont libellés sous une forme
acceptable.

415  Le Président de la Commission 6 souligne que les textes soumis en seconde lecture ont déja été
approuvés par la pléniére en premiére lecture; il n'appartient pas a la Commission 6 de prendre une décision
quant aux textes a soumettre & la pléniére.
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Recommandation COM4/A

4.16 Le délégué du Japon déclare que, dans un but d'harmonisation, le texte du considérant f) devrait
s'inspirer davantage du texte du point 2 du dispositif de la Résolution N° 517 (HFBC-87).

417 Le Président de 1a Commission 4 confirme que sa Commission a décidé d'aligner le texte autant que
possible sur cette Résolution.

4.18 Il est décidé que la modification rédactionnelle nécessaire devra étre faite.
419 La Recommandation COM4/A, ainsi modifiée, est approuvée.

4.20 A l'exception de la Résolution GT-PLEN/2, |a troisieme série de textes soumise par la Commission
de rédaction (R.3) (Document 295), est approuvée en seconde lecture dans son ensemble telle qu'elle a été
modifiée.

5. Dixiéeme série de textes soumise par la Commission de rédaction en premiére lecture (B.10)
(Document 312)

Articles 11, 12 and 13

5.1 Approuveés, sous réserve que le texte des trois renvois A.11.5, A.12.5 et A.13.5 soit simplifi€ comme
suit: "Voir la Résolution COM5/8."

Résolution COM5/8

52 Le Président de la Commission 5 explique que les crochets entourant les parties du texte concernant
les systémes de Terre devront étre maintenus jusqu'a ce que les décisions nécessaires soient prises par la
Commission 4.

53 Ces paragraphes ne donnent lieu & aucune observation.

"nOIanI"

54 Le Président de la Commission 5 dit qu'on a placé le paragraphe Notant entre crochets en raison de
divergences d'opinion au sein de la Commission 5 au sujet de 'opportunité d'insérer ce texte.

55 Le déléqué du Maroc dit que sa délégation a proposé, dans le Document 278, un texte pour
remplacer le paragraphe notant de cette Résolution; si la pléniére décide de faire suite a cette proposition, il
souhaite y apporter deux corrections. La Conférence a de nombreuses questions a résoudre, et celle-la en
fait & son avis partie. Cependant, pour ne pas perdre de temps, il n'insistera pas pour faire adopter la
proposition de son Administration; il propose plutét de remplacer le mot "notant” par "confirmant” dans le
texte du Document 312 et de supprimer les crochets.

56 Cette proposition est appuyée par les délégués de I'Algérie, de la Colombie, de I'Equateur, de
I'Ethiopie, du Gabon, de la Républigue Islamique d'lran, du Koweit, du Liban, du Mali, de la Mauritanie, du
Niger, du Nigéria, d'Oman, du Pakistan, de I'Arabie Saoudite, du Swaziland, de la Syrie, de la Tanzanie et de
la Tunisie.

57 Le délégué des Pays-Bas, appuyé par les délégués de 'Allemagne et de I'Uruguay dit que le texte
du paragraphe notant du Document 312 est inutilement long et il propose de supprimer 'alinéa b) ainsi que
les crochets.

58 Le délégué de la Nouvelle-Zélande est d'accord mais il estime qu'on pourrait simplifier encore le
texte en supprimant tout le texte de cette section aprés: "aux Réglements Administratifs en vigueur.”
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59 Le délégué du Royaume-Uni déclare a propos de la proposition marocaine qu'il n'est pas loisible a
une conférence administrative des radiocommunications de confirmer les décisions d'une conférence de
plénipotentiaires de I'Union; le mot "reconnaissant” serait par conséquent le seul acceptable pour sa
délégation. Il faut souligner que la Commission 5 a fait de gros efforts pour parvenir & un compromis, dont le
résultat fait I'objet du texte actuellement soumis a la pléniére.

5.10 Les délégués de ia Fédération Russe et du Portugal appuient le point de vue de l'orateur précédent.

5.1 Le délégué du Maroc propose de supprimer les crochets entourant tout le texte du paragraphe et de
mettre le mot "confirmant” entre crochets, afin qu'un nouveau débat puisse s'instaurer avant la seconde
lecture.

512 Il en est ainsi décidé.
"décide"

5.13 A propos du paragraphe 1 a), le déléqué du Maroc rappelle que I'on a mis les mots "et de systémes
de Terre" entre crochets parce que les procédures en question impliquent une coordination des stations
spatiales avec les services de Terre, ce qui est difficile a appliquer pour les administrations. Il est peu
probable au stade actuel de la conférence que le Groupe de travail de la pléniére soit en mesure d'élaborer
des limites de puissance surfacique, ce qui permet de renoncer aux crochets. Il suggére, dans ces conditions,
d'ajouter une note de bas de page au titre de I'Annexe de la Résolution COM 5/8, page B.10/6 et d'élaborer
un projet de Résolution demandant au CCIR d'envisager de définir des limites de puissance surfacique. Cette
note de bas de page pourrait étre libellée ainsi: "Les sections 1, |l et lll ne s'appliquent aux services de Terre
que lorsqu'une limite de la puissance surfacique produite a la surface de la Terre (pour une station spatiale)
ou a la frontiére du territoire d'une autre administration (pour une station terrienne), indiquée dans les
dispositions du Reglement des radiocommunications, est dépassée.”

5.14 Il est décide de supprimer les crochets au paragraphe 1 a) et d'insérer la note de bas de page
proposée dans 'Annexe de la Résolution COM5/8.

515 Apres avoir souligné que ces textes résultent d'un équilibre complexe entre services spatiaux et de
Terre, le délégué du Royaume-Uni suggere que d'autres modifications éventuelles concernant ces aspects
soient réexaminées par un Groupe restreint dirigé par le Président de la Commission 5, afin de faire en sorte
que I'équilibre souhaitable soit maintenu.

5.16 Il en est ainsi décidé.
“invite", "charge I''FRB", "invite le CCIR" "charge le Secrétaire général"
517 Ces paragraphes sont approuvés sans commentaires.

Annexe de la Résolution COM5/8: Titre et Section A

5.18 Approuveés, sous réserve de l'adjonction de la note de bas de page qui a donné lieu aux discussions
au titre du paragraphe "décide" (voir § 5.13).

Section |
5.19 Les paragraphes 1.1 & 1.7 sont approuvés.

5.20 Le Membre de I''FRB déclare, en réponse a une interrogation portant sur l'opportunité de conserver
les crochets au sous-paragraphe 1.8, que le paragraphe 1.8B vise a couvrir fes cas ou une coordination peut
étre inutile. Jusqu'ici, un tei cas ne s'est jamais présenté, mais aujourd'hui il pourrait arriver qu'une
coordination soit inutile quand I'assignation en question n'implique aucun autre systéme spatial. Il serait peut-
étre souhaitable de conserver pour le moment les crochets, au cas ou cela aurait des répercussions sur
d'autres dispositions.

5.21 Le délégué du Maroc ne croit pas a 'existence de telles répercussions et il est par conséquent
partisan de supprimer les crochets aux sous-paragraphes 1.8B and 1.8C.

522 Il en est ainsi décidé.

CONRCAMR-92\DOC\300\321V2F.DOC



-7-
CAMR-92/321-F

Section |l |

523 Le Président de la Commission 5 dit qu'on a mis par erreur des crochets au paragraphe 2.5 et qu'ils
devraient étre enlevés; en revanche, il convient de conserver pour le moment ceux qui figurent aux
paragraphes 2.5.3 et 2.5.5. Pour améliorer la présentation du sous-paragraphe 2.5.3 il serait bon, dans la
version anglaise, de transférer les mot "or, for terrestrial service, are" a la ligne suivante.

524 Il en est ainsi décidé.

5.25 Le délégué de la France ayant demandé si la procédure décrite au paragraphe 2.8 est assez
clairement formulée, le Membre de I''FRB confirme que pendant une période de six mois les administrations
auront la possibilité de présenter leurs observations.

5.26 Le délégué du Maroc dit qu'il faut bien préciser que si une administration a des systémes de Terre
mais ne formule pas d'observations dans un délai de six mois, ses stations de Terre seront soumises, lors de
la notification & un nouvel examen en vertu du numéro 1509, comme indiqué a la section V de I'Annexe.

5.27 Le Membre de I''EFRB explique que le paragraphe 2.8 expose le processus de coordination, pour
lequel les administrations disposent d'un délai de six mois, alors que la section V décrit, pour la notification
des assignations, les dispositions précises qu'elles doivent appliquer si la coordination n'a pas été appliquées
avec succes.

5.28 Le délégué du Royaume-Uni approuve sans réserve I'explication fournie par le Membre de I''FRB.
Sections I, IV etV

5.29 Approuvées sans observations.
5.30 La Résolution COMS5/8 ainsi modifiée, est approuvée en totalité.

VS

5.31 La dixiéme série de textes soumise par la commission de rédaction (B.10) (Document 312) telle
qu'elle a été modifiée est approuvée en totalité, en premiére lecture.

La séance est levée 312 h 10.

Le Secrétaire Général: Le Président:
P. TARJANNE J. BARRIONUEVO PENA
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1. Rapports du Président du Groupe ad hoc 1 (SRS-TVHD) (Documents 253, 275, DT/110)

1.1 Document 253

1.1.1  Le Président du Groupe ad hoc 1 présente la partie du rapport relative aux liaisons descendantes et
rappelle que chacune des trois Régions est représentée dans son Groupe. Trois attributions ont réuni un
grande nombre de suffrages - a savoir, 17 GHz, 21 GHz et 25 GHz - présentant chacune des difficultés pour
certaines administrations, comme indiqué au paragraphe 3 du Document 253. Aprés un long débat, le Groupe
est arrivé A la conclusion que les besoins des administrations pour une attribution mondiale optimale, compte
tenu des Plans de 1977 et de 1983, sont les suivants: pour la Région 2, la bande 17,3 - 17,8 GHz et pour les
Régions 1 et 3, la bande 21,4 - 22 GHz, note étant prise de la Résolution COMS5/3. Le Tableau A du rapport
fait la synthése des propositions concernant ces deux bandes, les notes de bas de page indiquant que
certaines administrations doivent préciser leur position. Il convient de supprimer LUX de la note de bas de
page 1. Les problémes corrélatifs mentionnés au paragraphe 5 dudit document sont traités dans le
Document 275.

1.1.2  Le délégué de ['indonésie déclare que son Administration souhaite étre ajoutée dans la bande
des 17 GHz qui devrait étre rendue disponible pour les pays de la Région 3.

1.1.3 Ledélégué de |a Guinée opte pour la bande des 21 GHz.

1.1.4 Le délégué de I'Arabie saoudite déclare ne pas pouvoir se prononcer sur les modalités régionales
avant de connaitre les dates de transition proposées.

1.15 Ledélégué du Gabon précise sa position conformément & la demande formulée dans la Note 1 du
Tableau A, déclare que selon son Administration il convient de prendre diment en considération les besoins
des pays qui donnent lieu & des difficultés de propagation en raison de taux de précipitation élevés. C'est la
raison pour laquelle son Administration a proposé pour ces pays une attribution entre 12 et 17 GHz et a
demandé que de nouvelles études soient entreprises par le CCIR.

1.1.6 Ledélégué du Pakistan rappelle aux participants que le CCIR a préconisé un service international de
TVHD ce qui, compte tenu des critéres de normalisation et d'élaboration des produits, ne plaide pas en faveur
d'une approche régionale. Pour ce qui est de la période de transition, le service sera probablement introduit
entre 2007 et 2010, époque & laquelle les attributions a 17 GHz auront peut-étre entierement changé.

1.1.7 Le Président du Groupe ad hoc 1 fait observer que les périodes de transition sont traitées dans le
Document 275; la date proposée pour les deux bandes est le 1er avril 2005. Au départ, le Groupe a cherché
a retenir une seule bande, mais il a constaté que cela était impossible. Il a finalement réussi a limiter son
choix a deux bandes, soulignant que les pays a taux de précipitation élevé pouvaient se toumer vers la bande
des 12 GHz pendant I'établissement d'un nouveau plan pour cette bande, afin de satisfaire leurs besoins.
Cette possibilité a convaincu la majorité des administrations que la bande 21,4 - 22 GHz constitue une
solution acceptable.

1.1.8 Le Président considére que la Commission accepte I'approche régionale présentée dans le rapport
pour les liaisons descendantes.

1.1.9 |l en est ainsi décidé.

1.1.10 Le Président du Groupe ad hoc 1 déclare au sujet des liaisons de connexion, qu'aprés une
discussion approfondie, le Groupe a décidé d'attribuer une nouvelle bande dans la gamme 24,25 - 25,25 GHz

et de maintenir les attributions existantes dans la gamme 27 - 31 GHz, relevant qu'un grand nombre de pays
aux taux de précipitation élevés seraient amenés a utiliser les attributions actuelles aux liaisons de connexion
dans la bande 17,3 et 18,1 GHz ainsi que la nouvelle attribution éventuelle entre 18,1 et 18,4 GHz. Ces
propositions prennent en compte tous les besoins et laissent une certaine marge de manoeuvre.

1.1.11 Les propositions sont gpprouvées.
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1.2 Document 275

1.21 Le Président du Groupe ad hoc 1 attire l'attention des participants sur le Tableau 17,3 - 18,1 GHz
sur le renvoi 868A, et sur deux options pour les renvois 869A et 869B, qui figurent entre crochets. En fait,
cela concerne seulement deux administrations, et la piéniére serait mieux @ méme de traiter cette question.
En réponse a une question du Président, 'orateur indique que le service mobile passera du statut primaire au
statut secondaire le jour ol l'attribution au service de radiodiffusion par satellite prendra effet, c'est-a-dire

le 1er avril 2005.

1.2.2 Le délégué des Etats-Unis se déclare favorable au maintien des crochets.
1.2.3 Le Tableau 17,3 - 18,1 GHz et les renvois sont gpprouves a cette condition.

1.24 Le Président du Groupe ad hoc 1 présente le Tableau 18,1 - 18,6 GHz, avec I'adjonction d'une
attribution au service fixe par satellite (Terre vers espace) destinée aux liaisons de connexion du service de
radiodiffusion par satellite comme spécifié dans le renvoi 870A.

1.25 Le délégué du Royaume-Uni déclare que l'utilisation de cette bande pour les liaisons de connexion
pose des problémes dans son pays. |l propose donc un nouveau renvoi 870B ainsi libellé:

"Attribution de remplacement: au Royaume-Uni, la bande 18,1 - 18,4 GHz est attribuée aux services
fixe, fixe par satellite (espace vers Terre) et mobile a titre primaire. Les dispositions du numéro 870
s'appliquent également.”

1.26 Les déléqations du Danemark, de la République fédéral : lov , de la Grece, de la
Pologne et des Emirats arabes unis demandent a figurer dans le renvoi.

1.27 Le Tabieau 18,1 - 18,6 GHz et les renvois 870A et 870B sont gpprouvés.

1.2.8 Le Président du Groupe ad hoc 1 présente le Tableau 21,4 - 22 GHz avec I'adjonction du service de
radiodiffusion par satellite dans les Régions 1 et 3 qui doit prendre effet le 1er avril 2005. Les procédures
régissant l'utilisation de cette bande sont indiquées dans la Résolution COM5/5, mentionnée dans le

renvoi 873A, lequel n'indique malheureusement pas la date d'entrée en vigueur. Il propose donc que le texte
du renvoi 873A soit modifié ainsi:

“L'attribution au service de radiodiffusion par satellite dans la bande 21,4 - 22 GHz prendra effet
le 1er avril 2005. L'utilisation de cette bande par le service de radiodiffusion par satellite, aprés cette
date et a titre provisoire avant cette date, est régie par les dispositions de la Résolution COM5/5."

1.29 Le délégué du Canada propose d'ajouter les mots "dans les Régions 1 et 3" aprés le membre de
phrase "dans la bande 21,4 - 22 GHz".

1.2.10 |l en est ainsi décidé.

1.2.11 Le délégué de I'Arabie saoudite, appuyé par les délégués d'Oman et du Pakistan, propose comme
date le 1er avril 2010.

1.2.12 Aprés un vote a main levée, la date du 1er avril 2007 proposée par le Président a titre de compromis
est acceptée.

1.2.13 Le délégué des Etats-Unis déclare accepter cette date a titre de compromis.
1.2.14 Le Tableau 21,4 - 22 GHz, le renvoi 873A, ainsi modifié, et le renvoi 873B sont approuvés.
1.2.15 La Commission décide de mentionner la date du 1er avril 2007 dans tout le document.

1.2.16 Le Président du Groupe ad hoc 1 présente le Tableau 22,5 - 23 GHz, avec les modifications
apportées en conséquence pour les Régions 2 et 3, qui entrainent la suppression des renvois 877 et 878.

1.2.17 Le Tableau concernant la bande 22,5 - 23 GHz est approuvé.
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1.2.18 Le Président du Groupe ad hoc 1 présente le Tableau 24,25 - 25,25 GHz et les renvois 882X, 882Y
et 8822 et fait observer que la mention du renvoi 882X dans la bande 24,65 - 24,75 GHz, dans la colonne
Région 2, est & supprimer.

1.2.19 Le Tableau 24,25 - 25,25 GHz, ainsi modifié, et les renvois 882X, 882Y et 882Z sont approuves.

1.2.20 Le Président du Groupe ad hoc 1 présente le Tableau 27 - 30 GHz et le renvoi 882W et attire
I'attention sur les crochets entourant "FIXE PAR SATELLITE (Terre vers espace)” dans la

bande 27 - 27,5 GHz dans les colonnes Régions 2 et 3. |l propose d'ajouter un nouveau renvoi 881B ainsi
libellé: "Les stations spatiales non géostationnaires qui fonctionnent dans le service inter-satellites dans la
bande 27 - 27,5 GHz ne sont pas soumises aux dispositions du numéro 2613", ce qui permettrait de
supprimer les crochets.

1.2.21 ll en est ainsi décidé.

1.2.22 Sur proposition du délégué du Canada, la Commission décide de supprimer en conséquence la
mention du service d'exploration de la Terre par satellite (espace-espace) dans la bande 27 - 27,5 GHz.

1.2.23 Le Tableau 27 - 30 GHz, ainsi modifié, et les renvois 881B et 882W sont gpprouveés.

13 Document DT/110

131 Le Président du Groupe ad hoc 1 présente le Document DT/110 et déclare que ce document
contient les modifications correspondantes a apporter a 'appendice 30A dans la bande 17,3- 17,8 GHz et &
l'article 28 dans la bande 24,45 - 24,75 GHz. Il remercie de leurs efforts les membres du Groupe ad hoc et
toutes les parties concemées.

1.3.2 Le Président déclare qu'il consultera le Président de la Commission 5 sur la meilleure fagon
d'incorporer les modifications dans les Actes finals.

1.3.3 Il en est ainsi décidé.

2. Rapport du Président du Groupe ad hoc 4 (SRS (sonore) (Document DT/118))

2.1 Le Président du Groupe ad hoc 4 présente le rapport de son Groupe (Document DT/118), lequel a
éprouvé de grandes difficultés pour remplir son mandat et frouver une solution de compromis portant sur la
séparation des bandes. Au cours de I'ample débat, il a été souligné qu'il fallait veiller en particulier a
sauvegarder ARABSAT et INSAT. Plusieurs principes généraux, mentionnés aux alinéas a) a h) du
document, ont été approuvés. Un sous-groupe restreint a ensuite mis au point un ensemble comportant trois
points principaux. Premiérement, il sera procédé a deux attributions de 40 MHz chacune, 'une dans la bande
des 1,5 GHz et l'autre dans la bande 2,3 - 2,5 GHz. Il incombera aux administrations, en coopération avec les
autres pays intéressés, de déterminer dans quelles bandes attribuées elles introduiront le service, ainsi que la
date de mise en oeuvre, la segmentation des bandes et les limites de puissance surfacique applicables.
Deuxiémement, une nouvelle conférence devra se tenir, de préférence en I'an 2000 au plus tard.
Troisitmement, les pays qui le souhaitent devraient pouvoir commencer a exploiter ieurs services aussitot
qu'ils le désirent, en coordination avec les autres pays affectés.

2.2 Sur la base de ces trois points, une solution a été soumise & la Commission, comme indiqué aux
paragraphes 1 a 5. Un accord est intervenu sur les bandes 1 450 - 1 490 MHz mais pas sur ['attribution

de 40 MHz dans la partie supérieure de la bande, qui apparait donc sous la désignation 2,3/2,5 GHz. Les
participants n'ont pas eu le temps d'examiner les paragraphes 3, 4 et 5, mais ils ont approuvé la proposition
de mise en oeuvre par étapes, qui consiste a libérer 25 MHz dans chacune des bandes d'ici a 1995 par
accord entre les administrations intéressées, les 15 MHz restants devant étre libérés d'ici a 2005, sous
réserve d'un examen par une conférence qui devra avoir lieu d'ici a 'an 2000. Il serait peut-étre utile que la
Commission 4 examine cette proposition; si elle en approuve les grandes lignes, on pourra modifier le
paragraphe 4 en conséquence.
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23 L'orateur déclare a propos des remarques figurant a la fin du document, que la proposition du
délégué du Japon, dont il est question dans la Remarque 1, a été appuyée par l'inde. Le texte de la
Remarque 3 est a modifier ainsi "Le délégué de I'Algérie propose que, d'une maniére générale, seuls les
satellites géostationnaires soient utilisés en attendant les décisions de la conférence compétente et que les
satellites sur orbite trés inclinée soient utilisés uniquement par des pays situés a des latitudes élevées en
attendant les décisions de la conférence compétente.” La Remarque 4 dans laquelle les délégués du Canada
et de l'Allemagne expriment leurs vues a en fait été soumise apres la réunion.

24 Le Président remercie les membres du Groupe ad hoc. Il invite les membres de la Commission &
indiquer par un vote a main levée s'ils sont pour ou contre la séparation des bandes. S'|Is sont pour, il s'agira
alors de déterminer si le service nécessite deux ou trois bandes.

25 Aprés une discussion sur des questions de procédure a laquelle prennent part les délégués de
F'Australie, du Mexique et du Brésil, le Président demande aux délégués d'indiquer, par un vote a main levée,
si la seule solution acceptable pour eux est celle d'une bande unique. Il ressort de ce vote qu'une nette
majorité de délégués appuient cette solution.

26 Aprés un nouvel échange de vues sur des questions de procédure, le Président souhaite reformuler
sa question autrement. Aprés avoir invité les délégués a indiquer par un vote a main levée s'ils pouvaient
accepter la solution de la séparation des bandes dans le cadre d'un compromis, il reléve que la moitié environ
des délégations qui sont favorables & la technique de la bande unique peuvent accepter aussi la solution de
la séparation des bandes.

27 Le déléqué du Canada déclare qu'il faut préciser, avant d'aller plus loin, quelle sera la bande dans la
gamme 2,3/2,5 GHz.

28 Le délégué des Emirats arabes unis estime que le seul compromis possible serait qu'une bande
unique soit attribuée a chaque pays. Son administration préférerait la bande des 2,5 GHz.

29 En réponse au délégué de |a Fédération russe, qui demande si la Commission doit comprendre que
les bandes ici en cause sont au nombre de deux ou de trois, & savoir 1,5 GHz et 2,3 GHz et/ou 2,5 GHz, le
Président déclare que, dans son esprit, deux bandes sont ici en cause. Cette interprétation est confirmée par
le délégué du Liban, qui déclare qu'il faudra choisir entre 2,3 et 2,5 GHz.

210 Le Président fait observer que la Commission n'a pas procédé a un vote mais qu'elle a simplement
indiqué sa position. Qui plus est, la question sur laquelle il a consulté la Commission ne porte pas sur des
bandes de fréquences spécifiques mais simplement sur la solution préférée entre une bande unique ou
plusieurs bandes. Aucune prétérence définitive n'a encore été exprimée pour les différentes bandes.

2.11 Le délégué du Japon fait observer qu'en dépit de la préférence exprimée par la majorité des
délégués pour la solution d'une bande unique, le choix d'une bande est extrémement difficile. Faute d'un
compromis, la mise en oeuvre du SRS (sonore) se révélera impossible. |l convient donc d'examiner de plus
prés les propositions du Groupe ad hoc.

212 Le délégué de I'italie estime que renoncer a la séparation des bandes n'est pas une bonne solution,
étant donné l'interdépendance de tous les points de I'approche globale proposée en vue d'un compromis. Les
attributions proposées se situent a 1,5 GHz et légérement au-dessus de 2 GHz, le chiffre exact devant étre
déterminé lorsque les propositions du Groupe ad hoc 4 auront été approuvées.

213  Le délégué de I'Australie propose officiellement que la solution exposée aux alinéas 1 4 5 du
Document DT/118 soit soumise a la pléniére a titre de proposition de compromis, sous réserve qu'il soit
précisé si la bande au-dessus de 2 GHz sera a 2,3 GHz ou & 2,5 GHz. Il demande au Président de vérifier si
cette proposition est appuyée.

214  Le Président déclare qu'avant de soumettre la proposition de I'Australie & la Commission, il entend
donner la parole aux délégués qui 'ont demandée précédemment.

CONRCAMR-92\DOC\322V2F.DOC



-6-
CAMR-92/322-F

215 Le délégué des Etats-Unis d'Amérique déclare que si sa délégation avait su que des remarques
devaient étre ajoutées au Document DT/118 apreés la réunion du Groupe ad hoc, il aurait tenu a en ajouter
une. La solution qui retient la préférence de la Commission et de son Administration est celle d'une bande
unique. En examinant les diverses bandes, il a fallu tenir compte de la répartition géographique des
utilisateurs actuels, du niveau de protection nécessaire le cas échéant, des déplacements des utilisateurs a
I'échelon national et & I'échelon mondial et des possibilités de satisfaire tous les services concernés. Sa
délégation estime que la bande des 2,3 GHz permet aisément de satisfaire les besoins de la radiodiffusion
par satellite et des services complémentaires de Terre. Elle a précédemment proposé la gamme 23,10 -
23,60 MHz, avec possibilité d'élargissement jusqu'a 23,70 ou 23,80 MHz, dans laquelle les administrations
pourraient mettre en oeuvre les services dont elles ont besoin, et elle considére toujours cette gamme comme
étant la plus appropriée.

2.16 Le délégué du Pakistan déclare que l'on pourrait peut-étre trouver un compromis sur la base de la
formule proposée dans le Document DT/118. En outre, il serait peut-étre utile de ramener a 20 MHz
I'attribution dans la bande 2,3/2,5 GHz et de laisser le soin de décider de I'attribution des 20 MHz restants a la
prochaine CAMR, qui devrait se tenir d'ici & 1998 au plus tard et qui pourrait élaborer des critéres de partage
appropriés. En outre, I'échéance fixée pour lintroduction du SRS (sonore) a la place des services existants
pourrait étre prolongée au-dela de 2005.

217  Le déléegué du Venezuela déclare que son Administration préconisait initialement une bande unique
entre 2,3 et 2,5 GHz. Toutefois, comprenant que cela ne sera pas possible, elle est préte a accepter la
solution de compromis proposée dans le Document DT/118, qui permettrait aux administrations d'utiliser la
partie de la bande qui leur convient le mieux.

2.18 Le délégué du Nigéria appuie lui aussi la solution de compromis. Il est vraiment indispensable pour
les pays en développement que la Conférence aboutisse a une solution, le SRS (sonore) revétant une
importance fondamentale pour ces pays. Toutefois, le détail des spécifications techniques reste a metire au
point.

2.19 Le délégué de I'Algérie appuie la proposition de I'Australie de confier la question a la pléniére. Pour
faciliter la tdche de celle-ci, toutefois, la Commission devrait choisir entre 2,3 GHz et 2,5 GHz.

2.20 Le délégué de la Tanzanie propose que le Document DT/118 soit examiné point par point.
2.21 Le délégué du Sénégal préconise de soumettre le document & la pléniére.

2.22 Le délégué du Canada estime que la Commission doit choisir deux bandes de fréquences avant de
soumettre la question a la pléniére.

223  Le délégué de la Nouvelle-Zélande, appuyé par le délégué du Swaziland, estime que le document

constitue un compromis acceptable dont la Commission pourrait débattre avant de le transmettre a la
pléniere; il convient de choisir des bandes spécifiques et, dans 'une d'entre elles, dans un premier temps,
une attribution de 20 a 25 MHz, d'autres attributions étant ajoutées par une future CAMR.

224  Les délégués de la Syrie et du Niger déclarent que la Commission doit décider si elle propose la
bande de 2,3 GHz ou celle de 2,5 GHz.

2.25 Le délégué du Japon insiste sur la nécessité d'approuver les principes généraux énoncés dans le
document, notamment en ce qui concerne la protection des services existants, avant de passer & un examen
approfondi des questions de fond.

2.26 Le délégué du Royaume-Uni met I'accent sur les difficultés de planification & prévoir dans
I'hypothése ou I'on opterait pour la séparation des bandes. Le document semble admettre que la seule option
dans la bande 1,5 GHz est la gamme 1 450 - 1 490 MHz qui est loin, & son avis de constituer le meilleur
choix et il reviendra sur la question si la bande 1,5 GHz est choisie.

2.27 Le délégué du Zimbabwe estime que le moment est maintenant venu d'examiner en détail les
diftérents points, tels que les positions sur l'orbite, le calendrier de mise en oeuvre et les fréquences exactes
dans la bande des 2,5 GHz.
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2.28 Le délégué du Burkina Faso déclare qu'il n'y a pas lieu de transmettre le document a la pléniére. La
conférence devrait choisir deux bandes et laisser au CCIR et aux administrations le soin de réfiéchir a la
question, aux échelons tant national que régional, la décision définitive incombant & une future CAMR
compétente. La Commission pourrait établir une résolution a cet effet.

2.29 Le délégué de la Thailande se déclare prét a accepter le compromis proposé dans le document, a
condition que les services existants bénéficient d'une protection suffisante.

230 Le délégué du Brésil engage vivement les partisans de la bande 2,3 ou 2,5 GHz a faire des
propositions précises, comme l'ont fait les partisans de la bande 1,5 GHz.

2.31 Le Président observe que les Etats-Unis ont proposé la bande 2 310 MHz - 2 360 MHz, avec une
certaine marge a l'extrémité supérieure de la gamme, et que plusieurs pays d'Europe ont proposé la
bande 2 570 MHz - 2 620 MHz.

2.32 Le délégué de la Finlande regrette que I'on n'ait pas réussi a se mettre d'accord sur une attribution
unique; cela pose des problémes, non seulement pour la planification & venir, comme l'a fait observer le
délégué du Royaume-Uni, mais aussi pour les dispositions de partage a prendre entre les Régions. C'est
prendre ses désirs pour des réalités que d'imaginer que dans les bandes voisines de 2 GHz le débordement
dans les régions avoisinantes pourra étre efficacement limité & un faible niveau, ce qui conduira
inévitablement & une utilisation des bandes entre 1 GHz et 3 GHz qui sera trés loin d'étre optimale. Enfin,
compte tenu des autres questions en suspens en ce qui concerne les bandes adjacentes, il est absolument
impossible de voter pour quelque solution que ce soit sans connaitre les limites exactes des bandes en
question.

233 Le délégué de ['ltalie, faisant valoir que la bande 1,5 GHz impose de sérieuses contraintes, engage
vivement la Commission a faire un choix entre la bande 2,3 GHz et la bande 2,5 GHz.

234 Le déléqué des Etats-Unis d'Amérique déclare consentir, de maniére générale, & I'adoption de la
bande 2,3 GHz.

235 Le délégué de la Fédération nusse exprime sa préférence pour une bande large,
de 2 500 MHz a 2 650 MHz, dans laquelle il devrait étre possible de trouver une attribution de 40 MHz qui soit
généralement acceptable.

2.36 Le délégué de la Céte d'lvoire propose de choisir la bande 2 310 MHz - 2 360 MHz.

237 Le Président rappelle a la Commission la proposition de I'Australie, a savoir de commencer par
choisir entre les bandes 2,3 GHz et 2,5 GHz puis de transmettre le Document DT/118 a la pléniére pour un
nouvel examen.

2.38 Le délégué du Japon propose que les options dans les bandes 2,3/2,5 GHz soient identifiées afin
qu'une décision informelle puisse étre prise lors du choix entre 2,3 GHz et 2,5 GHz.

2.39 Le délégué du Canada précise que l'attribution & envisager dans chaque bande est de 40 MHz et
non pas de 50 kHz comme I'a dit le Président.

2.40 Le délégué de la Fédération russe estime qu'il faut d'abord choisir la bande de fréquences, a
savoir 2,3 GHz ou 2,5 GHz, aprés quoi une attribution de 40 MHz pourra étre choisie.

2.41 Le délégué de la France souligne qu'il serait trés utile de décider des bandes de fréquences
spécifiques envisagées dans les bandes 1,5 GHz, 2,3 GHz et 2,5 GHz.

242 Le délégué de l'Australie réitére sa proposition de choisir entre 2,3 GHz et 2,5 GHz avant de choisir
des bandes de fréquences spécifiques.

243 Le Président propose que I'on passe a l'identification des options dans la bande des 2,5 GHz.
La Fédération russe a proposé 40 MHz dans la bande 2 500 - 2 655 MHz. Quelles propositions les autres
délégations peuvent-elles faire?

244 Le délégué de la Finlande engage vivement la Commission & poursuivre ses travaux, et fait observer
que de nombreux autres points importants appellent encore une décision. Son Administration ne saurait
envisager une quelconque option en dehors de la bande 2 570 - 2 600 MHz.
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2.45 Le délégué du Royaume-Uni déclare qu'il est impossible d'indiquer avec précision les limites de la
bande en raison de l'interaction éventuelle avec des dispositions concernant le service mobile par satellite
au-dessus de 2,5 GHz. D'apreés les propositions soumises & la Conférence et les commentaires de

la Finlande, la bande au voisinage de 2,6 GHz semble devoir étre envisagée. L'orateur est tout a fait d'accord
pour que I'on poursuive les discussions sur cette base.

2.45 Le déléaué de l'inde met I'accent sur la nécessité d'adhérer au principe, reconnu dans le document,
de la protection des services existants et en projet, de Terre comme par satellite, dont ceux d'INSAT et
d'’ARABSAT. En outre, compte tenu de l'octroi de portions de spectre appropriées pour I'attribution au SMS, il
estime que seuls 15 & 20 MHz environ dans la bande 2 657 - 2 670 MHz demeurent disponibles.

2.47 Le déléaué d'Oman, ayant constaté que certaines administrations ont proposé des bandes dans
lesquelles son Administration a des intéréts, insiste sur la nécessité de protéger les systémes existants et en
projet.

248 A l'issue d'un débat sur des questions de procédure, le Président annonce son intention de
commencer par demander & toutes les administrations d'indiquer si elles préférent 2,3 GHz ou 2,6 GHz, puis
de demander leur préiérence a celles qui ne peuvent admettre la bande de 1,5 GHz. Aprés un vote & main
levée auquel participent toutes les administrations, préférence est donnée a la bande 2,6 GHz. Aprés un vote
a main levée auquel seules les administrations ne pouvant accepter la bande 1,5 GHz participent, préférence
est également donnée a la bande 2,6 GHz.

2.49 Le Président précise qu'il a demandé a la Commission d'indiquer ses préférences a seule fin de faire
avancer les débats et non pas pour rendre compte des résultats a la pléniére. Toutefois, il n'a pas d'autre
choix que de signaler a la pléniére que certaines administrations ont du mal & accepter la bande 2,3 GHz et
qu'une majorité des administrations se prononce pour la bande 2,6 GHz.

2.50 Le déléaué de Ia Finlande déplore la tournure que prennent les débats. Le Président fera rapport & 1a
pléniére comme si un vote avait eu lieu, bien que la procédure de vote définie au numéro 497 de la
Convention n'ait pas été suivie. Il sera extrémement difficile a la pléniére de prendre une décision sur la base
d'une telle méthode.

251 Le déléaué du Rovaume-Uni souligne que si le rapport est transmis a la pléniére, la bande de
fréquences précise au voisinage de 1,5 GHz devra rester entre crochets dans le Document DT/118.

252 Il en est ainsi décidé.

253 Le Président déclare qu'il joindra a son rapport a la pléniére le Document DT/118 - le paragraphe lu
par le Président du Groupe ad hoc 4 faisant état de I'acceptation d'une base étroite au départ, plus large
ultérieurement - et une note d'introduction donnant les indications regues pendant ia présente séance de

la Commission 4.

2.54 Il en est ainsi décidé.

La sé {levée 3 18 h 10.
Le Secrétaire: Le Président:
T. GAVRILOV I.R. HUTCHINGS
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1. Textes relatifs au SMS et aux FSMTPT (suite) (Documents DT/119, 277, 279, 319, 325)
1.1 Le Président présente le Document DT/119 qui récapitule les délibérations de la Commission 4

concernant les textes relatifs au SMS et aux FSMTPT.
1.2 Annexe 1: Attributions au-dessous de 1 GHz (SMS LEO)

Bande 137 - 137,175 NiHz

1.21 Le délégué de la Fédération russe propose, en ce qui concerne la bande 137 - 137,025 MHz, que
l'attribution au SMS se fasse a titre secondaire et que les crochets soient supprimés.

1.2.2 Le déléqué de Cuba éprouve quelques difficultés en ce qui concerne l'adjonction du SMS dans
la bande 137 - 137,025 MHz. Il demande que le nom de son pays soit ajouté au renvoi 596, et aussi que
soient ajoutés dans le renvoi 599A aprés "la coordination de systémes du service mobile par satellite”
les mots "par rapport a d'autres systémes a satellites". Si ces propositions sont adoptées il pourra alors
approuver le Tableau tel qu'il est présenté dans le Document DT/119.

1.23 Le déléqué de l'Allemagne rappelle que cette question a été laissée en suspens en pléniére lors de
I'approbation de la Résolution COM5/8 et que la Commission 4 doit faire connaitre sa décision. En ce qui
concerne le renvoi 599A ou il est fait état de la limite de puissance surfacique, il souhaiterait connaitre
l'origine de la valeur précise qui a été retenue. Le Président répond que cette valeur émane du Groupe de
travail de la pléniéere (Document 223).

1.24  Le délégué de Cuba pense que fa limite de puissance surfacique recommandée par le Groupe de
travail de la pléniére est appropriée pour la protection des services fixe et mobile et il est prét a accepter cette
proposition. Toutefois, si I'on maintient une coordination avec les services de Terre, cette limite n'aura plus le
méme sens. La Résolution COM5/8 envisage la coordination des assignations de fréquence a des stations de
Terre émettrices, a des stations terriennes fonctionnant dans un réseau a satellite non géostationnaire; la
note de bas de page de la Section IV de I'annexe de ladite Résolution mentionne une distance de 500 km
pour la zone de coordination exploitant les stations terriennes types et une autre de 1 000 km pour la zone de
service dans laquelle fonctionnent des stations terriennes d'aéronef. La coordination du service mobile par
satellite a titre primaire avec des services de Terre a titre secondaire parait complexe.

1.25 Le délégué des Etats-Unis dit que la limite de puissance surfacique indiquée dans le renvoi 599A a
déja été examinée par le Groupe de travail de la piéniére. |l s'agit de valeurs qui correspondent a des
systémes dans des bandes de fréquences attribuées a titre primaire. Il signale dans le Document 223 une
modification apportée au renvoi 599A, a savoir que les dispositions du numéro 599A s'appliqueront jusqu'a ce
que le CCIR formule une Recommandation sur la puissance surfacique maximale autorisée a la surface de

la Terre. Cette référence au CCIR pourrait aider & régler le probléme qui se pose.

1.26 Le Président explique que les Recommandations du CCIR ne sont pas obligatoires. C'est pour cela
que dans le numéro 539A il est bien précisé que la limite de puissance surfacique en question s'appliquera
jusqu'a ce qu'une CAMR compétente la révise.

1.2.7 Le délégué de la France pose une question de nature générale. La Résolution COM5/8 a été
approuvée en pléniére et il a été décidé d'étudier un amendement qui limiterait son application au cas ou des
services mobiles par satellite dépasseraient la limite de puissance surfacique indiquée dans les différents
renvois. Si cet amendement est adopté cela signifierait qu'un systéme qui respecte la limite de puissance
surfacique indiquée dans les renvois ne devrait pas entrainer de coordination. Dans ces conditions, la valeur
indiquée a une importance réglementaire et non plus seulement technique car c'est en fonction de cette limite
que la coordination est déclenchée. Pour sauvegarder l'intérét des services existants, il conviendrait de
considérer cette limite comme un seuil déclenchant la coordination. Il suggére donc de fixer une limite
intérieure a -125 dB. "
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1.2.8 Le Président de I'lFRB précise que la premiére phrase du renvoi 599A est en fait obligatoire puisque
la coordination sera effectuée conformément aux dispositions d'une Résolution. La deuxiéme phrase fixe la
limite de la puissance surfacique imposée au service mobile par satellite & la surface de la Terre, sauf si les
administrations affectées en décident autrement.

1.29 Le délégué de la France croit comprendre qu'une proposition vise a ajouter dans la

Résolution COM5/8 un renvoi stipulant que les Sections |, Il et llf de I'annexe de la Résolution COM5/8
s'appliquent aux services de Terre, uniquement dans les cas ou une limite de puissance surfacique a la
surface de la Terre est dépassée. Mais dans la mesure ou cette limite ne sera pas dépassée, le délégué se
demande ce qui se passera par rapport a ces nouvelles dispositions.

1.2.10 Le membre de I'IFRB précise que le renvoi qui figure dans le Document DT/119 comprend deux
parties. Tout d'abord la coordination de systémes du service mobile par satellite conformément aux
dispositions de fa Résolution COMS5/8; ensuite la puissance surfacique du service mobile par satellite qui
n'excédera pas -125 dB 3 la surface de la Terre, sauf si les administrations en décident autrement. La note
de bas de page qui a été ajoutée a 'annexe de la Résolution COM5/8 ne donne aucune valeur précise; il
appartient donc a la Commission 4 de fixer les niveaux appropriés pour protéger les divers services.

1.2.11 Les délégués du Canada et de la Finlande confirment l'interprétation que vient de donner le membre
de I'lFRB.

1.2.12 Répondant au déléqué de Cuba, le Président donne I'assurance que le nom de ce pays sera ajouté
au renvoi 596, ce qui devrait résoudre le probléme soulevé par ce délégué au début de la discussion.

1.2.13 Ayant demandé si le déiégué de la Fédération russe maintient sa réserve au sujet de I'attribution de
la bande 137 - 137,025 MHz au SMS a titre primaire, il constate que tel n'est pas le cas et que les crochets
peuvent étre supprimés.

1.2.14 Le Tableau 137 - 137,175 MHz, ainsi modifié, est approuvé.

1.2.15 i est décidé de demander au membre de I'lFRB de trouver une nouvelle formulation pour
le renvoi 599A, en consultation avec les délégués de la France et de Cuba.

1.2.16 Le renvoi 599B est approuvé moyennant le remplacement des mots "systémes sur orbite basse" par
"systémes a satellites non géostationnaires”.

Bande 137,175 - 138 MHz

1.2.17 Le délégué de la Fédération russe propose que le SMS bénéficie d'une attribution a titre primaire et
que l'on supprime les crochets.

1.2.18 |l en est ainsi décidé.

1.2.19 Le Président rappelle gu'en ce qui concerne les bandes 312 - 315 MHz et 387 - 390 MHz, le délégué
de la Fédération russe avait exprimé le souhait, lors de I'examen du Document 377, que le service moblle par
satellite soit inséré avec des attributions a titre primaire.

1.2.20 Le délégué du Bélarus souhaite, lui aussi, que des services humanitaires soient inscrits dans ces
deux bandes, notamment pour lutter contre les catastrophes comme celle de Tchernobyl. Il ajoute que ce
service ne serait pas utilisé pour la correspondance publique mais uniguement pour la défense des intéréts
humanitaires.

1.2.21 Le délégué de I'Allemagne n'a aucune objection, sous réserve que les attributions dans ces deux
bandes se fassent a titre secondaire.

1.2.22 Le délégué de I'\nde n'a pas d'objection de principe a la proposition du délégué du Bélarus mais
demande qu'en cas d'acceptation de celle-ci un renvoi similaire au renvoi 599A soit inclus pour protéger
le service de radioastronomie.

1.2.23 Le delégué de la Fédération russe est disposé a accepter des attributions secondalres pour ce
service.
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1.2.24 Le Président constate que I'adjonction du service mobile par satellite dans le sens Terre vers espace
avec des attributions secondaires ne souléve pas d'objection dans la bande 312 - 315 MHz.

1.2.25 Le délégué de I'Australie se demande s'il ne conviendrait pas de fixer une limite de puissance’
surfacique, comme celle fixée pour la bande de 137 MHz, & savoir -125 dBW. Le Président rappeile que les
attributions dans les bandes 312 - 315 MHz et 387 - 390 MHz se feront a titre secondaire et qu'il s'agit de
savoir s'il faut procéder a une coordination ou fixer des limites pour les services, auquel cas il s'agirait d'une
limite identique & celle fixée dans le renvoi 599A. Il se demande si cela est vraiment nécessaire, eu égard au
statut secondaire des attributions. Le délégué de I'Australie dit que si les attributions sont a titre secondaire, il
n'est en effet pas nécessaire de fixer une limite de puissance surfacique.

1.2.26 A la suite d'une remarque du délégué du Qatar relative & la protection du service fixe que son pays a
dans la bande 400,15 - 401 MHz, le Président propose que cette protection soit assurée moyennant
I'adjonction du renvoi 647X.

1.2.27 |l en est ainsi décidé.

1.2.28 Le délégué de I'lnde demande des précisions en ce qui concerne le renvoi a la bande 312 - 315 MHz
limitant l'utilisation de celle-ci aux systémes LEO, car dans I'actuel renvoi 641, la bande 235 - 322 MHz peut
étre utilisée par des systémes a satellites géostationnaires.

1.2.29 Le Président dit qu'il faudra revenir sur la question de linclusion d'un renvoi limitant le service mobile
par satellite aux systémes non géostationnaires, compte tenu des dispositions du renvoi 641.

1230 Le délégué des Etats-Unis comprend les préoccupations du délégué de I'lnde car d'apres I'actuel
renvoi 641, méme si les attributions étaient a titre secondaire, les 3 MHz environ des parties supérieures et
inférieures des bandes en question auraient un statut supérieur a celui visé par ce renvoi.

1.2.31 Le déléqué de la Syrie souhaite que le renvoi 647X soit appliqué a toute la région pour
la bande 387 - 390 MHz et que la limite de puissance surfacique soit de -135 dBW.

1.2.32 Le Président rappelle que la limite de -125 dB a été fixée par le Groupe de travail de la pléniére. A la
suite d'une demande d'explication du délégué de la Syrie, le Directeur du CCIR dit que la valeur de -120 dBW
figurant dans le Rapport du CCIR n'est pas specifiquement liée aux bandes de fréquences concernées. Le
déléqué du Canada ajoute que le Groupe de travail de la pléniére a accru la valeur indiquée dans le Rapport
du CCIR pour la porter a -125 dB afin d'assurer une protection supplémentaire des services, comme indiqué
dans le Document 223.

1.2.33 Le Président ayant estimé qu'eu égard au statut secondaire des attributions il n'est peut-étre pas
nécessaire d'inclure un renvoi de bas de page, le délégué de |a Syrie tient & ce que soit mentionné dans le
rapport du Président a la pléniére qu'il souhaite inclure un renvoi assurant la protection de ces services.

1.2.34 Le Président ayant demandé au délégué de la Fédération russe s'il souhaite modifier le renvoi 641
étant donné qu'il a été décidé d'inscrire dans le Tableau des attributions secondaires pour tenir compte de sa
proposition dans les bandes 312 - 315 MHz et 387 - 320 MHz, celui-ci répond qu'il a été tenu compte des
modifications qu'il a indiquées pour le renvoi 641. Il n'est pas nécessaire de prévoir de limite de puissance
surfacique supplémentaire pour ce service.

1.2.35 Le délégué des Etats-Unis ajoute que le renvoi 641 actuel permet I'exploitation de systémes mobiles
a satellites dans les bandes 235 - 322 MHz et 335,4 - 399 MHz. L'adjonction du service mobile par satellite
avec des attributions a titre secondaire dans les bandes 312 - 315 MHz et 387 - 390 MHz risque de perturber
cette utilisation. Il demande également ce qu'il en est de la protection du service de radioastronomie en
fonction de la proposition de la Fédération russe.

1.2.36 Le Président propose que les Etats-Unis et la Fédération russe reglent ce point hors séance et
fassent connaitre leur décision a ce sujet. Le service de radioastronomie sera protégé moyennant l'insertion
d'un renvoi adéquat.

1.2.37 |l en est ainsi décidé.
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Bande 400,15 - 401 MHz

1.2.38 Le Président rappelle qu'il s'agit d'attributions primaires au service mobile par satellite (espace vers
Terre) ainsi que de I'adjonction d'un renvoi 599B et d'un renvoi 647X concernant les limites de puissance
surfacique; il suggere en outre de mentionner le service de radioastronomie.

1.2.39 Suite a un échange de vues entre le délégué des Pays-Bas et le Président. il est décidé que des
attributions au service mobile par satellite se feraient a titre primaire et qu'il serait fait mention dans
le Tableau des renvois 599B et 647X.

Bande 148 - 150,05 MHz

1.2.40 Le délégué des Emirats arabes unis souligne que I'adjonction du service mobile par satellite dans la
bande 148 - 149,9 MHz risque de causer des brouillages aux services existants et que la coordination risque
d'étre treés complexe. En conséquence, sa délégation maintient ses réserves quant a l'adjonction de ce
service.

1.241 Le délégué de Cuba propose d'ajouter a la fin de la premiére phrase du renvoi 608X les mots "ni
demander a étre protégé vis-a-vis de ces services".

1.242 Le délégué des Etats-Unis reléve que Iutilisation de cette bande dépend des autorités nationales;
le renvoi 6082 figurant dans le Document 234 permettrait d'inclure le nom des pays qui ne doivent pas subir
de brouillage préjudiciable.

1.2.43 Le délégué de Cuba rappelle que cette bande a fait I'objet d'un long débat et qu'il avait été
unanimement reconnu que le service mobile par satellite proposé ne devrait pas étre protégé et qu'il ne
devrait pas causer de brouillage aux services de Terre dans la bande en question. Toutefois, les auteurs de
la proposition de renvoi 608Z laissent entendre que les attributions devraient étre primaires pour pouvoir
développer les réseaux a satellite. La modification de la note qu'il propose refléterait mieux, a son sens, les
débats qui ont eu lieu au sein des Groupes de travail.

1.2.44 Le Président dit que I'on pourrait inclure le renvoi 6082, avec le nom de Cuba. Il invite les autres
administrations qui souhaitent que leur nom figure dans ce renvoi a se manifester auprés du Secrétariat.

1.2.45 Le délégué de Cuba signale que si on accepte sa modification au renvoi 608X, il est disposé a
accepter un autre renvoi mentionnant le nom des administrations demandant spécifiquement la protection de
leurs stations fonctionnant conformément au Tableau. '

1.2.46 Le Président dit qu'au lieu de modifier le renvoi 608X, on peut utiliser le renvoi 608Z qui n'a pas été
inclus dans le Document DT/119 par omission alors qu'il figurait dans le Document 277. A son avis, le libelié
de ce renvoi correspond exactement a l'intention du délégué de Cuba. Résumant le débat, il suggére que la
bande 148 - 149,9 MHz soit adoptée avec les renvois 608X et 6087 qui commenceront tous deux par la
premiére phrase du renvoi 647X concernant la coordination conformément aux dispositions de la

Résolution COM5/8.

1.2.47 ll en est ainsi décidé.

1.2.48 Le Président précise au sujet de la sous-bande des 149,9 - 150,05 MHz qu'il faudra mentionner la
nécessité de procéder a une coordination conformément a la Résolution COM5/8.

1.249 Le délégué du Royaume-Uni fait observer qu'au renvoi 609B, il ne faut pas parler du service mobile
par satellite mais du service mobile terrestre par satellite.

1.250 Moyennant cette modification, le Tableau des 148 - 150,05 MHz est approuvé.

1.251 Le Président dit que 'examen de I'annexe 1 est achevé et qu'il reste au membre de I'lFRB a régler le
point concernant le renvoi 599A, les délégués de la Fédération russe et des Etats-Unis devant quant a eux
régler la question des attributions dans la bande des 300 MHz.
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1.3 Annexe 2: Attributions au SMS dans les bandes comprises entre 1 525 MHz et 1 660,5 MHz

Bande 1 525 - 1 530 MHz

1.3.1 Le Président demande si I'on peut supprimer les crochets dans la partie du Tableau se rapportant a
la Région 1.

1.3.2 Il en est ainsi décidé.

1.3.3  Pour les Régions 2 et 3, le Président signale qu'il faut une modification mettant entre crochets
séparés la rétérence au service mobile par satellite (espace vers Terre).

1.34 Le délégué de la France demande s'il ne convient pas, dans la référence a ce service pour les
Régions 2 et 3, d'inclure une rétérence au renvoi 726B.

135 Ledélégué du Canada fait savoir que, comme ['attribution est destinée a permettre les
communications vocales dans les différentes composantes du service mobile par satellite, il ne peut étre
d'accord sur cette inclusion.

1.3.6 Le délégué de la Fédération russe, appuyé par les déléqués de la Chine et de Singapour, estime
qu'il faut appliquer aux Régions 2 et 3 le méme traitement que celui de la Région 1, c'est-a-dire exclure de
ces deux Régions le service mobile par satellite (espace vers Terre) puisqu'il risque de brouiller le service
mobile maritime.

1.3.7 Enlabsence d'une majorité suffisante pour la suppression du service mobile par satellite ou pour
son inclusion dans le Tableau, le Président propose de renvoyer la question a la pléniére, rappelle que ces
bandes sont utilisées par des stations spatiales géostationnaires et demande aux délégués si leur intention
est d'en exclure les stations spatiales non géostationnaires. Si 'on ne modifie pas le Tableau, cela signifie
que l'on n'exclut pas ces stations et qu'en outre celles-ci pourraient étre mises en service sans application de
la procédure de coordination prévue dans la Résolution COM5/8.

1.3.8 La majorité des délégués s'étant prononcé en faveur de I'exclusion des stations non
géostationnaires, le Président propose d'inclure un renvoi stipulant que si des stations non géostationnaires
doivent étre mises en service, il conviendra d'appliquer les dispositions de la Résolution COM5/8..

1.39 Il en est ainsi décidé.

Bande 1 530 - 1 559 MHz

1.3.10 Ence qui concerne les renvois 726C et 730B proposés dans le Document 319, le déléqué de
la_France n'a pas d'objection a faire concernant les attributions additionnelles pour le service mobile par
satellite mais craint que, sur la question de la priorité des systémes les uns par rapport aux autres, les
dispositions proposées soient préjudiciables aux services existants. Ainsi, il regrette qu'il soit seulement "tenu
compte" du caractére prioritaire des services autres que ceux ayant trait aux communications de détresse et
de sécurité. En acceptant ce texte, on supposerait que tous les problémes concernant la priorité d'accés pour
ces communications sont résolus. |l faudrait modifier la deuxiéme partie du texte pour que, sur un réseau ou
systéme quelconque, toute communication de détresse et de sécurité soit prioritaire non seulement sur le
réseau en question mais aussi sur tous les autres réseaux existants.

1.3.11 Le délégué du Royaume-Uni estime que, pour la bande 1 545 & 1 555 MHz et la bande appariée
utilisées sur une base mondiale par I'aéronautique, il serait difficile d'admettre des attributions
supplémentaires pays par pays. Se référant au Document 319, il n'a pas d'objection & faire concernant le
renvoi 726C mais, & propos du renvoi 730B, il comprend mal comment on pourrait faire appliquer un systéme
ou des systémes mobiles 3 satellites doivent pouvoir fonctionner avec le service mobile aéronautique par
satellite (R). Plus particulierement, il s'inquiéte des attributions additionnelles dans les bandes attribuées en
exclusivité au service mobile aéronautique par satellite.

1.3.12 Le délégué de la Malaisie demande que le nom de son pays soit inclus dans les renvois 726C
et 730B.
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1.3.13 Le délégué du Brésil demande que son pays soit inclus uniquement dans le renvoi 726C.

1.3.14 Les délégués de I'Espagne et du Kenya appuient la position prise par le Royaume-Uni.

1.3.15 Le Président demande si, aprés exclusion de la bande aéronautique, les délégués approuveraient
les renvois 726C et 730B.

1.3.16 Revenant sur la modification du renvoi 726C proposée par la France, le délégué des Etats-Unis
demande un délai de réflexion et le délégué du Royaume-Uni se déclare d'accord quant au fond mais se
demande comment la proposition sera effectivement mise en pratique.

1.3.17 Enréponse a une question du délégué de I'Australie, le Président fait savoir qu'il ne reviendra pas
sur la question de la modification de la bande prévue dans le renvoi 730B puisqu'un nombre suffisant
d'administrations ont fait connaitre leur point de vue a ce sujet. Les réserves de I'Australie et des Etats-Unis
sont notées. Il rappelle que les deux renvois du Document 319 ont été rédigés sur la base du

Document DT/119 et dit qu'il discerne clairement une majorité en faveur de la modification des bandes de
facon a exclure le service aéronautique. En définitive, et en réponse a une demande d'explication du délégué
de la France, le Président résume sa proposition comme suit: inclure les renvois sur la base du

Document DT/119 et, si les parties intéressées parviennent & s'entendre a ce sujet, inclure un autre texte
sous forme d'annexe qui sera transmis a la pléniére.

1.3.18 Il en est ainsi décidé.
1.3.19 Les Tableaux 1 530 - 1 533 MHz et 1 533 - 1 559 MHz sont approuvés sans modification.

1.3.20 Le délégué des Etats-Unis présente le Document 325 dans lequel, pour les Etats-Unis, le Canada, et
le Mexique, une attribution de remplacement est faite dans les bandes 849 - 851 MHz et 894 - 896 MHz au
service mobile aéronautique a titre primaire pour la correspondance publique a partir des aéronefs. Cette
proposition correspond a un besoin opérationnel dans la zone concernée.

1.3.21 Le délégué de la France fait observer qu'il faudra alors probablement modifier aussi le Tableau pour
la Région 2 au-dessus de 890 MHz, afin de supprimer la mention "sauf mobile aéronautique”. Compte tenu
de cette observation, il est décidé d'inclure pour ces bandes la proposition de renvoi 700A figurant dans

le Document 325.

Bande 1 559 - 1 626,5 MHz

1.3.22 Le Président invite les participants & présenter des commentaires sur les propositions ﬁguraht dans
les Documents DT/119, 277 et 279, en faisant observer que les propositions du Document 279 rencontrent un
certain appui, mais que celles du Document 279 sont plus favorablement accueillies.

1.3.23 Le délégué des Etats-Unis appuie les propositions figurant dans le Document DT/119. Attirant
l'attention sur le renvoi 753F concernant la bande 2 483,5 - 2 500 MHz, il dit qu'un renvoi similaire
mentionnant la Résolution COM5/8 devrait s'appliquer a la bande 1 610 - 1 626,5 MHz.

1.3.24 Le délégué de la Fédération russe déclare que si les propositions du Document 277 sont acceptées,
il serait pratiguement impossible de mettre en oeuvre les services dans son pays. A titre de compromis, il
suggeére de ramener ces propositions du statut primaire au statut secondaire.

1.3.25 Compte tenu des objections que suscite cette suggestion, le Président propose que soient
consignées les préoccupations de la Fédération russe et des autres auteurs du Document 279 et que les
propositions du Document 277 soient transmises a la pléniére.

1.3.26 Il en est ainsi décidé.

1.3.27 Le délégué du Royaume-Uni dit qu'étant donné que le service de radioastronomie doit recevoir le
statut primaire dans la sous-bande 1 610,6 - 1 613,8 MHz, le renvoi 734 ne devrait figurer que dans les cases
correspondant a cette sous-bande. De plus, afin de protéger les services de radioastronomie, en particulier
contre le SMS dans les mémes bandes ou dans les bandes adjacentes, le renvoi 733E devrait figurer dans
toutes les cases.

1.3.28 |l en est ainsi décidé.
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1.3.29 SUP 731A, 731B, 731C et 731D sont approuvés sans commentaire.

1.3.30 Le délégué du Pakistan, ayant suggéré d'inclure une mention du renvoi 727 dans ADD 731X, le
Président indique que le renvoi 727 traite des services auxquels des attributions ont été faites a titre
secondaire. Cette question pourrait étre revue lorsqu'on aura examiné la question des services primaires.

1.3.31 Ala suite d'une discussion sur le renvoi 731X a laquelle prennent part les délégués de I'Argentine,
du Canada, de la Colombie, des Etats-Unis, de la Finlande, de la France, de Ia Suéde, le Président de I''lFRB,
le membre de I'IFRB et le Président, il est décidé de constituer un Groupe de rédaction composé des
délégués de 'Allemagne, de I'Argentine, des Etats-Unis, de ia Fédération russe, de la Finlande, de la France
et de la Suéde ainsi que d'un représentant de I'lFRB, pour rédiger un nouveau texte pour ce renvoi. En
attendant, ADD 731X serait mis entre crochets.

1.3.32 MOD 733A et MOD 734 sont approuvés sans commentaire.

Bande 1626,5-1660 MHz

1.3.33 Le délégué du Canada, appuyé par le délégué de l'lnde dit que les solutions examinées par fa
pléniére pour la bande 1 626,5 - 1 631,5 MHz devraient étre les mémes que celles qui sont envisagées pour
la bande 1 525 - 1 530 MHz. De plus, il conviendrait d'indiquer dans ADD 728A et ADD 728B que les
attributions en question ont le statut primaire.

1.3.34 Le Président suggére qu'il soit tenu compte de ces observations et que le Tableau et les renvois
soient transmis a la pléniére.

1.3.35 |l en est ainsi décidé.

1.3.36 Le Président demande si la délégation du Brésil tient a faire des observations sur sa demande
antérieure tendant a ce que la Commission examine un élargissement possible des bandes 1,5/1,6 GHz.

1.3.37 Le délégué du Brésil dit qu'étant donné que la proposition initiale de son administration concernant
I'élargissement des bandes 1,5 et 1,6 GHz pour les attributions au service mobile par satellite a I'échelle
mondiale n'a regu que peu d'appui, sa délégation a préparé une autre solution qui pourrait étre plus
généralement acceptable, a savoir, élargir la bande d'environ 35 MHz vers le bas a partir de 1 525 MHz et
vers le haut a partir de 1 675 MHz, pour les systémes nationaux ou sous-régionaux dans la Région 2. Il
poursuit en décrivant les cing principaux éléments de sa proposition, qu'il convient de considérer comme un
ensemble.

1.3.38 Le Président, aprés avoir demandé un vote a main levée, note que les opinions sont partagées en
ce qui concerne la proposition. Il suggére donc que la délégation du Brésil poursuive ses discussions avec
d'autres administrations, en particulier en ce qui concerne la question de la protection et les études
correspondantes du CCIR afin d'établir un document de conférence qui serait examiné par la pléniére.

1.3.39 Il en est ainsi décidé.
14 Attributions entre 1 660,5 et 2 690 NMHz

Bande 1 660,5 - 1 670 MHz: NOC
141  Approuvé.

Bande 1 670 - 1 700 NiHz

1.4.2 Le déléqué de I'Allemagne, appuyé par le délégué des Pays-Bas, propose de scinder la
sous-bande 1 670 - 1 690 MHz en deux. La premiére partie, de 1 670 - 1 675 MHz comprendrait MOBILE,
la mention "sauf mobile aéronautique" étant supprimée et la mention du renvoi 740A étant ajoutée. La
deuxiéme, de 1 675 - 1 690 MHz, resterait inchangée sans la mention du renvoi 740A. Le reste du Tableau
ne serait pas modifié.
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1.4.3 Les délégués de l'inde et des Etats-Unis, ayant fait état de leur préoccupation a propos de cette
proposition en raison de la nécessité de protéger les applications METSAT, le Président fait observer que
METSAT figurerait dans la partie inférieure de la bande.

1.4.4 La proposition est approuveée.

145 Le délégué de I'Allemagne, se référant 8 ADD 740A, attire I'attention sur une erreur dans les bandes
indiquées dans le texte. Il convient de modifier le deuxiéme.ensemble de bandes en deux endroits de la
maniere suivante: "1 800 - 1 805 MHz". Il s'interroge en outre sur la nécessité de la derniére phrase, qui fait
menticn des procédures de coordination; il propose de la supprimer.

146 Le délégué du Canada, appuyé par le délégué des Ftats-Unis, dit que, pour plus de clarté, les mots
"'utilisation de la CPA dans” devraient figurer au début de la deuxiéme phrase. |l s'oppose a la suppression
de la derniére phrase, en affirmant qu'il est utile de faire mention des procédures de coordination.

1.47 Dans la discussion qui suit, les délégués d'lsraél et du Zimbabwe s'opposent a la suppression
proposée, alors que le délégué de la France I'appuie sans réserve. Le Président, observant que la
Commission est partagée sur cette question, suggére de metire la derniere phrase entre crochets.

1.48 Lerenvoi 740A, tel que modifié, est approuvé dans ces conditions.

1.49  Ala suite d'une proposition du délégué de I'Allemagne, le délégué du Danemark propose d'ajouter
au texte du renvoi 700A la derniére phrase du renvoi 740A et de la mettre entre crochets.

14.10 Le délégué des Etats-Uinis fait observer que le renvoi 700A concerne une attribution de
remplacement dans trois pays et qu'il vise a couvrir un systéme existant; en conséquence, il n'est pas
opportun d'ajouter ce texte.

1.4.11 Aprés un autre échange de vues auquel prennent part les délégués des Etats-Unis et de la Norvége,
le Président note que, a l'exception des délégués des Etats-Unis, du Canada et du Mexique qui ont exprimé
des réserves, la proposition du délégué du Danemark est largement acceptée. Il suggére donc de renvoyer la
question en séance pléniére.

1.4.12 |l en est ainsi décidé.

Bande 1 700 - 2 025 MHz

14.13 Le déléqué du Japon, appuyé par les délégués de I'Inde, de Cuba, de I'Arabie sacudite, .
du Zimbabwe et de I'Argentine, propose de supprimer la troisiéme phrase du renvoi 746A, étant donné que
les décisions relatives a la mise en oeuvre des FSMTPT doivent incomber aux administrations.

1.4.14 Le membre de I''lFRB, répondant a une demande d'éclaircissement du délégué du Zimbabwe,
rappelle qu'il a été décidé que les administrations pouvaient mettre en oeuvre les FSMTPT sous leur propre
responsabilité. La deuxieme phrase de ADD 746A n'a pas d'incidence sur le Tableau et elle vise a indiquer
que les services dont il est question peuvent fonctionner normalement.

1.4.15 Compte tenu de cette explication, le délégué de I'Argentine propose de supprimer la deuxiéme
phrase du renvoi 746A.

1.4.16 Le délégué de I'Arabie saoudite s'oppose a cette proposition.

1.4.17 Le déléqué de I'Allemagne propose de modifier le renvoi 746A en tenant compte du Document 277
et d'y faire figurer le texte suivant: "Dans les bandes désignées pour les FSMTPT, on pourrait aussi utiliser
une combinaison de techniques de Terre et de techniques spatiales conformément aux Recommandations
pertinentes du CCIR et du CCITT afin d'assurer l'utilisation efficace du spectre radioélectrique”.
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1.4.18 Les délégués de Cuba, de la Nouvelle-Zélande, du Zimbabwe et de I'Arabie saoudite ne peuvent
souscrire & cette modification.

1.4.19 En réponse a des observations du délégué de la Finlande concernant I'objectif des renvois 746A

et 746B, le déléqué de I'Allemaane fait observer que les deux renvois ont des objectifs totalement différents.
Il rappelle la nécessité de la modification qu'il a proposée, en soulignant qu'il faut clairement identifier une
attribution pour le SMS dans les sous-bandes en question, moyennant l'utilisation possible de techniques
spatiales.

1.4.20 Le délégué du Canada approuve les observations du délégué de I'Allemagne, en rappelant qu'il a été
décidé en principe au cours d'une précédente séance de la Commission 4 d'examiner une attribution au SMS
dans la bande des 2 GHz, attribution qui serait distincte de la désignation arrétée pour les FSMTPT. Selon

lui, I'association des attributions au SMS et de la désignation pour les FSMTPT qui apparait dans la
Reésolution COM4/[FSMTPT] est due a une erreur commise lors de la rédaction du projet de Résolution.

1.4.21 Le délégué du Royaume-Uni croit comprendre que les attributions au service mobile par satellite
dans les bandes ou I'on mentionne les FSMTPT ne doivent pas étre nécessairement limitées aux
applications FSMTPT. Toutefois, il est peut-étre inutile de le préciser dans le renvoi comme le propose le
délégué de I'Allemagne; il serait préférable de donner ces précisions dans le projet de Résolution. S'agissant
de la deuxiéme phrase du renvoi 746B, il fait observer que la Résolution COM5/8 s'applique uniquement aux
systémes a satellites non géostationnaires; en conséquence, il conviendrait de modifier la phrase comme
suit: "La coordination des systémes SMS a satellites non géostationnaires dans ces bandes sera conforme
aux dispositions de la Résolution COM5/8".

1.4.22 Répondant a une demande d'éclaircissement du ggl_gggj_u_@m le membre de I''ERB dit que
la Résolution COMS5/8 couvre toutes les interactions entre systémes spatiaux sauf lorsque seuls sont en jeu
des systémes a satellites géostationnaires. De plus, elle ne concerne pas l'interaction entre les systémes a
satellites géostationnaires et les systemes de Terre, qui est habituellement couverte par les limites de
puissance surfacique dans les bandes concernées. Toutefois, la Résolution prévoit une coordination des
systéemes de Terre relativement aux stations terriennes des réseaux a satellites non géostationnaires.

1.4.23 Le délégué de I'Australie, tout en reconnaissant que la modification proposée par le délégué de
I'Allemagne introduirait une plus grande souplesse, fait observer qu'elle pourrait accentuer la nécessité d'une
coordination. Le développement des techniques spatiales pourrait aussi s'en trouver géné compte tenu de fa
largeur de l'attribution. Enfin les conséquences en ¢ce qui concerne les attributions aux services fixes
demandent a étre étudiées. Pour tous ces motifs, la question des FSMTPT mérite un complément d'examen.

1.4.24 Le déléqué des Pays-Bas estime qu'on a eu amplement la possibilité d'examiner la question; de
plus, il a été convenu d'une maniére générale qu'il entre un élément spatial dans les FSMTPT. Afin de donner
aux CClI le maximum de souplesse pour le développement et la normalisation, il appuie la modification
proposée par le délégué de I'Allemagne.

1.4.25 Le délégué de la Finlande ne peut se souvenir d'aucune mention d'éléments spatiaux possibles en
ce qui concerne les FSMTPT dans les rapports pertinents du CCIR. Il éprouverait donc une certaine réticence
a ajouter une phrase telle que celle qui est proposée par le délégué de I'Allemagne, en particulier du fait que
les techniques spatiales sont par leur nature méme peu favorables a I'utilisation efficace du spectre.

1.4.26 Le délégué des Ftats-Unis suggere, afin de répondre aux préoccupations exprimées, que le texte
proposé par le délégué de I'Allemagne soit modifié€ comme suit: "Dans les bandes indiquées pour

les FSMTPT, on pourra utiliser une combinaison de techniques de Terre et de techniques spatiales, compte
tenu des Résolutions pertinentes du CCIR". La modification proposée par le délégué du Royaume-Uni ne
peut étre acceptée par son administration qui a présenté des propositions pour des attributions comprises
entre 1,9 et 2,2 GHz.
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1.4.27 Le Directeur du CCIR, aprés avoir fourni des renseignements complémentaires en citant un rapport
pertinent du CCIR, conclut que s'il n'est pas explicitement indiqué que la méme largeur de spectre doit étre
attribuée aux composantes de Terre et aux composantes spatiales, il est néanmoins sous-entendu que la
composante spatiale sera importante. De plus, la position du CCIR est qu'une fréquence commune, attribuée
3 I'échelle mondiale, serait préférable pour les FSMTPT.

1.4.28 Le délégué des Emirats ar nis approuve les observations du délégué de la Finlande en faisant
observer que les systémes mobiles cellulaires de Terre exigent I'application de méthodes particuliérement
orientées vers l'efficacité d'utifisation du spectre. Il est clair que quelles que soient les normes de conception
de systeme utilisées, il faudra utiliser des bandes de fréquences distinctes pour les techniques de Terre et les
techniques spatiales.

1.4.29 Le délégué du Canada fait observer qu'il est difficile de définir les techniques spatiales applicables
au FSMTPT étant donné que les études concernant l'utilisation de ces techniques n'en sont encore qu'a leur
début. Aprés avoir approuvé les vues exprimées par le délégué du Royaume-Uni, il estime que, compte tenu
de lincertitude qui plane autour de la composante spatiale des FSMTPT, la modification proposée par
I'Allemagne ne devrait pas figurer dans le renvoi, mais on pourrait 1a faire apparaitre dans la Résolution
pertinente.

1.4.30 Le Président suggére de mettre entre crochets les renvois 746A et 746B, ainsi que la modification
proposée par le délégué de I'Allemagne en attendant que le probléme soit résolu dans le cadre de
discussions informelles.

1.4.31 |l en est ainsi décidé.

1.4.32 Le délégué de la France demande que 'on indique entre crochets le RR 2557 sur la question des
limites de puissance surfacique, dans le cadre de la mise en oeuvre de la Résolution COM5/8.

1.4.33 Répondant a une question du délégué de I'Arabie s ite, le Président dit que le texte sera
communiqué 4 la pléniére entre crochets, mais que tout résultat obtenu par la voie de discussions informelles
serait aussi transmis a la pléniére, de préférence sous la forme d'un texte approuvé.

1.4.34 Le délégué du Canada dit que la largeur de bande et 'emplacement de I'attribution au service mobile
par satellite devraient étre examinés en méme temps que le renvoi 746B. 1l note que le Document 320
présenté par les Etats-Unis doit également entrer dans cet examen.

Bande 1 710 - 2 200 MHz

1.4.35 Le Président fait observer que la préoccupation exprimée précédemment par le délégué des
Etats-Unis au sujet du renvoi 747A dans la bande 2 025 - 2 110 MHz a été prise en considération dans le
Document 288, qui a été adressé a la Commission de rédaction. Le renvoi 750A, mentionné par le délégué
de l'inde, est traité dans le méme document.

1.4.36 Le délégué de I'Allemagne dit qu'il convient d'ajouter la mention du renvoi 746A dans les
bandes 2 110 - 2 120 MHz et 2 120 - 2 185 MHz pour la Région 1 et pour les Régions 2 et 3.

1.4.37 Le délégué de la Syrie suggére de simplifier le Tableau en regroupant la Région 1 et les Régions 2
et 3 lorsque les attributions sont identiques.

1.4.38 Le Président dit que la Commission de rédaction pourrait se charger de ce travail.

1.4.39 Dans ces conditions, le Tableau modifié pour la bande 1 710 - 2 200 MHz est approuvé.
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Bande 2 483,5 - 2 500 iViHz

1.4.40 Le délégué de la France demande que F'on ajoute dans le renvoi 753F les limites de puissance
surfacique, en faisant référence au RR 2557.

1.4.41 Compte tenu d'une certaine opposition, le Président indique que ['adjonction proposée par le déiégue
de la France sera mise entre crochets.

1.4.42 |e Tableau et ADD 753F sont approuvés dans ces conditions.

2. Questions en suspens

21 Etant donné que la Commission dispose de trés peu de temps, le Président demande aux délégués
de déterminer les questions en suspens qui pourraient faire l'objet de discussions immédiates ou qui
pourraient figurer dans le rapport qu'il soumettra a la pléniére.

2.2 Le délégué de la Finlande fait observer que, par souci de cohérence, la Résolution COM4/[FSMTPT]
devrait étre alignée sur les décisions prises au sujet du Tableau d'attribution.

23 Le délégué de la France, se référant a la bande 2 655 - 2 630 MHz (Document DT/119, page 18) dit
que la proposition consiste a ajouter "MOBILE PAR SATELLITE (Terre vers espace)’, alors que la puissance
surfacique mentionnée dans le renvoi 764A concerne l'autre sens de transmission. Il suggére donc de
supprimer la partie concermnée du renvoi.

24 Le Président attire I'attention sur les Documents 316 et 317 qui contiennent des propositions pour
inclure Brunéi Darussalam dans un renvoi et supprimer la Pologne dans une série de renvois.

25 Ces propositions sont approuvées.

26 Le délégué des Etats-Unis fait observer que les propositions des Documents 320 et 328 n'ont pas
encore été examinées.

27 Le délégué du Brésil souligne que toute attribution additionnelle, soit pour les futurs systémes
mobiles terrestres publics de télécommunication (FSMTPT), soit pour le service mobile par satellite (SMS)
devrait tenir compte des dispositions des voies spécifiées dans les Recommandations du CCIR.

2.8 Le déléqué de 1a Fédération russe demande premiérement d'ajouter "sauf mobile aéronautique”
dans la bande 2 200 - 2 450 MHz (Document 288); deuxiémement, d'ajouter le texte approuvé par les
Etats-Unis dans les renvois pertinents pour 312 - 315 MHz, etc.; et troisiémement, de supprimer le
renvoi 700A relatif a la bande 610 - 890 MHz (Document 270).

29 Le Président indique tout d'abord que le service mobile, sauf mobile aéronautique, est passé du
statut secondaire au statut primaire, comme l'indique le Document 288; deuxiemement, le texte approuve
figurera dans les renvois concernant 312 - 315 MHz, etc; troisiémement, le renvoi 700A sera examiné
ultérieurement.

210 Le délégué de la Chine demande que soit ajouté le nom de la Chine dans les renvois 733B et 753C.

2.1 Le délégué du Royaume-Uni dit que, & la suite de ia nouvelle attribution au service fixe par satellite
dans la bande 13,75 - 14 GHz, il souhaiterait avoir la possibilité d'examiner la proposition du Document 238
concernant la convocation d'une Conférence administrative mondiale des radiocommunications.

212 Le délégué des Pays-Bas suggeére de ne pas préciser de bandes de fréquences dans la
Résolution COM5/8; la procédure serait alors applicabie a tous les satellites non géostationnaires.

213 Les délégués de I'Arabie saoudite et de 'Algérie demandent que I'on examine le projet de Résolution
figurant dans le Document 318.
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2.14 Le délégué du Japon, se référant au Renvoi 760A relatif a la bande 2 500 - 2 655 MHz

(Document DT/119), dit que la valeur de -152 dB constitue une limite trop contraignante pour le service
mobile par satellite; il suggére de la remplacer par la limite indiquée dans RR 2562, en développant les
articles 27 et 28 de maniére qu'ils couvrent le service mobile par satellite. Il propose en outre la suppression
du texte sous le "notant” dans la Résolution COM4/[FSMTPT], qui figure dans I'annexe 4 du

Document DT/119.

2.15 Le délégué de I'Argentine attire 'attention sur la nécessité d'examiner le Document DT/120 lors de la
discussion relative a la bande 2,5 - 2,6 GHz.

2.16 Le délégué du Canada note que les projets de Résolution figurant dans les Documents DT/105
et DT/113 n'ont pas encore été examinés. .

217 Le délégué de la Syrie dit que, étant donné la rapidité avec laquelle les décisions ont été prises en
Commission 4, il pourrait étre nécessaire de soulever certains points a la pléniére lorsqu'on examinera de
plus prés les propositions.

2.18 Le Président dit qu'il appartiendra au Président de la Conférence d'autoriser que soient posées de
nouvelles questions. Etant donné que la présente séance est en principe la derniére de la Commission 4, il
suggére que la Commission l'autorise a approuver les autres comptes rendus des séances, comme le veut la
pratique habituelle aux Conférences administratives des radiocommunications.

219 Il en est ainsi décidé.
La séance est levée 4 2 h 10 le samedi 29 février 1992.

Le Secrétaire: Le Président:
T. GRAVILOV : I. R. HUTCHINGS
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1. Textes relatifs au SMS et aux FSMTPT (suite) (Documents DT/119, DT/120, 234, 277, 288, 320,
330, 339)

1.1 SMS au voisinage de 2 GHz (Documents DT/119, 277, 320)

1.1.1  Le délénué de la France déclare que la question de I'application de la Résolution COM5/8 a été
laissée en suspens 3 la précédente séance de la Commission. Selon les décisions qui seront prises a cet
égard, les valeurs de puissance surfacique que la Commission aura a examiner seront différentes. Il
demande comment le Président compte aborder ce probléme.

1.1.2  Le Président répond que le probléme évoqué par le délégué de la France pourra étre abordé dés
que la Commission trouvera la mention de la Résolution COM5/8 dans les textes qui lui seront soumis.

1.1.3 Ledélégué de la France insiste sur la nécessité impérative pour la Commission de savoir comment
le texte, qui peut étre interprété de deux fagons, va étre appliqué. Si le passage qu'il est proposé d'ajouter est
maintenu dans la version définitive, il n'y aura pas de procédure de coordination en dehors d'une certaine
limite, ce qui signifie que des valeurs de puissance surfacique inférieures a celles indiquées dans le texte
actuel seront peut-é&tre nécessaires.

1.1.4 Le Président propose que la décision de principe que devra prendre la Commission en procédant
aux attributions concernées porte sur la question de savoir si la coordination doit toujours étre nécessaire,
méme lorsque le systéme a une puissance surfacique relativement basse, ou s'il faut prévoir un seuil

au dessous duquel la coordination n'est pas nécessaire.

1.1.5 Le déléaué du Royaume-Uni, & propos du texte de la Résolution COM5/8 soumis a la pléniére dans
le Document 312, déclare qu'aucune décision n'a encore été prise au sujet des bandes auxquelles la
procédure doit s'appliquer en attendant que la Commission 4 décide des bandes 3 attribuer aux différents
services, de leur statut respectif et, le cas échéant, des limites de puissance surfacique. |l croit comprendre
que le Président de la Commission 5, aprés avoir consulté le Président de la Commission 4 et le Secrétariat,
entend soumettre une proposition conjointe a cet égard. Peut-étre devrait-on attendre que le Président de

la Commission 5 soit présent pour poursuivre la discussion.

1.1.6 Le déléaué de la Finlande déclare que, a son sens, il ne sera pas nécessaire de coordonner les
systémes a satellites non géostationnaires vis-a-vis des systémes de Terre sauf en cas de dépassement de
la limite de puissance surfacique.

1.1.7 Le Membre de '|FRB rappelle que la question a été examinée 2 la précédente séance A propos de
certains des renvois figurant dans le Document DT/119. Le texte de la Résolution COMS5/8 soumis & la
pléniére en premiére lecture dans le Document 312 précise que certaines parties de son annexe concemnant
les services de Terre seront applicables uniquement en cas de dépassement de la limite de puissance
surfacique. A supposer que ce texte soit adopté, la Commission 4 devra s'assurer de I'existence d'un lien clair
entre les procédures de I'annexe de la Résolution et les renvois figurant dans le Tableau proprement dit.

A cette fin, il propose que le texte du renvoi 599A (Document DT/119, page 2) soit modifié comme suit:

"La coordination de systémes du service mobile par satellite sera effectuée conformément aux dispositions
de la Résolution COMS5/8. Si la puissance surfacique a la surface de la Terre ne dépasse pas |.. ],

la coordination de la station spatiale avec les stations de Terre n'est pas nécessaire".

1.18 Le déléaué de '‘Argentine estime qu'il serait intéressant de définir des valeurs maximale et minimale
de puissance surfacique. Peut-étre pourrait-on déterminer la valeur minimale en fonction du bruit thermique
a la fréquence. Pour ce qui est de la valeur maximale, au-dela de laquelle la coordination sera nécessaire,

il demande des précisions sur la valeur indiquée dans le renvoi ADD 722A (Document 334), inférieure
semble-t-il 4 la valeur obtenue par les calculs applicables.

CONRCAMR-92DOC\300\324V2F.DOC



-3-
CAMR-92/324-F

1.19 Le Président déclare que si le Réglement indique déja les limites de puissance surfacique
applicables aux services fonctionnant a l'intérieur ou au-dessus des gammes de fréquences dont traite

la Commission, pour autant que ces limites protégent les services de Terre existants en présence de signaux
provenant de satellites, peut-étre conviendrait-il d'adopter ces limites comme seuil de déclenchement de la
procédure de coordination. Il note que le délégué de la France approuve cette interprétation et il suppose que
}la Commission acceptera que I'on procéde ainsi. En 'absence d'objections, le texte pertinent sera remanié
dans ce sens.

1.1.10 Le délégué du Canada attire I'attention des participants sur le Document 330 du Groupe de travail de
la pléniére, qui traite des limites de puissance surfacique applicables au service mobile par satellite dans
la gamme de fréquences 1 525 - 2 500 MHz.

1.1.11  Le délégué des Etats-Unis fait observer que les valeurs indiquées dans les Documents 330 et 334
respectivement pour les bandes 1 525 - 2 500 MHz et 1 435 - 1 525 MHz différent.

1.1.12 Le Président déclare que note sera prise de ces observations. Il demande a la Commission de
reprendre I'examen des Documents DT/119 et 277.

1.1.13 Le délégué des Emirats arabes unis déclare que certaines des propositions faites pour le SMS dans
différentes parties de la bande des 2 GHz causent de grandes difficultés a sa délégation. Il tient a faire
consigner par écrit que sa délégation réserve sa position au sujet de la proposition relative au SMS dans

la bande 2 483,5 - 2 690 MHz.

1.1.14 Le déléqué des Etats-Unis présente les propositions de sa délégation relatives a de nouvelles
attributions dans la gamme 1 710 - 2 200 MHz (Document 320), faisant observer que ces attributions sont
destinées a permettre la mise en oeuvre de services internationaux, régionaux et nationaux ainsi que de
systémes a satellites sur orbite basse (LEO). En réponse a une question du Président, il confirme que sa
délégation approuve les décisions prises pour que des niveaux de puissance surfacique assez semblables a
ceux que prévoient les dispositions réglementaires actuelles entrainent I'application de la Résolution COM5/8.

1.1.15 Le délégué du Japon déclare que la proposition des Etats-Unis prévoit I'attribution d'une trop grande
portion de spectre au service mobile par satellite, notamment dans la Région 3, ce qui occasionnera aux
FSMTPT et au SMS des problémes de partage. |l approuve la proposition présentée au point 4B du
Document 277.

1.1.16 Le délégué de la Syrie déclare que la portion de spectre qu'il est proposé d'attribuer au SMS dans le
Document 320 est beaucoup trop large pour la bande considérée. Compte tenu de la nécessité de protéger
les services fixes existants, I'attribution proposée n'est pas acceptable a titre primaire.

1.1.17 Le déléqué de la Finlande déclare que la proposition des Etats-Unis pose aussi de grandes
difficultés a sa délégation pour trois raisons: |a largeur de bande proposée pour la Région 1 est excessive; les
bandes choisies sont mal situées par rapport au service fixe et, en troisiéme lieu, le calendrier de mise en
oeuvre proposé dans le renvoi 746A ne convient pas a son Administration.

1.1.18 Le délégué d'Oman exprime de sérieuses inquiétudes au sujet de la proposition des Etats-Unis,
convenant avec le délégué de la Syrie que l'attribution proposée n'est acceptable qu'a titre secondaire.

1.1.19 Le déléaué du Pakistan partage I'avis du délégué japonais et déclare que son Administration est
favorable & la bande 2 560 - 2 670 MHz pour le SMS.

1.1.20 Le délégué du Brésil tout en approuvant en principe la proposition des Etats-Unis, déclare vouloir
porter la bande 2 160 - 2 180 MHz & 2 180 - 2 200 MHz, dans un souci de conformité avec
la Recommandation 382 du CCIR.

1.1.21 Le délégué du Canada approuve la proposition des Etats-Unis dans son principe, estimant par
ailleurs que des limites appropriées de puissance surfacique et des mesures de coordination permettraient de
protéger utilement les systémes fixes existants contre les brouillages causés par le secteur spatial. Pour ce
qui est des inquiétudes exprimées a propos de la largeur de Ia portion de spectre proposée pour les

Régions 1 et 3, une solution pourrait étre de libérer, au centre de cette portion de spectre, une bande qui
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puisse étre utilisée pour des applications mondiales. En outre, une nouvelle portion de spectre pourrait étre
attribuée dans la Région 2 avec le consentement des administrations concernées. D'une maniére générale,
le Canada préfére que les Etats-Unis choisissent une bande de fréquences inférieure a celle qui est indiquée
dans le Document 277.

1.1.22 Le déléqué de I'Indonésie déclare qu'il lui est difficile d'accepter la proposition des Etats-Unis du fait
que les bandes proposées sont trop larges, qu'elles sont déja largement utilisées pour les services de Terre
et que le calendrier de mise en oeuvre est inadapté. A son sens, il convient d'attribuer au SMS une bande de
fréquences supérieure.

1.1.23 Le délégué de l'Australie, aprés avoir approuvé les observations du délégué japonais, se déclare
surpris de la largeur de la portion de spectre proposée par les Etats-Unis pour la Région 3. S'il est vrai que
l'Australie a souscrit, pendant la Conférence, a plusieurs propositions relatives & de nouvelles attributions au
SMS, elle a aussi un besoin constant de liaisons fixes, d'ou sa préférence pour la recherche d'une solution
conforme aux principes indiqués dans le Document 277.

1.1.24 Le délégué de la France, commentant la proposition des Etats-Unis, rappelle les efforts déployés par
les auteurs du Document 277 pour fixer des limites raisonnables aux extensions apportées au SMS. A noter
aussi le probléme de la disparité des portions de spectre proposées pour les différentes régions, ce qui
semble aller a I'encontre de l'objectif d'une attribution mondiale - difficulté que permettent d'éviter les
propositions contenues dans le Document DT/119, qui tentent de trouver une base différente pour les
extensions dans chaque région. Si les Etats-Unis veulent une portion de spectre plus large pour la Région 2,
une telle portion serait peut-étre acceptable a titre secondaire, ou sous réserve de l'article 14, ou moyennant
l'application des critéres de puissance surfacique qui ressortent des propositions figurant dans

le Document 334. .

1.1.25 Le déléqué de l'Allemagne, aprés avoir fait siennes les observations du délégué de la France,
déclare qu'il lui est difficile de discuter des attributions au voisinage de 2 GHz avant de savoir quelles seront
les décisions prises au sujet de la bande 2 500 - 2 690 MHz.

1.1.26 Le délégué des Etats-Unis se déclare prét & nuancer sa proposition qui tente de répondre aux
besoins différents des diverses régions. Il n'a aucunement lintention d'imposer aux Régions 1 et 3 une
solution que celles-ci jugent inacceptable. Il s'est fixé pour principal objectif d'essayer de trouver une bande
commune dans une partie quelconque du spectre au milieu des diverses attributions. Il peut souscrire a des
limites de puissance surfacique et & des mesures de coordination propres a protéger les usagers actuels.
Sa proposition a en partie pour but de conserver au service mobile son statut primaire dans les bandes
concernées, en vue de ménager une marge de manoeuvre ultérieure. C'est parce qu'il sera trés difficite de
trouver de nouvelles portions de spectre au-dessus de 2 500 - 2 690 MHz que la proposition des Etats-Unis
tend a utiliser les fréquences inférieures de la gamme.

1.1.27 Le Président, aprés avoir rappelé que le délégué des Etats-Unis a accepté que les valeurs
proposées dans le Document 330 entrainent I'application de la Résolution COM5/8, signale qu'un vote & main
levée organisé a titre indicatif a mis en évidence la forte opposition rencontrée par la proposition des
Etats-Unis. Un nouveau vote & main levée fait apparaitre qu'un trés petit nombre de délégations est favorable
a la proposition des Etats-Unis pour la seule Région 2, alors qu'un plus grand nombre s'y oppose.

1.1.28 Sur proposition du déléaué des Etats-Unis, le Président invite les délégués & voter & main levée sur
le principe de ['attribution & I'échelle mondiale d'une portion de spectre en milieu de bande, commune aux
trois régions, pour les systémes internationaux, au voisinage de 2 GHz ou dans la gamme 2,5 - 2,7 GHz. ||
prend acte de I'appui massif recueilli par cette proposition.

1.1.28  Sur proposition du délégué de la France, le Président invite ensuite les délégués a voter & main
levée sur les propositions contenues dans le Document DT/119 (2 010 - 2 025 MHz (Terre vers espace)
et 2 185 - 2 200 MHz (espace vers Terre)). [l prend acte que les délégués acceptent ces attributions dans
une proportion d'environ 3/1.

1.1.30 Le délégué des Etats-Unis se déclare prét a accepter la bande supérieure, mais propose que
la bande inférieure soit ramenée a 1 970 - 1 990 GHz. Une approche régionale peut se révéler étre la
meilleure solution pour la liaison Terre vers espace.
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1.1.31 Suite a la proposition du délégué du Canada de faire descendre les deux bandes d'environ 20 MHz,
le Président invite les délégués a voter & main levée sur les bandes 1 990 - 2 005 MHz et 2 165 - 2 180 MHz.
Il prend acte que la proposition est rejetée par une forte majorité de délégués, un trés petit nombre de
délégations se pronongant en faveur de la proposition.

1.1.32 Le délégué du Royaume-Uni pense que les bandes proposées dans le Document DT/119
rencontreraient sans doute une opposition moindre si l'opération tout entiére pouvait étre pergue comme étant
a beaucoup plus long terme.

1.1.33 Le délégué du Brésil appuie sans réserve ['attribution au centre de la bande d'une portion d'environ
20 MHz pour I'expansion des systémes internationaux. Si une nouvelle attribution se révéle nécessaire,
celle-ci pourrait varier d'une région a une autre, comme indiqué dans la proposition des Etats-Unis
(Document 320). Toutefois, il souhaiterait que la date indiquée dans cette proposition (renvoi 746A) soit
légérement modifiée. Toute attribution dans la bande 2,5 - 2,6 GHz serait difficilement acceptable pour le
Brésil, qui fait trés largement usage de cette bande. Il propose la création d'un groupe restreint chargé
d'étudier la question de l'attribution en centre de bande d'une portion de 20 MHz destinée a étre utilisée a
I'échelon international.

1.1.34 Le déléqué de la Finlande, soutenu par les délégués de Ia Suéde et des Pays-Bas, propose une

solution de compromis consistant a ramener la bande inférieure au voisinage de 1 992,5 - 2 007,5 MHz.

1.1.35 Le délégué de la Nouvelle Zélande déclare qu'a long terme, vers I'an 2010, une fois réalisée la
nouvelle planification des bandes, les services fixes seront probablement associés au service d'exploitation
spatiale dans les bandes duquel ils pourront fonctionner de maniére satisfaisante. |l reconnait donc que les
bandes supérieures conviennent parfaitement au SMS. 1l approuve également la proposition de la Finlande
relative a la bande inférieure.

1.1.36 Le délégué du Zimbabwe exhorte les participants & poursuivre les négociations dans un esprit de
concessions mutuelles. Selon lui, la largeur de bande doit étre étroite et I'échéance de mise en oeuvre
lointaine.

1.1.37 Le délégué du Danemark juge excellentes les propositions contenues dans le Document DT/119,
bien qu'il soit favorable a une date antérieure a celle du 1er janvier 2010 indiquée dans le renvoi 746B. Il ne
souscrit pas a la proposition de la Finlande.

1.1.38 Le délégué du Nigéria préconise une solution de compromis a une fréquence d'environ 2 GHz, avec
une largeur de bande comprise entre 15 et 40 MHz pour les liaisons montantes et les liaisons descendantes.
Il approuve la date d'entrée en vigueur proposée par les Etats-Unis, a savoir le 1er janvier 1998, pour autant
que les systémes existants bénéficient d'une protection illimitée.

1.1.39 Le délégué de 'Algérie se déclare favorable aux nouveaux services, estimant toutefois nécessaire
de tenir ddment compte des services fixes dans la bande des 2 GHz. En tant que signataire

du Document 277, il appuie les propositions contenues dans le Document DT/119, moyennant quelques
aménagements mineurs. Dans toute solution de compromis, personne n'a entiére satisfaction, mais chacun
obtient quelque chose.

1.1.40 Le délégué du Maroc estime indispensable de connaitre le calendrier de mise en oeuvre proposé
avant d'opter pour telle ou telle gamme de fréquences.

1.1.41 Le Président propose la date approximative de I'an 2000 et demande aux délégués d'exprimer
leur préférence, par un vote a main levée, pour une des trois bandes de fréquences pour la transmission
Terre vers espace. Il prend acte qu'aucune des options proposées, notamment 1 970 - 1 990 MHz,
19925 -2 007,5 MHz et 2 010 - 2 025 MHz ne recueille un appui suffisant.

1.1.42 le délégué du Canada demande qu'au cours de I'examen de la portion de spectre en centre de
bande a usage mondial soit également examinée la possibilité d'ajouter une portion de spectre analogue a
usage régional, peut-étre simplement dans la Région 2.

1.1.43 Le Président déclare que, si besoin est, cette proposition pourra étre étudiée en temps utile.
1.1.44 Le délégué d'Oman déclare que son administration objectera & toute échéance de mise en oeuvre
antérieure a l'an 2010.
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1.2 2 500 - 2 630 MiHz (Document DT/120)

1.2.1  La Présidente du Groupe ad hoc 5, présentant le rapport contenu dans le Document DT/120, déclare
que son Groupe s'est réuni deux fois pour examiner les problemes de partage au voisinage de 2,5 GHz et

de 2 GHz, compte tenu des nouvelles attributions proposées pour le SMS dans ces bandes. Plusieurs
services primaires fonctionnant au voisinage de 2,5 GHz, sans compter deux systémes a satellites, le
probléme est donc trés complexe. Elle attire I'attention des participants sur les conclusions de son Groupe,
présentées aux points 2 et 3 du document.

1.2.2 Le Président remercie le Groupe ad hoc de son excellent travail et rappelle & la Commission qu'elle
a pour tache de protéger les attributions en général et non certains systémes en particulier.

1.23 Le déléqué de I'Alaérie, bien qu'ayant signé la proposition de compromis présentée dans le
Document 277, déclare approuver le Document DT/120 notamment le point 2.4 de celui-ci et le cinquiéme
alinéa de son point 2.2 relatif & I'espacement de fréquences entre les attributions aux liaisons montantes et
les attributions aux liaisons descendantes du SMS de maniére a réduire les contraintes qui pésent sur
I'exploitation du service fixe.

1.24 Le déléaué du Maroc déclare pouvoir accepter I'adoption de deux portions de 20 MHz dans la bande
en question. |l estime que le SRS et le SMS doivent étre placés sur un pied d'égalité, au sens ou ils doivent
tous deux étre soumis aux dispositions de l'article 14, ou ni l'un ni l'autre. Il comprend que la nouvelle
attribution rendra impossible l'utilisation des bandes en question pour la radiodiffusion (sonore) par satellite.

1.25 Ledéléqué du Pakistan approuve I'attribution de la bande au SMS et les dates indiquées dans
le Document DT/119, ainsi que les deux portions de 20 MHz mentionnées au deuxiéme alinéa du § 2.1
du Document DT/120.

1.26 Le déléaué de I'inde déclare que les difficultés inhérentes a la bande 2 500 - 2 520 MHz méritent
une attention et une coordination trés attentives et il félicite le Groupe ad hoc 5 de la clarté de ses
conclusions. Il met 'accent sur la nécessité de protéger les systémes INSAT et ARABSAT, qui desservent
environ un cinquiéme de la population mondiale et auxquels d'énormes investissements publics et privés ont
été consacrés. Son Administration prévoit trois nouveaux lancements dans un proche avenir et toute nouvelle
attribution au SMS dans cette gamme devra se limiter aux deux portions de 20 MHz proposées dans le
rapport du Groupe ad hoc. Enfin, il approuve la position du délégué du Maroc au sujet de l'article 14 et des
difficultés que pose linclusion du service de radiodiffusion (sonore) par satellite dans cette portion limitée

du spectre.

1.27 Les délégués de Arabie saoudite et du Koweit approuvent les conclusions concernant la bande
des 2,5 GHz et présentées au point 2.4 du Document DT/120.

1.28 Le délégué de la Norvége félicite le Groupe ad hoc de ses efforts mais peut difficilement approuver
ses conclusions. Une nouvelle attribution mondiale d'au moins 2 x 20 MHz au SMS ne laisserait pas de place
pour une attribution au SRS dans cette partie du spectre. Si le SMS bénéficie d'une telle attribution mondiale,
plusieurs pays d'Europe seront préts & envisager une attribution au SRS (sonore) au voisinage

de 1,4 - 1,5 GHz, méme si cela doit créer des difficultés pour certains pays. |l est a espérer que les points de
vues exprimés dans le Document DT/118 ainsi que les conclusions présentées dans le Document DT/120
pourront servir de point de départ pour protéger efficacement les services existants et fixer des échéances
appropriées. Un Groupe de rédaction restreint serait peut-étre 8 méme de mettre au point les détails
nécessaires; en outre, afin de prendre en compte les préoccupations des autres pays, la Conférence serait
peut-étre bien avisée de laisser a une future conférence compétente le soin d'examiner certaines portions,
telles les bandes 2 330 - 2 370 MHz et 2,5 GHz, lorsque les administrations et le CCIR auront eu le temps
d'étudier les conséquences de la CAMR-92. Afin d'établir un juste équilibre, I'attribution mondiale au SMS ne
doit pas étre examinée isolément des besoins du SMS dans la bande 1,8 - 2,2 GHz.

1.29 Le déléaué de l'indonésie déclare que le Document DT/120 sera d'une grande utilité dans la
recherche d'une solution au probléme considéré. Afin de protéger les services existants, qui sont source
d'avantages considérables, les attributions au SMS dans cette bande doivent étre faites dans la partie
du spectre la plus basse possible.
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1.2.10 Le délégué du Japon estime que le SMS et le SRS peuvent coexister dans la bande de
fréquences 2,5 GHz; il approuve donc l'attribution proposée pour le SMS dans le Document DT/119.

1.2.11 Le Président déclare que les travaux relatifs au SRS (sonore) semblent sortir de I'impasse. Dans les
conclusions de son rapport & la pléniére, il a tenté de faire valoir que si une importante majorité est favorable
a une bande unique, en revanche rien n'a encore été décidé quant au choix de cette bande et qu'il lui est
impossible de soumettre a I'attention de la pléniére une attribution spécifique. Maintenant que la Norvége

a mentionné la possibilité de prévoir une attribution au SRS (sonore) dans la bande 1,5/1,4 GHz, il invite les
délégués a aborder ce probléme tout en examinant la possibilité d'inclure une attribution au SMS dans

les gammes de fréquences 2,5 GHz et, le cas échéant, 2 GHz.

1.2.12 Le délégué du Canada se félicite des observations constructives du délégué de la Norvége, qui
seront trés utiles dans la recherche d'une solution de compromis. En outre, il entrevoit la possibilité d'attribuer
une portion de spectre au SMS dans la bande 2 500 - 2 600 MHz, comme indiqué dans le Document DT/120.

1.2.13 Le délégué des Etats-Unis déclare que son pays compte divers services fixes fonctionnant dans
la gamme 2,5 GHz. C'est pourquoi son Administration soumettra une proposition écrite relative a une
catégorie de service différente aux Etats-Unis si une attribution dans la bande 2,5 GHz est approuvée pour
le SMS.

1.2.14 Le déléqué de la France rend hommage a l'initiative prise par la Norvége en ce qui concerne le SRS
(sonore), initiative qui aidera peut-étre la Conférence a trouver un compromis définitif. Il approuve cette
initiative et est disposé a participer a la mise au point de certains aspects particuliers a soumettre a

la pléniére.

1.2.15 Le déléqué de 'Algérie, tout en donnant son appui au rapport du Groupe ad hoc 5, aurait préféré que
l'on parle de majorité ou éventuellement de consensus plutét que d'utiliser 'expression "le Groupe est arrivé a
la conclusion”. Il ne voit pas d'inconvénient a ce que 'on recherche un compromis plus large, mais lorsqu'une
décision sur la radiodiffusion sonore par satellite aura été prise.

1.2.16 Le délégué de la Finlande fait observer que les attributions au SMS dans la bande 2,5 - 2,7 GHz se
feront au détriment du service fixe qui ne fonctionnera qu'a 20% de sa capacité. Il peut accepter le contenu
du Document DT/120 en ce qui concerne les attributions proposées au SMS, mais il convient d'étre prudent
pour ce qui concerne les bandes en dessous de 2 500 MHz, compte tenu de la future restructuration

du service fixe.

1.217 Le délégué de I'Australie a pris note des Documents DT/120 et DT/119. Comme les Etats-Unis, son
pays exploite différents services dans la bande aux environs de 2,5 GHz. Toutefois I'Australie est disposée a
accepter l'attribution au SMS de deux fois 20 MHz dans les bandes 2 500 - 2 520 et 2 655 - 2 675 MHz mais
devra restructurer les services existants dans ces bandes, compte tenu de l'incidence du SMS. Il se félicite
de linitiative de la délégation norvégienne qui pourra, une fois améliorée, étre transmise & la pléniére.

1.2.18 Le délégué de I'Allemagne estime que la discussion en cours apporte des modifications importantes
en ce qui concerne l'avenir du service fixe, du SMS et du SRS sonore. Les observations du délégué de

la Finlande s'appliquent également & plusieurs Régions; une attribution dans la bande 1,5 GHz se ferait au
détriment des services fixes et dans la bande 1,6 GHz, toute attribution constituerait une menace aussi pour
les services fixes. Il comprend parfaitement la position de la délégation marocaine qui a demandé que la
référence a l'article 14 soit supprimée, mais se demande quelle sera la procédure a appliquer pour assurer
la coordination entre le service de radiodiffusion sonore et les autres services dans les bandes 1,5 GHz

et 2,5 GHz. Sa délégation ne donnera son accord a 1,5 GHz que si une grande majorité la force a aller dans
ce sens, et la bande de 2,5 GHz servirait alors de bande de remplacement pour les services déplacés. Pour
terminer, il retire sa note proposant la suppression du renvoi 758 en attendant la suite des débats.

1.2.19 Le délégué du Venezuela reconnait 'effort important fait pour mettre au point le Document DT/120.
I signale qu'au Venezuela, la bande 2,5 - 2,7 GHz est utilisée pour la diffusion de Ia télévision. Par
conséquent, si on attribue cette bande au service mobile par satellite, son pays sera obligé de faire une
réserve. Quant a l'utilisation éventuelle de cette bande pour le service de radiodiffusion par satellite, il peut
étre d'accord sur le compromis dans la bande de 1,5 GHz.

: 17h2 i 1 .
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1.2.20 Le Président fait le point de la situation en soulignant qu'il s'agit d'une base de compromis possible
qui fera 'objet de son rapport & la pléniére et demande aux délégués de réserver leur jugement jusqu'a ce
qu'ils disposent du Document 339. If rappelle l'attribution mondiale possible au service mobile par satellite de
la bande au voisinage de 2,5 GHz, une largeur de 20 MHz étant atiribuée dans la partie supérieure et dans la
partie inférieure de la bande, étant entendu que les administrations qui ont des difficultés a accepter cette
proposition pourront bénéficier de la souplesse voulue, soit pour avoir une catégorie de service différente
dans cette bande, soit pour protéger leur utilisation nationale. Les dates d'attribution effective seront fixées en
temps utile.

1.2.21 En ce qui concerne les applications du service mobile par satellite dans la bande 1,9 - 2 GHz, un
accord s'est dégagé pour une attribution dans la bande juste en dessous de 2,2 GHz. Toutefois, il reste a
déterminer la largeur de bande requise, compte tenu des différents plans de disposition des canaux existant
pour le service fixe. Le CCIR devrait élaborer un autre plan de disposition des canaux pour le service fixe et
rationaliser l'utilisation de cette bande pour permettre le développement de nouveaux services.

1.2.22 |l reste a fixer une largeur de bande pour le FSMTPT (peut-étre 10 MHz) et pour les systémes
mobiles & satellites (20 MHz peut-étre). Pour ce qui est de la bande 1,5 GHz attribuée au service de
radiodiffusion sonore, cette proposition a été assez largement appuyée. Il existe dans cette bande des
services fixe et mobile qu'il faudra protéger, moyennant une planification formelle de cette bande et la mise
en place d'une procédure de coordination adéquate.

13 Limites de puissance surfacique (Documents DT/119, 330)

1.3.1  Le Président propose de reprendre I'examen de la limite de puissance surfacique fixée pour la
coordination des petits LEO avec le service fixe.

1.3.2 Le délégué des Etats-Unis a déja indiqué précédemment que la valeur de la puissance surfacique
pour les petits LEO fixée a -125 dB était utilisée également pour les systémes actuels tels que les services
METSAT qui fonctionnent avec cette valeur sans brouillage préjudiciable pour les services fixe et mobile. Le
CCIR s'est rétéré dans son rapport A la valeur de -120 dB. Le Groupe de travail de la pléniére a examiné la
question et a ajouté -5 dB (Document 330). Si l'on fixe des valeurs .inférieures, les nouveaux services risquent
de devenir peu fiables. Il insiste sur le fait que la valeur de -125 dB est suffisante pour protéger le service fixe
dans cette bande.

1.3.3 Le délégué du Maroc rappelle que compte tenu des discussions qui ont eu lieu au sein de

la Commission 5 sur ce sujet, il est nécessaire de définir une limite qui permette aux petits LEO de
fonctionner. Si les services spatiaux fonctionnent depuis des années avec la méme valeur de puissance
surfacique, il se demande les raisons pour lesquelles il faudrait soumettre le SMS a une puissance surfacique
inférieure. Tous les pays africains présents a la Conférence, favorables a ces systémes, ont examiné

la question et estimé qu'une limite de puissance surfacique inférieure a -125 dB ne permettrait pas a ces
systéemes de fonctionner. Il propose donc de conserver le renvoi 599A en I'état.

134 Le déléqué de 'Australie souscrit entierement a ce que viennent de dire les délégués des Etats-Unis
et du Maroc.

135 Le déléagué de la France souligne que la limite de -125 dB est une limite de caractére technique qui
vise a assurer la compatibilité avec les systémes de Terre et les systémes mobiles ou fixes, existants ou
nouveaux. Mais il s'agit ici d'une procédure de nature administrative qui rend obligatoire la coordination entre
les nouveaux systémes et les systémes existants. Dans ce cas, les limites proposées peuvent étre
différentes des limites de caractére technique. La coordination se fera donc si la limite fixée tient compte des
services existants, qu'il s'agisse de la valeur retenue par le CCIR ou d'une valeur supérieure. Si l'on parle
d'une limite de nature technique, il n'y a pas de raison d'envisager de ne pas appliquer la procédure de
coordination, mais s'il s'agit d'une limite de nature réglementaire ou administrative, la procédure doit étre
dissociée de toute approche technique. il souhaiterait que I'on fixe la limite de puissance surfacique a -130 dB
qui représenterait le seuil de déclenchement d'une procédure.
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1.3.6 Ledélégué du Venezuela ne voit aucune raison de fixer le seuil du déclenchement de la coordination
a une valeur plus basse que celle fixée par le Groupe de travail de la pléniére. Il appuie par conséquent
le délégué des Etats-Unis qui propose de maintenir la valeur de -125 dB.

1.3.7 Le délégué de l'inde préfére également que la limite de puissance surfacique soit fixée & -125 dB;
il craint que la fixation d’'un autre seuil n‘entraine beaucoup de complications au niveau de la coordination.

1.38 Le déléqué du Nigéria rappelle qu'il peut y avoir plusieurs niveaux de qualité sonore et que les pays
en développement préférent une solution rentable et économique, méme si la qualité doit étre légérement
inférieure. C'est la raison pour laquelle il appuie la déclaration du Maroc.

1.3.9 Ledéléqué de la France est disposé a accepter la valeur de -125 dB tout en faisant observer qu'elle
évoluera probablement dans le temps.

1.3.10 Le déléaué de I'Argentine est d'avis que la seule solution consiste a appliquer des critéres
techniques, toute autre méthode de fixation de la valeur limite n'étant pas rationnelle.

1.3.11 Le Président ne souhaite pas ouvrir un débat technique a ce sujet et indique que la valeur
de -125 dB figurera comme la valeur seuil au-dela de laquelle les administrations devront rechercher
fa coordination.

1.3.12 A la suite d'une observation du délégué de Ia Syrie qui souhaiterait que I'on adopte une autre limite
de puissance surfacique pour la bande des 400 MHz, le Président précise qu'une valeur appropriée sera fixée
pour chaque bande, cette valeur étant celle qu'aura retenue le Groupe de travail de la pléniére. Il pourra donc
s'agir des mémes valeurs ou de valeurs différentes, selon le cas.

1.4 Projet de Résolution COM4/[FSMTPT] (Document DT/119)

1.4.1 Le délégué de Ia Finlande a quelques remarques générales a faire en fonction des discussions qui
ont déja eu lieu. |l considére en effet que dans la partie notant, les dates sont superflues tout comme la
mention des méthodes de duplexage dans la partie invite le CCIR. C'est la raison pour laquelle, compte
tenu de la partie décide, sa délégation propose de supprimer au hotant a) la mention de la bande

1910 - 1 990 MHz, de sorte que cet alinéa ne mentionnerait que la date prévue pour la mise en place initiale,
et de supprimer au notant b) les termes "dans les bandes 2 010 - 2 025 MHz et 2 185 - 2 200 MHz". En
outre, il propose de supprimer intégralement les notant c) et d). Dans la partie invite le CCIR, il serait
souhaitable de faire preuve de plus de souplesse et préférable de laisser aux parties concernées le soin de
déterminer elles-mémes la suite & donner a cette question. Il souligne que sa proposition ne signifie pas que
les bandes mentionnées dans le renvoi 746A seront exemptes d'autres utilisations.

142 Ledélégué du Japon se range entiérement a cet avis et ajoute que conformément a 'accord auquel
est parvenu le Groupe de travail 4B, il faut corriger les bandes de fréquences mentionnées dans
le renvoi 746A car il s'agit en fait des bandes 1 885 - 2 025 MHz et 2 110 - 2 200 MHz.

Titre de la Résolution

1.43 Le Président constate que le sens méme de la Résolution est la mise en oeuvre des services,
il serait donc plus logique de parler de "Mise en oeuvre des bandes de fréquences ...".

1.44 |l en est ainsi décidé.

Considérant a) a d), considérant en outre e) et f).

1.45  Approuvé, moyennant 'adjonction, au considérant d) aprés "Reglement des radiocommunications”,
d'une référence au renvoi 746A, comme I'a proposé le délégué de la Finlande.
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Notant a)

146 Le gg_@gg_dglmg@_s_ag_ugng propose que la date retenue soit 'an 2010.

147 Ledéléaué de la Nouvelle-Zélande, se référant a la proposition du délégué de la Finlande, n'est pas
en faveur de la suppression de la mention des bandes concernées dans cette partie du texte étant donné que
cela souléve plusieurs problémes: premiérement, pour la bande 1 850 - 1 800 MHz, le Groupe de travail 4B a
spécifiquement demandé que cette bande fasse I'objet d'attributions a partir de I'an 2020. Sans l'indication de
la bande, le renvoi est dénué de sens. Deuxiémement, I'un des problémes clés liés aux FSMTPT est
I'attribution effective d'une bande mondiale pour le déplacement des abonnés itinérants. Si l'on ne précise pas
le début de I'exploitation du systéme dans la bande 2 010 - 2 025 MHz, il sera treés difficile d'obtenir des
FSMTPT normalisés a I'échelle mondiale. Enfin, il importe que la date initiale prévue, c'est-a-dire I'an 2000,
soit maintenue, faute de quoi les travaux du CCIR risqueraient de n'étre plus pertinents.

1.4.8 Le délégué de I'Australie se range a cet avis étant donné qu'il est question de mise en place initiale.
Il juge préférable de délimiter initialement une partie du spectre et estime qu'il vaudrait mieux avancer la date
indiquée plutét que la reporter & I'an 2010 par exemple.

149 Ledéléqué de la Finlande appuie l'orateur précédent en ce qui concerne la nécessité d'indiquer a un
moment donné la partie du spectre requise pour le déplacement des abonnés itinérants. Toutefois, il fait
valoir que nul n'a pu dire jusqu'a présent la partie du spectre qui devrait étre attribuée a cette fin; il serait peu
judicieux de prendre une décision hétive a ce sujet qui risque d'entraver les études du CCIR. C'est la raison
pour laquelle il juge préférable de ne pas entrer dans les détails du calendrier qui pourraient étre inclus entre
crochets dans une note de bas de page. Pour le moment, il est impossible de donner plus de précisions
quant au moment ou cette bande sera disponible.

1.4.10 Ledéléaué des Pays-Bas estime lui aussi qu'il est trés difficile de préciser le calendrier d'introduction
de ces services et propose que l'on parle de la mise en place des composantes de Terre dés I'an 2000 et de
la mise en place de la composante satellite & partir de I'an 2010.

1.4.11 Le Président fait valoir que les dates indiquées dans les différents notant proviennent du
Document 259 du Groupe de travail 4B. Soulignant que le libellé de ces points n'est pas impératif puisqu'il est
question de dates prévues, il propose le maintien de ces dates.

1.4.12 Le délégué de I'Arabie saoudite fait valoir que sa délégation considére important de fixer une date
précise car cette bande est actuellement utilisée par son pays.

1.4.13 Aprés avoir suggéré de mettre la date du notant a) entre crochets, le Président constate que cette
suggestion ne souléve aucune objection, tout comme la suppression de la mention de la bande. Il note que

le déléaué du Zimbabwe craint que ces modifications au projet de Résolution ne changent en fait la nature
de celui-ci.

Notant b)

1.4.14 Le Président dit que la date sera mise entre crochets et que la mention de la bande sera supprimeée.
Il est pris note de la position du délégqué des Emirats arabes unis qui fait objection a l'inclusion de la

composante satellite dans ces bandes.

Notant c) et d)
1.4.15 Supprimé.

Invite les administrations
1.4.16 Approuvé.
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Invite le CCIR

1.4.17 Le délégué des Emirats arabes unis fait observer que dans cette partie de la Résolution, il est
question des protocoles de signalisation et de communication qui relévent en fait du CCITT. |l serait donc
plus juste que ces protocoles soient mentionnés dans la partie invite le CCITT, ce que confirme

le Directeur du CCIR.
1.4.18 |l est décidé de supprimer les termes "les protocoles de signalisation et de communication" de
la partie invite le CCIR et de les rajouter dans Ia partie invite le CCITT.

1.4.19 Le délégué de I'Arabie saoudite propose de libeller comme suit cette partie: "a poursuivre ses
travaux en vue de définir pour les FSMTPT des caractéristiques appropriées et acceptables sur le plan

technique, propres a faciliter leur utilisation et le déplacement des abonnés itinérants dans le monde entier en
veillant & ce que les FSMTPT permettent aussi de satisfaire les besoins de télécommunication des pays en
développement et des zones rurales”.

1.4.20 Le Directeur du CCIR ayant constaté que ce texte est trés complet, il est décidé de l'introduire dans
la Résolution. .

Invite le CCITT

1.4.21 Le délégué de la Nouvelle-Zélande suggére de rajouter aprés "un plan de numérotage commun a
I'échelle mondiale” les mots "et des fonctions de réseaux connexes”, ce qui permettrait de couvrir I'ensemble

de la question.
1.4.22 Il en est ainsi décidé.

Décide

1.4.23 Pour le délégué des Etats-Unis, on pourrait mieux mettre en valeur les différents éléments contenus
~ dans la partie du texte en les présentant comme suit:

"décide
que les administrations qui mettront en oeuvre des FSMTPT:
a) devront libérer les fréquences nécessaires au développement des systémes;
b) devront utiliser ces fréquences lorsque les FSMTPT seront mis en oeuvre;

c) devront se conformer aux caractéristiques techniques internationales définies par
les Recommandations du CCIR et du CCITT."

1.4.24 -Ce nouveau libellé est approuveé.

1.4.25 Le délégué du Kenya fait observer qu'il faudrait mentionner le CCITT dans la partie décide et insérer
une référence au plan de numérotage. ll est pris note de cette observation.

1.4.26 Le projet de Résolution COM4/[FSMTPT], ainsi modifié, est approuvé.

1.4.27 Le délégué du Royaume-Uni est préoccupé par le fait qu'avec les changements adoptés dans la
Résolution et le projet de texte pour le renvoi concernant les FSMTPT qui figure dans le Document 339, on
ne sait plus trés bien quelle partie de cette large gamme de fréquences pourra étre utilisée en premier par
ces futurs systemes. |l souhaite que la question des bandes de fréquences puisse étre réexaminée.

1.5 Bandes jusqu'a 2 500 MHz (Document 339)

1.51 Le Président fait savoir que ce document pourra étre adopté comme rapport destiné a la
Commission de rédaction résumant les discussions relatives aux bandes jusqu'a 2 500 MHz. Il invite
les délégués a I'examiner point par point.
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Tableau 137 - 137,175 MHz
152  Approuvé.

ADD 5399A

153 Le Membre de I''ERB rappelle que la limite de puissance surfacique n'est pas une limite absolue
mais un seuil de déclenchement de la coordination. ll propose de remplacer la deuxiéeme phrase du renvoi
par: “Si la puissance surfacique a la surface de la Terre dépasse -125 dB (W/m2/4 kHz), la coordination entre
la station spatiale et les stations de Terre est obligatoire”. Le texte mettrait ainsi 'accent sur la nécessité
d'une coordination au-dela d'un certain seuil.

1.54 Pourle déléqué de la Fédération russe, le texte est trés clair car il indique une limite de puissance
qui doit étre respectée a moins d'un avis contraire des autorités. Il souhaite que le texte reste inchangé.

1.5.5 Le Président a cru comprendre que la Commission avait conclu qu'il y aurait un seuil de
déclenchement de la coordination, qui est un seuil administratif. Dans ce cas, il y a une obligation stricte
d'effectuer la coordination si la limite est dépassée.

1.5.6 Suite & un échange de vues entre le déléqué de la Fédération russe et le Membre de I'lFRB,

le Président suggére que le texte du renvoi 599A soit approuvé moyennant la modification proposée par
I'lFRB, d'éventuelles expllcatlons supplémentalres pouvant étre données a la délégation de la Fédération
russe en dehors de la séance.

1.5.7 llen est ainsi décidé.

ADD 599B, Tableau 137,175 - 138 MHz, Tableau 148 - 150,05 NiHz, ADD 608X, ADD 608Y, ADD 6098B,
ADD 6082, Tableau 273 - 322 MHz, Tableau 335,4 - 399,9 NMHz

1.58  Approuvé.
MOD 641, ADD 641A
1.59 Enréponse a une question du déléqué de l'inde, le Président répond qu'il interpréte le renvoi 641A

comme signifiant qu'en cas d'utilisation des systémes a satellites non géostationnaires, la Résolution COM5/8
est applicable. Le renvoi est destiné a permettre a la fois lutilisation de systémes a satellites géostationnaires
et non géostationnaires. L'utilisation de systémes a satellites géostationnaires pour le SMS est aussi possible
dans les bandes 312 - 315 et 387 - 390 MHz avec des attributions 4 titre secondaire, conformément au
Tableau.

15.10 Le Qélggu_é_dgiﬂats_uuﬁ demande si le renvoi 641 modifié exclurait les services mobiles par
satellite des 3 MHz compris entre les bandes 312 - 315 et 387 - 390 MHz.

1.5.11 Le Président répond que ces bandes peuvent étre utilisées par les systémes géostationnaires et non
géostationnaires a titre secondaire, sous réserve de I'application de la Résolution COM5/8 pour les systémes
non géostationnaires, alors que toutes les autres bandes peuvent étre utilisées par le service mobile par
satellite sous réserve de I'application de la procédure de I'article 14 et a condition qu'il n'y ait pas de brouillage
préjudiciable. Si les délégations ayant demandé l'inclusion de ces deux renvois rencontrent maintenant des
difficultés a leur sujet, elles pourront se mettre en rapport avec le Secrétariat.

1.5.12 Moyennant cette réserve, les renvois 641 et 641A sont approuves.

Tableau 400,15 - 401 MHz, ADD 647X
1.5.13 Approuve.
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ADD 700A

1.5.14 Le déléqué de la France propose une modification qui souléve des objections de la part du déléqué
des Etats-Unis. Etant donné I'heure tardive, le _Léﬂ_dgm suggere que le texte du renvoi soit transmis tel quel
a la pléniere.

1.5.15 |l en est ainsi décidé.

Nouvel ADD 700B

1.5.16 Enréponse au délégué de la Fédération russe qui demande quelle décision a été prise au sujet de la
proposition de renvoi ADD 700A contenue dans le Document 270, page 6, le délégué de I'Allemagne déclare
que la proposition n'a recueilli que peu d'appui et qu'elle a rencontré une forte opposition.

1.5.17 Les délégués du Bélarys, de la Fédération rnusse et de I'Ukraine demandent que le texte en question
soit inclus pour leurs Administrations, en tant que ADD 700B.

1.5.18 Il en est ainsi décidé.

1.5.19 Le délégué du Royaume-Uni réserve la position de son Administration au sujet de cette décision,
des difficultés considérables étant a prévoir pour assurer une protection satisfaisante des services mobiles de
Terre largement utilisés dans d'autres pays d'Europe.

1.5.20 Le President déclare qu'il fera état de cette préoccupation dans son rapport a la séance pléniére.

Bandes au-dessous de 1 525 MHz: NOC
1.5.21 Approuve.

Tableau 1 525 - 1 530 MHz

1.5.22 Suite aux observations du délégué du Mexique concernant I'attribution au SMS pour la Région 2, le
Président déclare qu'il s'agit 1a d'un probléme que la Commission n'a pas réussi a résoudre et qui devra
certainement. 6tre: examiné en-pléniére.

MOD 726A, MOD 726B, ADD 726X

1.5.23 Approuvé, sous réserve qu'a la deuxiéme ligne du texte anglais de ADD 726X "should" soit remplacé
par"shall” (maodification. sans objet en frangais).

1.5.24 Le délégué du Brésil demande au Président dattirer I'attention des participants a la séance pléniére
sur les réserves émises par son Administration comme indiqué a la premiére page du Document 339.

Tableau 1 530 - 1 533 MHz, SUP 726, ADD 726C, Tableau 1 533 - 1 559 kMHz, ADD 730B

1.5.25 Le délégué du Canada estime nécessaire qu'un renvoi analogue & ADD 726X soit inclus
relativement aux autres bandes actuellement attribuées au SMS.

15.26 Le Président rappelle qu'il a été décidé d'ajouter un tel renvoi, entre crochets, pour examen par
la pléniére. En réponse a une observation du délégué de la France concernant la limite de puissance
surfacique, il confirme que les dispositions pertinentes du Réglement des radiocommunications seront
mentionnées dans les renvois relatifs a la Résolution COM5/8.
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1.5.27 Le déléqué du Rovaume-Uni, rappelant que la Commission a déja accepté d'appliquer le principe
contenu dans le renvoi 726X & toutes les attributions actuelles du service mobile par satellite dans la bande L,
préconise f'inclusion d'un renvoi analogue pour toutes les bandes comprises entre 1 530 MHz et 1 5659 MHz.
En outre, il fait observer que les bandes mentionnées dans le renvoi ADD 730B sont & modifier comme suit:
"1 555 - 1 559 MHz" et "1 656,5 - 1 660,5 MHz".

1.5.28 Sous réserve de ces modifications et observations, les tableaux et les renvois correspondants sont

approuvés.

1.5.29 Le Président déclare que la Commission n'a pas eu le temps d'examiner intégralement le
Document 339. Les délégations sont invitées a poursuivre leurs discussions officieusement, en vue de
parvenir & un accord sur les points en suspens avant que la pléniére n'en soit saisie, et & soumettre au
Secrétariat les observations complémentaires que pourra leur inspirer le Document.

1.5.30 |l en est ainsi décidé.

2. Autres propositions des administrations (Documents 334, 337, 338, 342, 343)
2.1 Les propositions du Honduras {Document 338), de la Yougoslavie (Document 342) sont approuvées.

22 Le Président suggére que les propositions des Etats-Unis (Documents 334 et 343) et du Brésil
(Document 337) soient renvoyées a la pléniére pour examen conjointement avec son rapport sur les travaux
de la Commiission 4.

23 Il en est ainsi décidé.

24 Le déléqué des Etats-Unis demande que le Document 320 soit ui aussi renvoyé a la séance
pléniére pour examen.

25 Le Président fait observer que les propositions contenues dans le Document 320 n'ont pas re¢u un
appui suffisant pour justifier leur transmission a la pléniére au nom de la Commission 4. Ii prie le délégué des
Etats-Unis de ne pas insister.

26 Le déléqué des Etats-Unis retire sa demande.

3. Projets de Résolutions (Documents 318, 328, DT/105, DT/113)

3.1 Projet de Résolution - Convocation d’'une conférence administrative mondiale des
radiocommunications chargée de la planification des bandes d’ondes décamétriques
attribuées au service de radiodiffusion (Document 318)

3.11 Le délégué de ['Algérie, présentant le projet de Résolution, attire I'attention des délégués sur une
modification de forme & apporter au point 1 du dispositif (décide).

3.1.2 Ledélégué du Royaume-Uni, a propos de l'alinéa intitulé charge I'lFRB, demande s'il a été procédé
a une estimation des dépenses qu'entrainera la tdche confiée & I'FRB et des efforts qu'elle demandera.

A son avis, ce travail risque de se révéler coliteux. En outre, I'lFRB croit-il véritablement pouvoir proposer une
méthode souple et simplifiée de planification telle que celle qui est décrite dans la Résolution?

3.1.3 Le Président de I''FRB répond que la mise a disposition des ressources en personnel nécessaires
a l'exécution de cette tache est subordonnée aux décisions que prendra la prochaine session du Conseil
d'administration, qui procédera a un réexamen des travaux de I'FRB. Méme si les administrations font
largement écho a la demande qui leur est adressée dans le projet de Résolution, la méthode dite "simplifiée”
est si lourde qu'elle est manifestement impossible a appliquer. L'IFRB a donc l'intention d'étudier une
méthode plus simple encore, en attendant l'introduction de la BLU.

3.14 Ledélégué du Royaume-Uni maintient sa réserve au sujet de l'alinéa charge I''lFRB.
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3.15 Le déléaué de I'Allemagne rappelle que la question sera examinée & la prochaine session du Conseil
d'administration, comme indiqué dans la Lettre circulaire par laquelle les membres ont été informés que la
Contérence administrative mondiale des radiocommunications chargée de la planification des bandes d'ondes
décamétriques (HFBC) ne se tiendrait pas en 1993 comme prévu initialement.

3.1.6 Le projet de Résolution figurant dans le Document 318 est approyvé, sans préjudice de la réserve
formulée par le délégué du Royaume-Uni.

3.2 Projet de Résolution - Convocation d'une conférence administrative mondiale des
radiocommunications chargée d'étudier les attributions aux services spatiaux qui n'ont pas
été inscrits a l'ordre du jour de la présente Conférence (Document 328)

3.21 Ledéléqué des Etats-Unis, présentant le Document 328, explique que le projet de Résolution qui y
est présenté a pour objet de faire en sorte qu'un certain nombre des points qui n'ont pas été examinés
pendant la présente Conférence soient traités par une future conférence compétente. Le CCIR est donc prié
de procéder a des études appropriées qui puissent servir de base technique pour une telle conférence.

3.2.2 Ledélégué du Boyaume-Uni approuve le contenu du Document 328 sur le fond, estimant toutefois
que les questions dont devra traiter la future conférence devraient étre recensées dans le projet de
Résolution. En outre, il est probablement inutile de convoquer une conférence spéciale a cette fin, lesdites
questions pouvant étre examinées par n'importe quelle conférence compétente future. Peut-étre pourrait-on
modifier dans ce sens le texte du projet de Résolution.

3.23 Le délégué de la France fait observer que sa délégation a déja présenté plusieurs propositions de
modification du Document 328 qui ont été portées officieusement a I'attention de la délégation des Etats-Unis.

3.24 Le Président propose que la Commission approuve en principe le projet de Résolution, étant
entendu qu'il sera modifié pour répondre aux préoccupations des délégués de la France, du Royaume-Uni,
des Etats-Unis et du Canada, qui seront prises en compte par un petit groupe de rédaction constitué de
ces délégués.

3.2.5 Il en est ainsi décidé.

33 Projet de Résolution - Aménagements a apporter au service fixe résultant des modifications
des attributions de fréquences dans la gamme 1 - 3 GHz (Document DT/105)

3.3.1 Le délégué du Canada demande que soient mentionnées, dans le considérant e), les bandes de
fréquences que le service fixe utilise en partage avec les services de recherche spatiale, d'exploitation
spatiale et d'exploration de la Terre par satellite.

3.3.2 Le délégué des Etats-Unis demande que soient mentionnées de méme, dans le considérant a),
les fréquences désignées pour les FSMTPT.

333 Il enest ainsi décidé.

334 Le projet de Résolution est approuvé sous réserve de ces modifications.

34 Projet de Résolution - Examen des possibilités d'attributions au service mobile par satellite
dans la bande 1 670 - 1 710 MHz (Document DT/113)

341 Ledélégué de 'Allemagne estime que le CCIR doit aussi étre invité a étudier les problémes relatifs
au service de radioastronomie dans les bandes adjacentes. Il soumettra en temps utile des propositions de
modification du projet de Résolution en ce sens.

3.4.2 Le projet de Résolution est approuvé a cette condition.
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4, Achévement des travaux de la Commission

4.1 Le délégueé de la Fédération russe exprime la gratitude de la Commission au Président qui, en dépit
de ses lourdes responsabilités, a dirigé les travaux de la Commission avec beaucoup de compétence et de
patience. La maitrise dont il a fait preuve dans la conduite des débats a permis & la Commission de trouver
des solutions aux problémes les plus complexes sans recourir au vote. Son professionnalisme et sa bonne

humeur ont constitué des atouts inestimables, en particulier pendant les derniéres phases des travaux de
la Commission. :

4.2 Le Président déclare close la derniére séance de la Commission 4.
Laseanceestlevée a21 h4S.
Le Secrétaire: Le Président:
T. GAVRILOV I. R. HUTCHINGS
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UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS
Document 325-F

CAMR CHARGEE D’ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE -
28 février 1992
CAM R"92 FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE Original: anglais

MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992

MM N

-Unis d'Amérique. M
PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

EAST/CORRESPONDANCE PUBLIQUE AERONAUTIQUE

Proposition de renvoi

CAN/USA/MEX/325/1

ADD 700A Attribution de remplacement: aux Etats-Unis, au Canada et au Mexique

les bandes 849 - 851 MHz et 894 - 896 MHz sont attribuées au service mobile
aéronautique a titre primaire pour la correspondance publique a partir des aéronefs.
L'utilisation de la bande 849 - 851 MHz est réservée aux transmissions a partir des
stations aéronautiques et l'utilisation de la bande 894 - 896 MHz est réservée aux

transmissions a partir de stations d'aréonefs.
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PAGES BLEUES

UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS :
Document 326-F

CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE "
28 février 1992
CAM R-92 FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE B février 199

MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992

B.11 SEANCE PLENIERE

ONZIEME SERIE DE TEXTES SOUMISE
PAR LA COMMISSION DE REDACTION A LA SEANCE PLENIERE

Les textes ci-aprés sont soumis 3 la séance pléniére en premiére lecture:

Origine Document Jitre

COM 4 309 article 8

COMS5 306 article 29

GT-PL 313 Résolution GT-PLEN/3
Résolution GT-PLEN/4

COM5 307 Résolution COM5/10
Résolution COM5/11

COM 4 309 Recommandation COM4/D

Note de 1a.G ission 4:

Les délégations de I'Equateur, du Mexique et du Venezuela ont formulé des réserves en ce qui
concerne les modifications apportées a l'article 8 et la délégation des Etats-Unis d'Amérique a réservé sa
position en ce qui concerne le renvoi ADD 873D.

N e 12 C ission 5:
En ce qui conceme la Résolution COM5/10, les délégations du Royaume d'Arabie saoudite, d'Israél
et des Etats-Unis d'Amérique ont exprimé des réserves au sujet du remplacement, au point 1 du "décide

d'inviter le CCIR", de I'expression "dans les bandes d'ondes métriques attribuées a la radiodiffusion” par
"dans la bande des ondes métriques”.

P. ABOUDARHAM
Président de la Commission 6

Annexe: 16 pages
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MOD

B.11/1

ARTICLE 8

GHz
19,7 - 20,2

PAGES BLEUES

Attribution aux services

Région 1

Région 2

Région 3

19,7 - 20,1

FIXE PAR SATELLITE
(espace vers Terre)

Mobile par satellite
(espace vers Terre)

873 873A

19,7 - 20,1

FIXE PAR SATELLITE
(espace vers Terre)

MOBILE PAR SATELLITE
(espace vers Terre)

873 873A 873B
873C [873E]

19,7 - 20,1

FIXE PAR SATELLITE
(espace vers Terre)

Mobile par satellite
(espace vers Terre)

873 873A

20,1 - 20,2 FIXE PAR SATELLITE (espace vers Terre)
MOBILE PAR SATELLITE (espace vers Terre)

873 873A 873B 873C 873D

MOD 873 Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Afghanistan, Algérie,
Angola, Arabie Saoudite, Bahrein, Bangladesh, Brésil, Brunéi Darussalam, Cameroun,
Chine, Congo, République de Corée, Costa Rica, Egypte, Emirats Arabes Unis,
Gabon, Guatemala, Guinée, Inde, indonésie, Iran, Iraq, Israél, Japon, Jordanie,
Kenya, Koweit, Liban, Malaisie, Mali, Maroc, Mauritanie, Népal, Niger, Nigeria, Oman,
Pakistan, Philippines, Qatar, Syrie, Singapour, Somalie, Soudan, Sri Lanka, Tanzanie,
Tchad, Thailande, Togo, Tunisie et Zaire, la bande 19,7 - 21,2 GHz est, de plus,
attribuée aux services fixe et mobile a titre primaire. Cette utilisation additionnelle ne
doit pas imposer de limitation de puissance surfacique aux stations spatiales du
service fixe par satellite et aux stations spatiales du service mobile par satellite dans le
cas ou cette attribution est a titre primaire dans la bande 19,7 - 21,2 GHz.

ADD 873A Afin de faciliter la coordination interrégionale entre réseaux des services
mobile et fixe par satellite, les porteuses du service mobile par satellite les plus
exposées au brouillage doivent étre situées, dans la mesure pratiquement réalisable,

dans les parties supérieures des bandes 19,7 - 20,2 GHz et 29,5 - 30 GHz.

En Région 2, dans les bandes 19,7 - 20,2 GHz et 29,5 - 30 GHz, et, en
Régions 1 et 3, dans les bandes 20,1 - 20,2 GHz et 29,9 - 30 GHz, les réseaux
fonctionnant tant dans le service fixe par satellite que dans le service mobile par
satellite peuvent comprendre des liaisons entre des stations terriennes situées en des
points spécifiés ou non spécifiés ou entre des stations terriennes en mouvement, par
lintermédiaire d'un ou plusieurs satellites pour des communications point & point et
point-multipoint.

ADD 873B
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Dans les bandes 19,7 - 20,2 GHz et 29,5 - 30 GHz, les dispositions du
numéro 953 ne sont pas applicables au service mobile par satellite.

L'attribution au service mobile par satellite est destinée a étre utilisée par
des réseaux employant, aux stations spatiales, des antennes a faisceau étroit et
autres techniques perfectionnées. Les administrations qui exploitent des systémes du
service mobile par satellite dans la bande 19,7 - 20,1 GHz en Région 2 et dans la
bande 20,1 - 20,2 GHz prendront toutes les mesures réalisables pratiquement pour
faire en sorte que les administrations qui exploitent des systémes des services fixe et
mobile conformément aux dispositions du renvoi 873 puissent continuer a utiliser ces
bandes. .

L'utilisation des bandes 19,7 - 20,1 GHz et 29,5 - 29,9 GHz par le service
mobile par satellite en Région 2 est limitée aux réseaux a satellite fonctionnant tant
dans le service fixe par satellite que dans le service mobile par satellite, comme il est
indiqué dans le renvoi 873B.]

VACONRCAMR-92\DOC\326F.DOC



MOD

ADD

ADD

ADD

MOD

B.11/3

GHz
29,5-30

PAGES BLEUES

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3
29,5-29,9 29,5-29,9 29,5-299
FIXE PAR SATELLITE FIXE PAR SATELLITE FIXE PAR SATELLITE
(Terre vers espace) (Terre vers espace) (Terre vers espace)
Mobile par satellite MOBILE PAR SATELLITE Mobile par satellite
(Terre vers espace) (Terre vers espace) (Terre vers espace)

Exploration de la Terre par
satellite (Terre vers
espace) 882C

873A 883

Exploration de la Terre par
satellite (Terre vers
espace) 882C

873A 873B 873C
[873E] 883

Exploration de la Terre par
satellite (Terre vers
espace) 882C

873A 883

29,9 -30

FIXE PAR SATELLITE (Terre vers espace)

MOBILE PAR SATELLITE (Terre vers espace)

Exploration de la Terre par satellite (Terre vers espace) 882C
873A 873B 873C 882 882A 882B 883

882A

882B

882C

883

Attribution additionnelle: les bandes 27,500 - 27,501 GHz
et 29,999 - 30,000 GHz sont, de plus, attribuées au service fixe par satellite (espace
vers Terre) a titre primaire pour les émissions des radiobalises, aux fins de régulation
de la puissance sur la liaison montante.

Dans la bande 27,500 - 27,501 GHz, ces émissions espace vers Terre ne
doivent pas dépasser une puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.)
de +10 dBW dans la direction des satellites adjacents sur l'orbite des satellites
géostationnaires, ni produire a la surface de la Terre une puissance surfacique
supérieure aux valeurs indiquées au numéro 2578.

Attribution additionnelle: la bande 27,501 - 29,999 GHz est, de plus,
attribuée au service fixe par satellite (espace vers Terre) a titre secondaire pour les
émissions des radiobalises, aux fins de régulation de la puissance sur la liaison
montante.

Dans la bande 28,5 - 30 GHz, le service d'exploration de la Terre par
satellite est limité au transfert de données entre stations et n'est pas destiné a la
collecte primaire de données a l'aide de capteurs actifs ou passifs.

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Afghanistan, Algérie,
Arabie Saoudite, Bahrein, Bangladesh, Brunéi Darussalam, Cameroun, Chine, Congo,
République de Corée, Egypte, Emirats Arabes Unis, Ethiopie, Guinée, Inde, Indonésie,
Iran, Iraq, Israél, Japon, Jordanie, Kenya, Koweit, Liban, Malaisie, Mali, Maroc,
Mauritanie, Népal, Niger, Pakistan, Qatar, Syrie, Singapour, Somalie, Soudan,
Sri Lanka, Tchad et Thailande, la bande 29,5 - 31 GHz est, de plus, attribuée aux
services fixe et mobile a titre secondaire. Les limites de puissance spécifiées aux
numéros 2505 et 2508 s'appliquent.
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ARTICLE 29

ADD 2613A Chaque fois que les émissions provenant de satellites géostationnaires
du service inter-satellites sont dirigées vers des stations spatiales situées a des
distances de la Terre supérieures a celle de l'orbite des satellites géostationnaires,
l'axe de visée du faisceau principal de I'antenne du satellite géostationnaire ne doit pas
étre pointé & moins de 15° par rapport a tout point de l'orbite des satellites
géostationnaires.
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RESOLUTION GT-PLEN/3

Examen de Résolutions et Recommandations des Conférences
administratives mondiales des radiocommunications [1979-1992]

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

-considérant

a) que la présente conférence a examiné un certain nombre de Résolutions et Recommandations des
conférences suivantes: [CAMR-79], [Mob-83], [HFBC-87], [Mob-87] et [Orb-88];

b) les dispositions prises conformément a la Résolution GT-PLEN/4 adoptée par la présente
conférence;

considérant en outre

la nécessité de poursuivre I'examen des Résolutions et Recommandations des conférences
susmentionnées et de la présente conférence; :

invite le CCIR et I'lFRB a
et charge le Secrétaire général de

rendre compte aux prochaines conférences compétentes mentionnées sous décide des mesures
prises pour donner suite aux Résolutions et Recommandations pertinentes;

décide

que le Conseil d'administration devrait inscrire & l'ordre du jour des prochaines conférences
compétentes I'examen des Résolutions et Recommandations pertinentes en vue, le cas échéant, de leur
révision, de leur remplacement ou de leur abrogation.
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RESOLUTION GT-PLEN/4

Examen de certaines Résolutions et Recommandations de
la Conférence administrative mondiale des radiocommunications (Genéve, 1979) (CAMR-79)
de la Conférence administrative mondiale des radiocommunications pour les services
mobiles (Genéve, 1983) (Mob-83) de la Conférence administrative mondiale des
radiocommunications pour la planification des bandes d'ondes décamétriques
attribuées au service de radiodiffusion (Genéve, 1987) (HFBC-87) de la
Conférence administrative mondiale des radiocommunications pour les services
mobiles (Genéve, 1987) (Mob-87) et de la Conférence administrative mondiale
des radiocommunications sur l'utilisation de I'orbite des satellites
géostationnaires et la planification des services spatiaux
utilisant cette orbite (seconde session, Genéve, 1388) (Orb-88)

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre {Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

qu'en raison des dispositions prises a la présente conférence et des dispositions résultant des
décisions prises aux conférences précédentes susmentionnées, il est nécessaire de revoir les Résolutions et
Recommandations existantes afin de s'assurer de la cohérence des textes;

considérant en outre

a) que les Résolutions et Recommandations suivantes des conférences susmentionnées ont été
révisées comme indiqué ci-apres:

RESOLUTION N° 703 (Rév. CAMR-92)

Méthodes de calcul et critéres de brouillage
recommandeés par le CCIR en ce qui concerne le partage des bandes
de fréquences entre services de radiocommunication
spatiale et services de radiocommunication de Terre ou
entre services de radiocommunication spatiale

RECOMMANDATION N° 66 (Rév. CAMR-92)

Etudes relatives aux niveaux maximaux tolérés
de rayonnements non essentiels
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b) que les Résolutions et Recommandations suivantes des conférences susmentionnées ont été mises
en oeuvre ou n'appellent pas d'autres mesures:
RESOLUTION N° 6 (CAMR-79)

relative a la préparation d'un manuel destiné a expliquer et a
illustrer les procédures du Reglement des radiocommunications

RESOLUTION N° 9 (CAMR-79)

relative a la révision de certaines parties du Fichier
de référence international des fréquences dans les bandes
de fréquences attribuées au service fixe
comprises entre 3 000 kHz et 27 500 kHz

RESOLUTION N° 36 (CAMR-79)
relative a I'établissement, par le Comité international
d'enregistrement des fréquences, d'une documentation explicative
au sujet de I'application de la nouvelle méthode de désignation
des émissions dans les procédures de notification et a la

révision du Fichier de référence international
des fréquences qui en résulte

RESOLUTION N° 62 (CAMR-79)

relative a I'utilisation expérimentale des ondes radioélectriques
par les satellites de recherche ionosphérique!

RESOLUTION N° 64 (CAMR-79)

relative a I'étude par le CCIR de la protection des
équipements radioélectriques contre la foudre

RESOLUTION N° 66 (CAMR-79)

relative a la division du monde en Régions aux fins d'attribution
des bandes de fréquences
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RESOLUTION N° 67 (CAMR-79)

relative au perfectionnement de la conception et
de l'utilisation des matériels radioélectriques

RESOLUTION N° 68 (CAMR-79)

relative a la nouvelle définition de certains termes
contenus dans I'Annexe 2 a la Convention internationale
des télécommunications (Malaga-Torremolinos, 1973)
et applicables au Réglement des radiocommunications

RESOLUTION N° 80 (Mob-83)

relative a la révision, au remplacement et a I'abrogation de Résolutions
et Recommandations de la Conférence administrative mondiale
des radiocommunications (Genéve, 1979)

RESOLUTION N° 91 (HFBC-87)

Révision, remplacement et abrogation de Résolutions et Recommandations
de la Conférence administrative mondiale des radiocommunications
(Geneve, 1979)

RESOLUTION N° 92 (Orb-88)

Révision, remplacement et suppression de Résolutions de la
Conférence administrative mondiale des radiocommunications,
Geneéve, 1979, et de la Conférence administrative mondiale
des radiocommunications sur I'utilisation de I'orbite des
satellites géostationnaires et la planification des
services spatiaux utilisant cette orbite
(premiére session - Genéve, 1985) (Orb-85)

RESOLUTION N° 108 (Orb-88)
Utilisation des bandes de fréquences 4 500 - 4 800 MHz,

6 725 - 7 025 MHz, 10,70 - 10,95 GHz, 11,2 - 11,45 GHz et 12,75 - 13,25 GHz
avant la date d'entrée en vigueur de I'appendice 30B
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RESOLUTION N° 324 (Mob-87)

Procédures a appliquer pour la coordination
de l'utilisation de la fréquence 518 kHz pour
le systéme NAVTEX international

RESOLUTION N° 337 (Mob-87)

Résolutions et Recommandations
qui doivent rester en vigueur jusqu'a ce que
les dispositions du Réglement des radiocommunications
partiellement révisé par la CAMR Mob-87
entrent en vigueur

RESOLUTION N° 501 (CAMR-79)

relative a I'examen par I'lFRB des fiches de notification concernant
les stations du service de radiodiffusion de la Région 2 travaillant
dans la bande 535 - 1 605 kHz, au cours de la période précédant
I'entrée en vigueur des Actes finals de la Conférence administrative
régionale de radiodiffusion a ondes hectométriques (Région 2)

RESOLUTION N° 509 (CAMR-79)

relative a la convocation d'une conférence régionale de
radiodiffusion chargée de réexaminer et de réviser les
dispositions des Actes finals de la Conférence africaine de
radiodiffusion sur ondes métriques et
décimétriques (Genéve, 1963)

RESOLUTION N° 510 (CAMR-79)

relative a la convocation d'une conférence de planification
de la radiodiffusion sonore dans la bande 87,5 - 108 MHz
pour la Région 1 et certains pays concernés de la Région 3

RESOLUTION N° 709 (Orb-88)

Coordination entre des stations terriennes de liaisons de
connexion et des stations d'autres services dans les
bandes 14,5 - 14,8 GHz et 17,7 - 18,1 GHz
en Régions 1 et3
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' RECOMMANDATION N° 3 (CAMR-79)

relative a la transmission d'énergie électrique au moyen de
fréquences radioélectriques a partir d’'un engin spatial

RECOMMANDATION N° 12 (CAMR-79)

relative a la convocation de futures conférences administratives
des radiocommunications traitant de services déterminés

RECOMMANDATION N° 67 (CAMR-79)

relative a la définition des termes
«zone de service» et «zone de couverture»

RECOMMANDATION N° 70 (CAMR-79)

relative a I'étude des caractéristiques techniques du matériel!

RECOMMANDATION N° 101 (CAMR-79)

relative aux liaisons de connexion dans le
service de radiodiffusion par satellite!

RECOMMANDATION N° 102 (CAMR-79)

relative a I'étude des méthodes de modulation pour les faisceaux
hertziens du point de vue du partage des bandes de fréquences
avec les systémes du service fixe par satellite!

RECOMMANDATION N° 104 (Mob-87)

Bandes de fréquences pour les liaisons de connexion
dans le service fixe par satellite, pour les
services mobile aéronautique par satellite,
mobile terrestre par satellite, mobile maritime
par satellite ou mobile par satellite dans les
bandes 1 530 - 1 559 MHz et 1 626,5 - 1 660,5 MHz
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RECOMMANDATION N° 504 (CAMR-79)

relative a la préparation d'un plan de radiodiffusion
dans la bande 1 605 - 1 705 kHz dans la Région 2

RECOMMANDATION N° 602 (Rév. Mob-83)

relative a la planification des fréquences de la bande 283,5 - 315 kHz
utilisées par les radiophares maritimes dans la Zone européenne maritime

RECOMMANDATION N° 708 (CAMR-79)

relative aux bandes de fréquences partagées par les services
de radiocommunication spatiale entre eux ainsi qu'entre les services
de radiocommunication spatiale et les services
de radiocommunication de Terre1

décide

que les Résolutions et Recommandations des Conférences CAMR-79, Mob-83, HFBC-87, Mob-87
et Orb-88 énumérées en a) ci-dessus sont applicables telles que révisées par la présente conférence et que
celles qui sont énumérées en b) ci-dessus sont abrogées.
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RESOLUTION COMS5/10

Radiodiffusion audionumérique de Terre en ondes métriques

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant
a) que le progres technique a donné lieu a I'élaboration de systémes de radiodiffusion audionumérique
de haute qualité;
b) que ces systémes de radiodiffusion audionumérique, outre qu'ils offriront une bien meilleure qualité

du son, seront dotés de caractéristiques supplémentaires que ne posséde pas le systéme de
radiodiffusion MF actuel;

c) que la radiodiffusion audionumérique, outre qu'elle a les propriétés susmentionnées, pourrait assurer
une utilisation plus efficace du spectre que la radiodiffusion sonore MF classique;

d) que les systémes de radiodiffusion audionumérique exigent une puissance apparente rayonnée
moins élevée;
e) que, sauf dans certains pays, les bandes 87,5 - 108 MHz dans la Région 1, 88 - 108 MHz dans la

Région 2 et 87 - 108 MHz dans la Région 3, sont en général trés utilisées par le service de radiodiffusion
sonore a forte puissance;

f) que plusieurs pays d'Europe envisagent de mettre en oeuvre a titre provisoire un systéme de
radiodiffusion audionumérique dans les bandes d'ondes métriques attribuées au service de radiodiffusion,
tout en assurant la protection des assignations figurant dans les Plans de radiodiffusion pertinents en vigueur;

décide d'inviter le CCIR
en vue d’harmoniser la mise en oeuvre des systémes de radiodiffusion audionumérique de Terre:

1. a entreprendre d'urgence les études techniques qui s'imposent pour mettre en oeuvre les systéemes
de radiodiffusion audionumeérique de Terre dans la bande des ondes métriques;

2. a examiner en particulier les caractéristiques des systémes et les phénoménes de propagation pour
élaborer les critéres de compatibilité applicables dans les mémes bandes et dans les bandes adjacentes, et
notamment assurer la protection des services de sécurité; '

charge le Secrétaire général

de porter la présente Résolution & la connaissance du Conseil d'administration en vue d'inscrire la
question de la radiodiffusion audionumérique de Terre dans les bandes d'ondes métriques pour les pays de la
Région 1 et pour les pays intéressés de la Région 3 a l'ordre du jour d'une conférence administrative des
radiocommunications compétente;

invite les administrations
4 collaborer activement avec le CCIR en la matiére.
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RESOLUTION COMS5/11

Etablissement de normes relatives au fonctionnement
et a I'exploitation des systémes a satellites sur orbite basse

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que le spectre des fréquences radioélectriques est une ressource naturelle limitée a laquelle tous les
Membres de I'UIT doivent avoir accés dans des conditions équitables;

b) que I'UIT doit coordonner les efforts en vue d’harmoniser le développement des moyens de
télécommunication, notamment ceux faisant appel aux techniques spatiales, de maniére a utiliser au mieux
les possibilités qu'ils offrent;

c) que 'un des objectifs de I'UIT est de favoriser la collaboration entre ses Membres.en vue de
I'établissement de tarifs a des niveaux aussi bas que possible, compatibles avec un service de bonne qualité
et une gestion financiére des télécommunications saine et indépendante;

d) que, dans I'accomplissement de leurs taches, les Comités consultatifs internationaux doivent porter
dument attention a I'étude des questions et & I'élaboration des recommandations directement liées a la
création, au développement et au perfectionnement des télécommunications dans les pays en
développement, aux niveaux régional et international;

e) que le Bureau de développement des télécommunications doit effectuer les études nécessaires sur
des questions techniques économiques, financiéres, de gestion, de réglementation et de politique générale
dans le domaine des télécommunications;

f) qu'aux termes de sa Résolution 15 relative au réle de I'Union internationale des télécommunications
dans le développement des télécommunications mondiales, la Conférence de plénipotentiaires (Nice, 1989) a
décidé que I'UIT doit s'assurer que toutes ses activités manifestent le role particulier de I'Union en tant
qu'autorité chargée, au sein du systéme des Nations Unies, de fixer en temps opportun des normes
techniques et d'exploitation pour toutes les formes de télécommunication afin d'assurer notamment I'utilisation
rationnelle du spectre des fréquences radioélectriques; ’

Q) que des Recommandations du CCITT prévoient le partage, en principe équitable, des recettes de
répartition provenant du trafic international entre les pays terminaux;

reconnaissant

que les progres technologiques actuels permettent de fournir des services de télécommunication
grace & des systémes a satellites sur orbite basse a couverture mondiale et qu'il n'existe pas de normes
réglementant la coordination, le partage, le fonctionnement et I'exploitation de ces systémes au sein du
réseau mondial des télécommunications;
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consciente

que le nombre de systémes a satellites sur orbite basse a couverture mondiale qui pourraient
coexister dans une bande de fréquences déterminée est trés restreint;

décide

1. d'inviter les organes de I'Union & effectuer en priorité, dans le cadre de leur mandat, les études
techniques, juridiques et d'exploitation qui permettront I'établissement de normes régissant le fonctionnement
et I'exploitation des systémes & satellites sur orbite basse, afin d'assurer des conditions d'accés équitables et
normalisées a tous les Membres de I'Union, et de garantir la protection appropriée, a I'échelle mondiale, des
services et systémes existants du réseau de télécommunication;

2. d'inviter les administrations intéressées ou affectées par la mise en service et I'exploitation des
systémes 3 satellites sur orbite basse a participer aux travaux que les organes de 'UIT entreprendront sur
cette question.
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RECOMMANDATION COM4/D

Réseaux a satellite multiservices utilisant
I'orbite des satellites géostationnaires

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
- de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que la conférence a attribué, a titre primaire, les bandes 19,7 - 20,2 GHz et 29,5 - 30 GHz dans la
Région 2 et 20,1 - 20,2 GHz et 29,9 - 30 GHz dans les Régions 1 et 3 au service mobile par satellite;

b) que ces bandes sont, de plus, attribuées au service fixe par satellite;

c) que certaines administrations ont manifesté de l'intérét pour le développement de réseaux & satellite

multiservices dans ces bandes;

d) que la Recommandation 715 (Orb-88) invite & simplifier le processus de mise en service des
réseaux a satellite comprenant différentes classes de terminaux utilisateurs;

€) que le Groupe volontaire d'experts (GVE) étudie actuellement, entre autres mesures propres a
simplifier le Réglement des radiocommunications, des définitions de service couvrant toute une gamme de
services;

reconnaissant

que la mise en service de réseaux a satellite multiservices utilisant, entre autres, des stations
terriennes mobiles risque d'avoir des conséquences pour les réseaux fonctionnant dans le service fixe par
satellite;

recommande

d'étudier d'urgence les caractéristiques techniques, et notamment les techniques de pointage, des
réseaux a satellite multiservices utilisant des réseaux a satellite géostationnaire, qui recouvrent des
applications du service mobile par satellite et du service fixe par satellite, ainsi que les critéres de partage a
appliquer pour assurer la compatibilité avec le service fixe par satellite dans les bandes de fréquences
précitées;

invite le CCIR
a procéder aux études en question,
recommande aux administrations

de prendre une part active a ces études,
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recommande en outre"

a) de charger une future conférence administrative mondiale des radiocommunications compétente de
revoir les attributions dans ces bandes, en tenant compte des résultats des études du CCIR et des travaux

du GVE;

b) de charger une future conférence administrative mondiale des radiocommunications compétente
d'examiner la nécessité de définir un service unique couvrant les applications du service mobile par satellite
et du service fixe par satellite et d'attribuer éventueliement des bandes de fréquences supplémentaires pour
répondre 2 la croissance de ces services;

invite le Conseil d'administration

a inscrire cette question a l'ordre du jour de la prochaine contérence administrative mondiale des
radiocommunications compétente.
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UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS
Document 327-F

CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE —
28 février 1992
CAM R'92 FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE

MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992 -

B.12 ANCE PLEN

DOUZIEME SERIE DE TEXTES SOUMISE
PAR LA COMMISSION DE REDACTION A LA SEANCE PLENIERE

Les textes ci-aprés sont soumis & la séance pléniere en premiére lecture:

Qrigine Document Titre
COM 6 - Récapitulation des modifications a apporter

dans certains renvois de l'article 8

P. ABOUDARHAM
Président de la Commission 6

Annexe: 1 page
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RECAPITULATION DES MODIFICATIONS A APPORTER DANS
CERTAINS RENVOIS DE L'ARTICLE 8

N l issi :

- Lors de I'examen par la huitieme séance pléniére (jeudi 27 février 1992) du Document 284 (R.2), un
certain nombre de délégations ont demandé que des modifications soient introduites dans les renvois de
l'article 8 du Réglement des radiocommunications. On trouvera ci-apres la récapitulation de ces modifications
que le Secrétaire général est chargé d'introduire dans la version définitive des Actes finals de la CAMR-92.

ADD/SUP SYMBOLE RENVOI
SUP AUS 475
ADD COG 826, 857 et 866
ADD JOR 647, 769, 779, 819, 834, 857, 866, 868, 883 et 894
SUP JOR 860
ADD LIE 7978
ADD MLI 518
SUP MLT 803, 857 et 866
ADD MLT 7978
ADD OMA 826, 857, 866 et 830
SUP POL 804, 850, 855, 885 et 889
SUP S 866
ADD SWz 803, 819 et 866
ADD YEM 779, 819 et 834
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Document 328-F
'ETUDI S S .
CAMR CHARGEE D'E ER LES ATTRIBUTIONS DE 28 février 1992

CAM R'92 FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE Original: anglais
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992 '

PROPOSITION SUPPLEMENTAIRE POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

RESOLUTION XXX

Convocation d'une conférence administrative mondiale des radiocommunications pour étudier
les attributions aux services spatiaux qui n'ont pas été inscrits a l'ordre du jour
de la présente Conférence

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que l'ordre du jour de la présente Conférence prévoit d'établir des Recommandations et Résolutions
nouvelles concernant les attributions aux services spatiaux qui n'ont pas été inscrits audit ordre du jour;

b) que l'attribution au service d'exploration de la Terre par satellite & 8,025 - 8,4 GHz est complexe et
mangque d'uniformité a I'échelle mondiale;

c) la Résolution COM4/1 [Document 283] relative a I'attribution au service fixe par satellite dans la
bande 13,75 - 14 GHz qui risque de poser des problemes de compatibilité avec les services de recherche
spatiale et d'exploration de la Terre par sateliite;

d) que le service d'exploration de la Terre par satellite a un statut secondaire dans les Régions 1 et 3 et
dans la bande 18,6 - 18,8 GHz, que cette bande est indispensable pour le relevé de données importantes sur
le plan de I'écologie et que ce service est actuellement assuré par un nombre croissant de satellites
d'exploration de la Terre;

e) que l'attribution actuelle au service inter-satellites a 23 GHz n'est pas suffisante pour assurer une
interopérabilité compléte entre les canaux de liaison vers I'avant des satellites relais de données,
décide

de convoquer une conférence administrative mondiale des radiocommunications pour examiner,
entre autres:

- lutilisation par les systemes existants des services d'exploration de la Terre par satellite et
de recherche spatiale des bandes de fréquences dans la gamme 8 - 19 GHz, en vue d'établir
des attributions communes, a titre primaire et a I'échelle mondiale, au service d'exploration de
la Terre par satellite dans ces bandes;

- les besoins supplémentaires du service inter-satellites au voisinage de 23 GHz
(23,55 - 23,6 GHz),
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invite le Conseil d'administration

a effectuer les travaux préparatoires en vue de la convocation de ladite conférence administrative
mondiale des radiocommunications, en prenant comme base de I'ordre du jour de la Conférence les
dispositions de la présente Résolution,

invite le CCIR

a procéder aux études nécessaires en vue de présenter, en temps opportun, les renseignements
techniques susceptibles d'étre utilisés comme base pour les travaux de la Conférence.
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nt329-F
CAMR CHARGEE D'ETUDIER LES ATTRIBUTIONS DE U
CAMR=92 FREQUENCES DANS CERTAINES PARTIES DU SPECTRE 28 février 1992
MALAGA-TORREMOLINOS, FEVRIER/MARS 1992
R.4 . AN NIER

QUATRIEME SERIE DE TEXTES SOUMISE PAR LA
COMMISSION DE REDACTION A LA SEANCE PLENIERE

Les textes ci-aprés sont soumis a la séance pléniére en deuxieme lecture:
COM 6 276/B.7 Préambule

Article 1

283/B.8 Article 8
Résolution COM4/1

276/B.7 Résolution COM5/5
Résolution COM5/6
Résolution COM5/7

P. ABOUDARHAM
Président de la Commission 6

Annexe: 13 pages
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ACTES FINALS

de la
Conférence administrative mondiale des radiocommunications
chargée d'étudier les attributions de fréquences
dans certaines parties du spectre (CAMR-92)
Malaga-Torremolinos, 1992

PREAMBULE

Compte tenu des Résolutions et Recommandations pertinentes adoptées par la Conférence
administrative mondiale des radiocommunications pour la planification des bandes d'ondes décamétriques
attribuées au service de radiodiffusion, Genéve, 1987 (HFBC-87), par la Conférence administrative mondiale
des radiocommunications pour les services mobiles, Genéve, 1987 (MOB-87) et par la Conférence
administrative mondiale des radiocommunications sur l'utilisation de l'orbite des satellites géostationnaires et
la planification des services spatiaux utilisant cette orbite, Genéve, 1988 (ORB-88), la Conférence de
plénipotentiaires de I'Union internationale des télécommunications, Nice, 1989, dans sa Résolution N° 1,

a décidé de convoquer en Espagne, pour une durée de quatre semaines et deux jours au cours du premier
trimestre 1992, une Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les
attributions de fréquences dans certaines parties du spectre en tenant compte des Résolutions et
Recommandations des conférences susmentionnées.

Sur la base de cette décision, le Conseil d'administration de I'Union, & sa 45e session en 1990,
a pris, par sa Résolution N° 995, les dispositions nécessaires pour la convocation d'une telle Conférence
administrative mondiale des radiocommunications. Dans cette Résolution N° 995, le Conseil d'administration
a décidé que la conférence se tiendrait en Espagne a partir du 3 février 1992 pour une durée de
quatre semaines et deux jours. En établissant l'ordre du jour de cette conférence, le Conseil d'administration
a tenu pleinement compte des Résolutions Nos 1, 7 et 9 de la Conférence de plénipotentiaires, Nice, 1989.

Réunie en conséquence a la date fixée, la Conférence administrative mondiale des
radiocommunications chargée d'étudier les attributions de fréquences dans centaines parties du spectre
a examiné et adopté une révision partielle du Réglement des radiocommunications conformément a son ordre
du jour. Les détails de cette révision partielle et des mesures correspondantes prises par la Conférence sont
indiqués dans I'annexe ci-jointe.

Selon son ordre du jour, la conférence a également examiné et, le cas échéant, révisé ou abrogé
certaines Résolutions et Recommandations existantes et a adopté diverses Résolutions et Recommandations
nouvelles.

La révision partielle du Réglement des radiocommunications adoptée par la conférence fera partie
intégrante du Reglement des radiocommunications et entrera en vigueurle[.............. 199. a ..... heure UTC],
[sauf en ce qui concerne les éléments de la révision partielle pour lesquels une autre date d'entrée en vigueur
est expressément stipulée].

En signant la révision partielle du Réglement des radiocommunications contenue dans les présents
Actes finals, les délégués déclarent que, si un Membre de I'Union formule des réserves au sujet de
l'application d'une ou plusieurs dispositions du Réglement des radiocommunications révisé, aucun autre
Membre n'est obligé d'observer cette ou ces dispositions dans ses relations avec le Membre qui a formulé de
telles réserves.
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Conformément au numéro 172 de la Convention internationale des télécommunications,
Nairobi, 1982, les Membres de I'Union doivent informer le Secrétaire général de leur approbation de la
révision partielle du Réglement des radiocommunications par la Conférence administrative mondiale des
radiocommunications chargée d'étudier les attributions de fréquences dans certaines parties du spectre
(Malaga-Torremolinos, 1992). Le Secrétaire général notifie ces approbations aux Membres au fur et &8 mesure
qu'il les recoit.

EN FOI DE QUOI, les délégués des Membres de I'Union internationale des télécommunications
mentionnés ci-dessous ont signé, au nom des autorités compétentes respectives dont ils dépendent, un
exemplaire des présents Actes finals en langues anglaise, arabe, chinoise, espagnole, frangaise et russe.
Cet exemplaire restera dans les archives de I'Union. Le Secrétaire général transmettra une copie certifiée
conforme a chacun des Membres de 'Union internationale des télécommunications.

Fait 8 Malaga-Torremolinos, le [3] mars 1992
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ARTICLE 1

Termes et définitions

Section Vill. Termes techniques relatifs a I'espace

NOC 181

MOD 182 8.14 Orbite des satellites géostationnaires: orbite d'un satellite géosynchrone
dont l'orbite circulaire et directe est située dans le plan de I'équateur terrestre.
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ARTICLE 8

MOD GHz
13,75 -14

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3

13,75-14 RADIOLOCALISATION
FIXE PAR SATELLITE (Terre vers espace)

Fréquences étalon et signaux horaires par satellite
(Terre vers espace)

Recherche spatiale
713 853 854 855 855A 855B

ADD 855A Dans la bande 13,75 - 14 GHz, la p.i.r.e. émise par une station terrienne
du service fixe par satellite doit étre d'au moins 68 dBW, et ne devrait pas dépasser
85 dBW, avec une antenne de 4,5 m de diamétre minimum. De plus, la valeur
moyenne de la p.i.r.e., sur une seconde, rayonnée par une station des services de
radiolocalisation et de radionavigation en direction de l'orbite des satellites
géostationnaires ne doit pas dépasser 59 dBW. Ces valeurs sont applicables sous
réserve d'un examen par le CCIR et en attendant d'étre revues par une future
conférence administrative mondiale des radiocommunications compétente (voir la
Résolution COM4/1).

ADD 855B Dans la bande 13,75 - 14 GHz, les stations spatiales géostationnaires du
service de recherche spatiale pour lesquelles I'IFRB a regu les renseignements aux
fins de publication anticipée avant le 31 janvier 1992 doivent étre exploitées sur la
base de I'égalité des droits avec les stations du service fixe par satellite; aprés cette
date, les nouvelles stations spatiales géostationnaires du service de recherche
spatiale fonctionneront a titre secondaire.

Jusqu'au 1er janvier 2000, les stations du service fixe par satellite ne
doivent pas causer de brouillage préjudiciable aux stations spatiales non
géostationnaires des services de recherche spatiale et d'exploration de la Terre par
satellite; aprés cette date ces stations spatiales non géostationnaires fonctionneront a
titre secondaire par rapport au service fixe par satellite.
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[_MOD 404 §4. La "Zone européenne de radiodiffusion” est délimitée: a l'ouest par les
limites ouest de la Région 1, a l'est par le méridien 40° Est de Greenwich et au sud par
le paralléle 30° Nord de fagon a inclure la partie occidentale de 'URSS, la partie
septentrionale de I'Arabie saoudite et la partie des pays bordant la Méditerranée
comprise entre lesdites limites. En outre, I'lraq, la Jordanie et la partie du territoire de
la Turquie située au-dela de ces limites sont inclus dans la Zone européenne de
radiodiffusion.

VACONRCAMR-92\DOC\329F.DOC



PAGES ROSES
R.4/6

RESOLUTION COM4/1

Attribution de bandes de fréquences au service fixe par satellite
dans la bande 13,75 - 14 GHz

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que la présente conférence a ajouté une attribution au service fixe par satellite dans la
bande 13,75 - 14 GHz;
b) que cette bande est utilisée en partage avec les services de radiolocalisation et de radionavigation et

que les services fixe par satellite, de radiolocalisation et de radionavigation sont assujettis & certaines
contraintes;

c) qu'il faut étudier les incidences de l'attribution au service fixe par satellite sur le service de recherche
spatiale, sur le service d'exploration de la Terre par satellite et sur le service des fréquences étalon et signaux
horaires par satellite;

d) que l'attribution au service fixe par satellite aura une incidence sur ['utilisation du service de
recherche spatiale et du service d'exploration de la Terre par satellite au sens des dispositions du

numéro 713 du Reglement des radiocommunications et que les observations par détecteurs actifs présentent
de l'intérét sur le plan scientifique et de I'environnement;

reconnaissant

a) que les stations du service de recherche spatiale qui ont fait I'objet d'une publication anticipée avant
le 31 janvier 1992 doivent étre exploitées sur la base de I'égalité des droits avec les stations du service fixe;

b) que le numéro 855B du Réglement des radiocommunications dispose que, jusqu'au

1er janvier 2000, les stations du service fixe par satellite ne doivent pas causer de brouillage préjudiciable aux
stations spatiales non géostationnaires des services de recherche spatiale et d'exploration de la Terre par
satellite;

décide d'inviter le CCIR

1. a procéder aux études nécessaires, avant le 31 janvier 1994, en tenant compte des valeurs
indiquées au numéro 855A du Réglement des Radiocommunications relatif aux attributions dans la bande
13,75 - 14 GHz et a rendre compte de ses conclusions au moins un an avant la prochaine conférence
compétente;

2. a procéder aux études nécessaires en ce qui concerne la compatibilité technique entre, d'une pan,
les attributions a titre primaire au service fixe par satellite (Terre vers espace) et, d'autre part, les attributions
a titre secondaire au service de recherche spatiale et au service d'exploration de la Terre par satellite dans la
bande 13,75 - 14 GHz;
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décide aussi

d'inviter les administrations et les organisations concernées par ces services de radiocommunication
disposant d'attributions dans la bande 13,75 - 14 GHz a participer aux travaux du CCIR;

décide en outre

d'inviter les administrations concernées a établir des procédures de coordination bilatérale pour la
mise en place de nouvelles stations terriennes dans le service fixe par satellite;

charge le Secrétaire général

de porter la présente Résolution a la connaissance du Conseil d'administration et de la prochaine
Conférence de plénipotentiaires ordinaire en vue d'inscrire le réexamen du numéro 855A a l'ordre du jour de
la prochaine conférence administrative mondiale des radiocommunications.
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RESOLUTION COM5/5

Introduction des systémes de télévision & haute définition (TVHD)
du service de radiodiffusion par satellite (SRS) dans
la bande [21,4 - 22,0] GHz [dans les Régions...]

‘La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que la présente conférence a réattribué la bande [21,4 - 22,0] GHz au service de radiodiffusion par
satellite qui sera mis en place apres le [1er avril 2005], et qu'en vertu du renvoi [ADD 873A] du Réglement

- des radiocommunications, cette réattribution est destinée a étre utilisée par le SRS pour la TVHD a bande RF
large;

b) que, jusqu'au [1er avril 2005], les services actuellement exploités dans la bande [21,4 - 22,0] GHz
conformément au Tableau d'attribution des bandes de fréquences sont par conséquent autorisés a continuer
a fonctionner sans subir de brouillage préjudiciable d'autres services;

c) qu'il est cependant souhaitable de faciliter l'introduction de systémes de TVHD expérimentaux dans
cette bande avant le [1er avril 2005] sans influencer défavorablement la poursuite de I'exploitation des
services existants; -

d) qu'il est également possible d'introduire des systémes de TVHD opérationnels dans cette bande
avant le [1er avril 2005] sans influencer défavorablement la poursuite de I'exploitation des services existants;

e) qu'apres le [1er avril 2005], I'introduction de systémes de TVHD dans cette bande devra étre
réglementée d'une maniére souple et équitable jusqu'a ce qu'une future conférence administrative mondiale
des radiocommunications compétente adopte des dispositions définitives a cet effet en application de la
Résolution 507;

f) que des procédures sont nécessaires pour les trois cas envisagés aux considérants c), d), et e)
ci-dessus;
décide

d'adopter les procédures intérimaires contenues dans I'annexe de la présente Résolution qui
prendront effet le 1er avril 1992;

invite toutes les administrations
a respecter les procédures ci-dessus;
charge I'lFRB

d'appliquer lesdites procédures.
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ANNEXE DE LA RESOLUTION COMS/5

Procédures intérimaires pour I'introduction
des systémes du SRS (TVHD) dans la bande [21,4 - 22,0] GHz [dans les Régions...]

Section I. Dispositions générales

1. Il doit étre entendu qu'avant le [1er avril 2005] tous les services fonctionnant actuellement dans la
bande [21,4 - 22,0] GHz conformément au Tableau d'attribution des bandes de fréquences seront autorisés

a continuer de fonctionner. Aprés cette date, ils pourront continuer & fonctionner, mais seulement sur la base
du [renvoi 873A] du RR. lls ne devront ni causer de brouillage préjudiciable aux systémes du SRS (TVHD),

ni demander de protection contre les brouillages causés par ces systemes. Il doit également étre entendu que
l'ntroduction d'un systéme du SRS (THVD) dans la bande [21,4 - 22,0] GHz devrait étre réglementée d'une
maniére souple et équitable par une procédure intérimaire jusqu'a la date que fixera une future conférence
compétente.

Section ll. Procédure intérimaire relative aux systémes expérimentaux du SRS (TVHD)
mis en oeuvre avant le [1er avril 2005]

2. La mise en oeuvre des systémes expérimentaux du SRS (TVHD) dans la bande [21,4 - 22,0] GHz
avant le [1er avril 2005] dans le cadre des dispositions de l'article 34 du RR sera assujettie aux procédures de
la Résolution 33.

Section Hl. Procédure intérimaire relative aux systemes opérationnels du SRS (TVHD)
mis en oeuvre avant le [1er avril 2005]

3. La mise en oeuvre de systémes opérationnels du SRS (TVHD) dans la bande [21,4 - 22,0] GHz
avant le [1er avril 2005] sera assujettie a la procédure de la Résolution 33 si la densité de puissance
surfacique produite a la surface de la Terre par les émissions d'une station spatiale sur le territoire de tout
autre pays est supérieure a:

- -115dB (W/m?) dans une bande quelconque large de 1 MHz pour les angles d'arrivée compris
entre 0 et 5 degrés au-dessus du plan horizontal; ou

- -105 dB (W/m?) dans une bande quelconque large de 1 MHz pour les angles d'arrivée compris
entre 25 et 90 degrés au-dessus du plan horizontal; ou

- des valeurs calculées par interpolation linéaire entre ces limites pour les angles d’arrivée
compris entre 5 et 25 degrés au-dessus du plan horizontal.

Ces limites s'appliquent a la puissance surfacique que I'on obtiendrait en supposant une propagation
en espace libre.

4. Si la densité de puissance surfacique produite a la surface de la Terre par les émissions d'une
station spatiale ne dépasse pas ces limites, seule la procédure des sections B et C de la Résolution 33 sera
applicable.
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Section IV. Procédure intérimaire relative aux systémes du SRS (TVHD)
mis en oeuvre apreés le [1er avril 2005]

5. Afin que les systémes du SRS (TVHD) puissent étre mis en oeuvre et exploités dans la bande
[21,4 - 22,0] GHz apres le [1er avril 2005] et avant qu'une future conférence ait pris des décisions sur les
procédures définitives, la procédure des sections B et C de la Résolution 33 sera applicable.

6. Aux fins de la présente section, les systémes du SRS (TVHD) mis en oeuvre dans le cadre des
dispositions des sections Il et lll de la présente Résolution doivent étre pris en compte.

7. Les administrations doivent, dans la mesure du possible, faire en sorte que les systemes
opérationnels du SRS (TVHD) mis en oeuvre dans la bande [21,4 - 22,0] GHz en application de la section Il
ou IV de la présente Résolution possédent des caractéristiques qui prennent en compte les études
préparatoires du CCIR en vue d'une future conférence administrative mondiale des radiocommunications
compétente.
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RESOLUTION COMS5/6

Adoption future de procédures pour garantir la souplesse d'utilisation
de la bande de fréquences attribuée au service de radiodiffusion
par satellite (SRS) pour la télévision a haute définition (TVHD)

a large bande RF [et aux liaisons de connexion associées]

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) que la présente conférence a ajouté une attribution au SRS dans la bande [ ] GHz pour la TVHD
a large bande RF;

b) que I'on s'attend a ce que de nouveaux progres technologiques importants soient accomplis dans
la TVHD a large bande RF avant qu'elle puisse faire I'objet d'une exploitation généralisée;

c) que la présente conférence a adopté des dispositions intérimaires a appliquer pendant la période
antérieure au [1er avril 2005] pour réglementer la mise en oeuvre des systémes du SRS (TVHD)
expérimentaux ou opérationnels (voir Résolution COM5/5);

d) que, a plus long terme, des dispositions réglementaires visant 4 assurer une utilisation souple et
équitable des attributions au SRS (TVHD) [et aux liaisons de connexion associées] seront nécessaires pour
remplacer ces dispositions intérimaires;

décide de prier instamment toutes les administrations

d'étudier I'élaboration de futures dispositions réglementaires applicables au SRS (TVHD) pour
assurer la souplesse d'utilisation de la bande { ] GHz, en tenant compte des intéréts de tous les pays et
du stade de développement technique de ce nouveau service;

charge le Secrétaire général

de porter la présente Résolution a la connaissance du Conseil d'administration en vue d'inscrire un
point & cet effet & l'ordre du jour d'une future conférence administrative mondiale des radiocommunications.
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RESOLUTION COM5/7

Mise en oeuvre des modifications d'attribution dans les bandes
comprises entre 5 900 kHz et 19 020 kHz

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'étudier les attributions
de fréquences dans certaines parties du spectre (Malaga-Torremolinos, 1992),

considérant

a) qu'un certain nombre de bandes de fréquences corhprises entre 5 900 kHz et 19 020 kHz qui étaient
attribuées auparavant en exclusivité ou en partage aux services fixe et mobile ont été réattribuées au service
de radiodiffusion;

b) que certaines assignations existantes aux stations des services fixe et mobile devront peut-étre étre
progressivement retirées de ces bandes réattribuées pour faire place aux services de radiodiffusion;

c) que les assignations devant étre retirées, appelées "assignations transférées”, doivent étre
reclassées dans d'autres bandes de fréquences appropriées;

d) que les pays en développement peuvent avoir besoin d'une assistance spéciale de I''FRB, ainsi
qu'en application de la Résolution COMS5/9, pour procéder au remplacement de leurs assignations transférées
par des assignations bénéficiant de la protection appropriée;

e) qu'il existe déja dans l'article 12 du Réglement des radiocommunications des procédures qui peuvent
étre utilisées A cet effet;

consciente

des difficultés que risquent de rencontrer les administrations et I''FRB pendant la période de
transition entre les anciennes attributions et les attributions faites par la présente conférence;

décide
1. que la période de transition ira du 1er avril 1992 au 1er avril 2007;
2. que, a compter du 1er avril 1992, les administrations ne devraient plus notifier d'assignations de

fréquence aux stations des services fixe et mobile dans les bandes réattribuées. Les assignations notifiées
dans ces bandes aprés le 1er avril 1992 doivent porter un symbole indiquant que la conclusion sera examinée
par I'lFRB a compter du 1er avril 2007 conformément aux dispositions du numéro 1240 du Réglement des
radiocommunications;

3. qu'a compter du 1er avril 1992, I''FRB procédera, avec l'aide des administrations, a une révision
systématique du Fichier de référence international des fréquences. A cet égard, I'lFRB consultera
périodiquement les administrations au sujet des assignations de fréquence aux liaisons pour lesquelles il
existe un autre moyen satisfaisant de télécommunication en vue de déclasser ou de supprimer les
assignations de la classe de fonctionnement A;

4. que, pour les assignations de la classe de fonctionnement A dans ies bandes réattribuées, les
administrations devront soit notifier a I''FRB les fréquences de remplacement, soit demander 'assistance
de I''FRB pour le choix des fréquences de remplacement en application du numéro 1218 du Réglement des
radiocommunications et de la Résolution 103;
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S. que I'lFRB élaborera en temps opportun un projet de procédure a utiliser pour le remplacement des
assignations de fréquence restantes et consultera les administrations conformément a la note de bas de
page 1001.1 du Réglement des radiocommunications;

6. que I''FRB devrait modifier les projets de procédure en tenant compte, dans la mesure du possible,
des observations des administrations et proposer des assignations de remplacement au plus tard trois ans
avant le 1er avril 2007. Ce faisant, I''FRB demandera aux administrations de prendre les mesures
nécessaires pour que leurs assignations soient en conformité avec le Tableau d'attribution des bandes de
fréquences a la date fixée;

7. qu'une assignation de fréquence de remplacement dont les caractéristiques fondamentales autres
que la fréquence proprement dite n'auront pas été modifiées dans le processus susmentionné gardera sa
date d'origine. Toutefois, si ces caractéristiques fondamentales différent de celles de l'assignation transférée,
l'assignation de remplacement sera traitée conformément aux dispositions des numéros 1376 & 1380 du
Réglement des radiocommunications;

invite les administrations

dans la recherche du réaménagement des assignations transférées pour leurs services fixe et
mobile dans les bandes comprises entre 5 900 kHz et 19 020 kHz qui ont été réattribuées au service de
radiodiffusion, & ne ménager aucun effort pour trouver des assignations de remplacement dans les bandes
attribuées aux services fixe et mobile concernés.
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